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UVODNIK

Drage citateljice i Citatelji,

predvama je novi broj Ha-Kola. Nadam se
da Cete i u njemu pronaci zanimljivih tek-
stova i to na malo izmijenjenom formatu.
Tema ovog broja su Zidovski blagdan
buduci da se upravo u ovo doba godine
obiljezavaju veliki Zidovski blagdani —
Ros Hasana, Jom Kipur i Sukot. Nova
godina docekana je s velikim nadama u
zidovskim zajednicama diljem svijeta, a
u skladu s tradicijom novu 5776. docekali
suiclanovi hrvatske Zidovske zajednice.
Svaki je blagdan jedinstven, svaki ima
svoje obicaje, tradiciju. Jeste li ikada raz-
misljali o tome koji vam je Zidovski blag-
dan najdrazii zbog cega? Upravo na to pi-
tanje odgovaraju nas rabin Luciano Mose
Prelevic, zamjenica misije i konzulica
veleposlanstva Drzave Izrael u Hrvatskoj
Irit Shneor, izraelski pisac Etgar Keret i
autorica tekstova o Zidovskim temama
Merri Ukraincik. Nives Beissmann dono-
sisjecanja clanova Zidovske opcine Osijek
o0 tome kako su se nekada slavili Zidovski
blagdani, a Jagoda Vecerina pise o obica-
Jjima koje su njegovali bosanski Sefardi.
Zidovske opcine Zagreb i Osijek obilje-
Zile su vec tradicionalno i Europski dan
Zidovske kulture brojnim dogadanjima.

O tome kako je Zidovstvo utjecalo na nje-
gova djela za Ha-Kol govori popularni
izraelski pisac Etgar Keret, a Fredi Kra-
mer sjeca se hrvatskih “makabejaca’.
Kasno ljeto i jesen donijeli su u nase do-
move i tugne slike velikog broja izbjeglica
koji pokusavaju pronaci mir i sigurnost.
Zidove je to podsjetilo na proslost kada su
i sami bili prisiljeni bjezati. I upravo zbog
toga Zidovske zajednice diljem Europe
pokusavaju pruiti pomoci onima kojima
Je pomoc potrebna. Apelu vjerskih zajed-
nica Hrvatske za pomoci prognanicima i
izbjeglicama pridruzio se i rabin Prelevic.
O izbjeglicama i prognanima puno je
toga receno. Dozvolite mi da ovaj tekst
zavrsim rijecima bivseg glavnog rabi-
na Ujedinjenih hebrejskih kongregacija
Commonwealtha Jonathana Sacksa:
“Mislio sam da je najvazniji dio Biblije
onaj koji govori “Ljubi bliznjeg svoga kao
sebe”. Onda sam shvatio da je lako voljeti
nase bliznje, nase susjede, jer su on ili ona
obicno vrlo slicni nama. Ono sto je tesko
Jevoljeti stranca, onog Cija je boja koZe ili
kultura drugacija od nase. I zato se zapo-
vjed “Ljubi stranca jer si i ti sam jednom
bio stranac” Cesto ponavlja u Bibliji. Te

rijeci nas i sada prizivaju. Hrabar cin ko-
lektivne velikodusnosti pokazat ce da je
svijet, posebice Europa, naucio lekcije iz
svoje viastite tamne proslosti i da je spre-
man preuzeti globalno vodstvo u izgrad-
nji buducnosti koja donosi vise nade”.

Natasa Barac
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DR. OGNJEN KRAUS
— 22 GODINE NA GELU ZIDOVSKE
OPCINE ZAGREB

AUTOR: UREDNISTVO HA-KOLA

FOTOGRAFIJA: DR OGNJEN KRAUS OBAVEZNO

Medu predsjednicima Zidovske opéi-
ne Zagreb dr. Ognjen Kraus s 22 godi-
ne kontinuiranog mandata, od 1993.
do 2015. godine, treci je po redu medu
onima koji su najdulje obnasali tu duz-
nost. Najdulje mandat od 27 godina (od

1951. do 1978.) imao je dr. Lav Singer,
pravnik i predsjednik Vrhovnog suda
Hrvatske, dok je prije njega, od 1874.
do 1881. i od 1891. do 1907., dakle 24
godine predsjednik bio ing. Jozef/Jo-
sip Siebenschein, gradevinski inZenjer

i poduzetnik te dugogodi$nji gradski
zastupnik. Za mandata dr. Krausa u
Hrvatskoj, Zagrebu i uopc¢e u drustvu
dogodile su se velike promjene, koje
su morale utjecati i na Zivot Zidovske
op¢ine Zagreb. Mozda tih promjena
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nismo do kraja svjesni, jer se Zivot odvi-
ja ubrzanije nego prije, pa nije na odmet
podsjetiti $to se sve tih dvadesetak go-
dina zbivalo i kako smo to dozivljavali.

No neposredan povod za ovaj razgo-
vor s dr. Krausom njegov je 70. roden-
dan. I prije je bio obicaj da se, kad je
rije¢ o predsjednicima, takve okrugle
obljetnice obiljeze, pa je tako u povodu
70. rodendana Josipa Siebenscheina
Op¢ina izdala spomenicu. Modernije
i manje pateti¢no, Urednistvo Ha-Ko-
la se odlucilo na intervju, na koji je dr.
Kraus, poslovi¢no samozatajan i skro-
man, pristao s nesto krzmanja.

Va$ prvi mandat na ¢elu Zoz-a bio je
u znaku velikih politi¢kih i socijalnih
previranja, najprije rat i sve sto je on
donio, a onda su se redale velike pro-
mjene. Okolnosti su vas na prisilile
na politicki angazman, javne istupe i
opredjeljivanja. To je bila novost u do-
tadasnjoj povijesti Zoz-a...

Nakon eksplozije u nasoj zgradi i na Mi-
rogoju 1991., a to su bili prvi teroristicki
napadiuZagrebunakon osamostaljenja
Hrvatske, javnost je reagirala i iskazala
solidarnost s nama. Zgrada je obnovlje-
na uz veliku pomo¢ RH, a na otvaranje
obnovljene zgrade dosli su mnoge li¢-
nosti iz politike, kulture, predstavnici
vjerskih zajednica, zidovskih opé¢ina i
najvisi duznosnici Svjetskog i Europ-
skog zidovskog kongresa. Bilo je to vri-
jeme rata, kada je Zidovska opéina Za-
greb dala velik doprinos u zbrinjavanju
izbjeglica iz Sarajeva, ne samo Zidova
nego i gradana drugih nacionalnosti. U
to doba u Zagrebu je djelovala Jevrej-
ska op¢ina Sarajevo, a izbjeglice su bile
smjeStene u naSem starackom domu,
ali i u drugim hrvatskim gradovima,
posebno u Dalmaciji, gdje je veliku ulo-
gu imala Zidovska opéina Splita. Poseb-
nu zahvalnost za izvlaCenje izbjeglica iz
Sarajeva dugujemo nasem cClanu Jasi

Bienenfeldu. Sve je to, naravno, zahtije-
valo poseban angazman i mudrost vod-
stva Z0z-a. Mislim da smo to obavili na
zadovoljavajucoj razini i uz veliki trud.

U to vrijeme velikih politickih kome-
$anja, ruSenja svega Sto je podsjecalo na
antifasisticku borbu i najpozitivniji dio
hrvatske povijesti 20. stoljeca, na ono
$to je Hrvatsku uvrstilo u antifasisticku
koaliciju i medu zemlje pobjednice, a s
druge strane relativiziranja najmracni-
jeg dijela hrvatske povijesti —ustastva i
NDH, bili smo motivirani da javno istu-
pimo i branimo istinu. Reagirali smo na
pokusaje revizije povijesti, negiranje
ustaskih zlocina, osobito broja zrtava,
na ideju pomirenja potomaka pobijede-
nih i porazenih, odnosno komemorira-
nja Zrtava i krvnika upravo u Jasenov-
cu (!). Mislim da je to bilo na vrijeme i
ispravno. Uvijek smo se suprotstavljali
krivotvorenjima. Podsjetit ¢u samo na
mitinge na Trgu Zrtava fasizma, gdje
smo se pridruzili svima onima koji su
branili tekovine antifasizma. I na ko-
memoracijama na Jom Hasoa bio sam
prisiljen upozoriti na razlicite ekscese,
opcenito na nepravde. Ne zaboravimo,
da se ono malo Zidova koji su prezivjeli
spasilo bijegom iz NDH i pridruziva-
njem Narodno-oslobodilackoj borbi,
partizanima, dakle, antifasistickoj bor-
bi na ¢ijim temeljima pociva danasnja
Europa, a i Hrvatske, §to je zapisamo i
u Ustavu RH.

Kakvi su se ciljevi postavili pred Zoz
nakon osamostaljenja Hrvatske? Koje
ste probleme zatekli u unutarnjem zi-
votu Zoz-a? Kakav je, na primjer, bio
status Doma L. Schwarza?

Nakon proglasenja samostalnosti RH
odvojili smo se od Saveza jevrejskih
opstina Jugoslavije i organizirali funk-
cioniranje zidovskih opc¢ina u RH, reo-
rganizirali 1 uspostavili sva tijela, rije-
sili imovinska pitanja sa sjoj i preuzeli

Dom Lavoslav Schwarz, koji je uvijek
bio vlasnistvo Zidovske opéine Zagreb.
Bio je bio tezak i mukotrpan posao s
obzirom na stav Saveza prema svim
novonastalim zidovskim organizacija-
ma bivSe Jugoslavije. Osnovali smo Ko-
ordinaciju zidovskih opc¢ina u RH kao
krovno predstavnistvo cijele zidovske
zajednice. Uunutrasnjem zivotu osjetio
se novi duh, javile su se razlicite inicija-
tive i ideje. Revitaliziran je vjerski zivot
s rabinom na Celu, organizirali smo niz
kulturnih priredaba — simpozije i sku-
pove, izlozbe, koncerte, izdavastvo.

Povrat zidovske imovine bio je u Cita-
vom vasem mandatu teziSte i predmet
vaSeg trajnog i osobitog angazmana. Na
kakve ste poteskoce nailazili u tome?

To je bio, a i danas je, jedan od najvecih
i najmukotrpnijih poslova kojim se ba-
vim. Najveca nepravda udinjena je zako-
nom o povratu imovine, koji je —mogao
bih re¢i — najvise ostetio upravo zidov-
sku zajednicu i pojedince. Nesto smo
uspjeli, ali smatram da je vraceno ne-
dovoljno. Sve se odugovlaci, zakonom
su prava smanjena na minimum i imam
osjecaj — Sto se tice privatne imovine —
kako se ¢eka da nasljednici umru. Sto
se tice imovine opcina, nasa ustrajnost
sve se vise ¢ini apsurdom. I dalje se bo-
rimo da dobijemo barem nesto od ono-
ga §to nam je pripadalo. Nazalost, to
uvelike onemogucava navedeni zakon.
U nekoliko smo navrata trazili reviziju
tog zakona, stalno se obecava da e se
to ostvariti, ali nista od svega. Svatko
tko pogleda izlozbu “Zidovi i Zagreb”,
objektivno moZe vidjeti doprinos Zido-
va ovom gradu, a i vidjeti §to su Zidovi
posjedovali. Ista je situacija bila u svim
zidovskim opc¢inama u Hrvatskoj — a
biloihje Cetrdeset, dokih je danas deset.
U Zagrebu je nekada bilo 12.000 Zidova,
gotovo sedam posto stanovnistva, a da-
nas ih ima oko 1.500.
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Netom nakon §to je Zoz-u vraceno ze-
mljiSte sinagoge u Praskoj 7 ponovno
su zapocele diskusije, pa i pripreme
za gradnju. Ima li nade, da ce se nesto
ostvariti? I kada?

Pitanjem Praske bavimo se godinama.
Neposredno nakon povrata zemljista
posljednjeg dana 1999., poceli smo
raditi na planovima i uskoro prikupili
potpunu dokumentaciju i donijjeli plan
gradnje. Nazalost 2005. sve je zaustav-
ljeno nakon izdvajanja grupe clanova,
osnutkom Vjerske zajednice Bet Israel
protiv slova zakona, a osobito uplita-
njem samog tadasnjeg predsjednika
RH, Stjepana Mesica u unutarnje stva-
ri Opcine. Prije vise od godinu dana
donijeli smo novi plan izgradnje, pri-
lagoden sadas$njoj situaciji, ekonom-
skim prilikama i potrebama Op¢ine.
Dogadaji u Europi i svijetu, posebno
rastuci terorizam i sigurnosne prijet-
nje u posljednje vrijeme ponovno nas
prisiljavaju na razmisljanje $to uciniti.
U Praskoj smo uz memorijalni centar,
sinagogu i opc¢inu planirali i staracki
dom i dje¢ji vrti¢. Danas, s obzirom na

situaciju, postavljamo sebi pitanje je
li pametno objediti sve te sadrzaje na
jednom mjestu.

Dom Lavoslava Schwarza godinama
je velik problem zbog dotrajalosti i kraj-
nje je vrijeme osposobiti ga za adekvatno
djelovanje. Treéi problem je dje¢ji vrti¢
Miriam Weiller smjesten u podrumskim
prostorijama. To su prioriteti koji zahti-
jevaju nase najbrze djelovanje, u cemu
trazim angazman svih ¢lanova Op¢éine i
donosenje konac¢nih odluka.

Naravno, najvazniji je zivot ¢lanstva,
jer Op¢ina postoji zbog ¢lanova i brige
za njih. Posljednjih me godine posebno
veseli angazman mlade generacija koja
se u revitalizaciji zivota okupila oko
podpredsjednika Zoz-a Sase Cvetkovi-
¢a, u ¢emu mu dajem podrsku. Isto me
tako veseli da nedjeljnu skolu polazi sve
vise djece.

Svakako treba spomenuti generaciju
seniora, koji se svakog tjedna okupljaju
i obogacuju svoj rad novim djelatosti-
ma. Nazalost, posljednje smo vrijeme
izgubili velik broj pripadnika upravo te
generacije koja je dala golem doprinos
ovoj zajednici poslije Drugog svjetskog
rata. Izgubili smo ljude koji su obiljezi-
li tu zajednicu i grad Zagreb, kao $to
su Mirko Mirkovié, Alfred Pal, Branko
Poli¢, Vera Dajht Kralj, Maja Boskovic¢
Stulli, Mirjana Gross — da spomenem
one koji su nas napustili nedavno.

Imali ste prilike sudjelujuci na skupo-
vima Europskog i Svjetskog zidovskog
kongresa te drugih velikih zidovskih
organizacija uociti dominantne ciljeve
djelovanja. Kakva je danas situacija zi-
dovstva uopce? Isticali ste vaznost edu-
kacije. Kako se to ostvaruje?

Situacija u europskom zidovstvu iz go-
dine u godine sve je ozbiljnija, a danas
bih mogao reéi da su Zidovi i ugrozeni
ekstremizmom i sve vedim porastom
terorizma radikalnih islamskih i drugih

grupa. U porastu je antisemitizam i an-
tiizraelizam. Stanje je zabrinjavajuce.

I danas je to glavna tema svjetskih zi-
dovskih organizacija: kako osigurati si-
gurnost zidovskih zajednica i pojedina-
ca. Velik aktualan problem je iseljavanje
Zidova iz zapadnoeuropskih zemalja, u
prvom redu Francuske. Godinama se na
tim konferencijama upozorava na vaz-
nost edukacije o Holokaustu i pouci koju
istina o njemu nosi, pledira se za rasnu
i vjersku toleranciju, dijalog i medusob-
no uvazanje. Isto to nastojimo provoditi
i u Hrvatskoj medureligijskim i medu-
manjinskim dijalogom, a posljednjih
godina djelovanjem Soa akademije, za
koju nazalost nemamo gotovo nikakvu
podrsku vlasti. Naglasavam i djelatnost
same Opcine koja gotovo svakodnev-
no ugoscuje dake, studente i nastavni-
ke, upoznaje ih sa zidovskim obicajima,
tradicijom i kulturom. Op¢inom prolazi
godisnje nekoliko tisuca osoba. Jedino
sto se donekle adekvatno obiljezava, to
je Medunarodni dan sjecanja na Holo-
kaust, 27. sije¢nja svake godine. Drugih
aktivnosti ima premalo, pa se ne mogu
ocekivati bolji rezultati.

Spomenili smo sukobe koji su 2005.
rezultirali izdvajanjem grupe clano-
va, osnutkom Vjerske zajednice Bet
Israel, ali i optuzbama dosadasnjeg
vodstva. U javnosti je to imalo negati-
van odjek. Kako danas iz odmaka od
deset godina ocjenjujete tu situaciju i
njezine posljedice?

O tome sam govorio u mnogo navra-
ta, pa ne bih ulazio u detalje. Tridese-
tak clanova koji su se izdvojili ucinili
su neizbrisivu Stetu cijeloj zidovskoj
zajednici u Hrvatskoj. Sto reéi na to
— trazili su da se Zidovska opéina Za-
greb izbriSe iz popisa vjerskih zajedni-
ca RH, dakle, ukine, $to nije ucinjeno
ni u doba NDH? Sto reéi na neutemelje-
ne tuzbe i sudske procese kojima smo
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bili izvrgnuti? U svemu tome imali
su podrsku predsjednika Mesica sve
do kraja njegovog mandata. Nekoliko
godina zivjeli smo u izolaciji, nismo
uspjeli realizirati nekoliko vaznih pla-
nova, u prvom redu gradnju u Praskoj,
a politickoj blokadi priduzio se veéi
broj medija.

Nakon deset godina mogu reci da
sve ima dobru i lo$u stranu. Mnogi lju-
di koji su sudjelovali u toj epizodi na-
pustili su Bet Israel, jer su vjerojatno
dosli do spoznaje sSto je zapravo stajalo
iza svega: ni moralni ni vjerski moti-
vi, nego privatni i materijalni interesi.
Njihov idejni voda, tadasnji rabin, da-
nas je gotovo ostao sam.

U vasem programu od pocetka su vaz-
nu ulogu imale kultura i umjetnosti,
povijest i tradicija. Organizirani su sim-
poziji, izlozbe u uglednim zagrebackim
muzejima i galerijama, koncerti, a vje-
rojatno je najveci projekt kulturno-po-
vijesni vodi¢ "Zidovski Zagreb" i izloz-
ba "Zidovii Zagreb" u Gliptoteci HAZU.
I jedno i drugo postavljaju pitanje: §to
su Zidovi bili Zagrebu.

Sve §to smo radili, a radimo i danas,
imalo je ulogu upoznavanja javnosti s
povije$éu, kulturom i obi¢ajima Zido-
va u Zagrebu. Kao i posljednjom izloz-
bom, "Zidovii Zagreb" uvijek smo htje-
li upozoriti na udio i doprinos Zidova u
razvoju ovog lijepog grada. Cesto smo
se uvjerili da se o tome zna malo ili go-
tovo nista. Zato su sve te izlozbe, publi-
kacije, simpoziji i skupovi imali smisla.
Izlozba "Zidovi i Zagreb" izazvala je
velik interes, a ve¢ u pocetku odluéili
smo da je Saljemo u odredene sredine
gdje Ce nas predstavljati. Zato su svi
tekstovi prevedeni na engleski jezik, a
postoji i englesko izdanje kulturno-po-
vijesnog vodi¢a "Zidovski Zagreb".
Jedna od manifestacija koja nas do-
ista obuhvatno predstavlja je Tjedan
Izraela. Svake jeseni u sklopu velikog
europskog projekta predstavljanja zi-
dovske bastine otvaramo vrata javno-
sti kulturnim programom. U svemu
tome bitan udio daju zaposlenici Ure-
da Zo0z-a, na ¢elu s Deanom Friedri-
chom i neke ¢lanovi, medu kojima je
najaktivnija voditeljica Umjetnicke

zbirke Mira Wolf. Vazan doprinos ko-
heziji Op¢ine daje na$ rabin Luciano
Mose Prelevic.

Tu je i Kulturno drustvo Salom Fre-
iberger, otvoreno ne samo ¢lanovima
Op¢ine nego §$iroj javnosti. Svojim
svakotjednim tribinama i programom,
koje vodi Zivko Gruden, ono isto tako
siri zidovsku kulturu i promovira aktu-
alne teme.

Na kraju osobno pitanje: kad ste se odlu-
¢ili kandidirati za predsjednika Opcine,
vasa je lije¢nicka karijera bila u usponu.
Sto vas je navelo na to? Kako ste spajali
medicinu i angazman u Zoz-u? Bili ste
istodobno predstojnik Klinike za urolo-
giju Bolnice sestara milosrdnica i pred-
sjednik Zidovske op¢ine Zagreb. Danas,
u mirovini, vodite Centar za ekspertnu
medicinu, djelyjete i u drugim zdrav-
stvenim institucijama...

Kad sam bio u naponu snage imao
sam poriv i osjecaj obveze, da nesto
dam svojoj Op¢ini. Tu sam sa sestrom
Zivom polazio djeéji vrtié, odlazio na
ljetovanja, bio u omladinskom klubu,
to je sredina u kojoj sam odrastao i
stekao zidovsko obrazovanje. Mogu to
zahvaliti svojem ocu Ivi Krausu, koji je
bio dugogodisnji ¢lan Vijeca i aktivist
u pravom smislu rijeci. Nadam se da
sam nesto ucinio, a ocjenu prepustam
drugima. Zelja mi je, da sa svojim su-
radnicima realiziram planove o Pras-
koj i ve¢ navedene prioritete.

Mnogo toga nismo dotaknuli, jer bi
intervju bio predugacak, a ja sam po-
bornik kratkoce i sazetosti, §to svi oko
mene dobro znaju. I dalje sam zapo-
slen, od jutra do mraka. Svoj lije¢nicki
posao radim s jednakim angazmanom.
Medicina je bila i ostala moja velika
ljubav. Na kraju, zelio bih zahvaliti na
podrsci mojoj obitelji, prijateljima i
svim suradnicima.
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BOGAT 1 RAZNOVRSTAN
PROGRAM TJEDNA IZRAELA

20I15.

PISE: DEAN FRIEDRICH

Od 19. do 29. studenoga 2015. publika
imala je prigodu gledati i slusati pro-
grame sedamnaestog po redu Tjedna
Izraela. S realizacijom ove kulturne
manifestacije Zidovska opéina Zagreb
zapocela je jo$ 1999. godine progra-
mom u zgradi Z0z-a, koji je na simbo-
lican nacin predstavljao put u Izrael.
Improvizirani avion nalazio se u prize-
mlju, a svaka je etaza zgrade izgledom i
sadrzajem podsjecala na neki dio Izrae-
la. Bilo je to vrijeme uspostave redovne
direktne avionske linije domaceg avio-
prijevoznika koji nam je i uvelike pomo-
gao posudbom zrakoplovne opreme, te
prijevozom materijala i namirnica koje
smo pribavili u Izraelu. Odli¢na reak-
cija publike bila je znak za nastavak,
nadogradnju i profiliranje projekta. U
godinama koje su usljjedile raznolik
je program u formatu zidovske sed-
mice, u Zagrebu i drugim gradovima,
premijerno predstavio i velika imena
svjetske umjetnicke scene te vrhunske
umjetnike (Yaakova Agama, Gioru Fe-
idmana, Michaela Nguyena, Isabelle
Duran i druge). Sira publika odli¢no je
prihvacala nove ideje, a ¢lanovi Zoz-a
u anonimnoj su anketi provedenoj 2013.
godine Tjedan Izraela proglasili najbo-
Jjim programom Z0z-a uopce.

IZLOZBA “ZIDOVI I ZAGREB”
I KONCERT DUA “BUTTONS &
STRINGS”

Ovogodi$nji program zapoceo je 19.
studenoga izlozbom “Zidovi i Zagreb”
u Gliptoteci HAZU. Temeljena na “Zi-
dovskom Zagrebu”, jednoj od najpro-
davanijih publikacija u Zagrebu 2011.
godine, na §8 panoa, uz 29 predmeta iz
zbirke iudaicae te 2 dokumentarna fil-
ma, u dva izlozbena paviljona izlozba
predstavlja Zivot Zidova u Zagrebu od
osnutka Op¢ine do danas, te njihovu
ulogu i doprinos u izgradnji Zagreba
i razvoju drustva u cjelini. Ovaj kon-
ceptualno i tehnicki sloZen projekt re-
alizirala je velika ekipa u kojoj isticem
Snjesku Knezevi¢ (autorica), Maria
Beusana (autor postava), Miru Wolf
(izbor iudaicae, deskripcija predmeta,
redateljica filmova), Sre¢ka Skrinjari¢a
(graficki dizajn i priprema), Gigu Gra-
caniEllen Elias Bursac (prijevod), Sasu
Cvetkovica (koordinator). Prigodnim
rije¢ima, pored autorice, izlozbu su
otvorili Ognjen Kraus (predsjednik
70Zz), Sanja Zori¢i¢ Tabakovié¢ (Pred-
stavnica zidovske nacionalne manjine
Grada Zagreba), Vesna Mazuran (v.d.
upraviteljica Gliptoteke HAZU), Milan
Bandi¢ (Gradonacelnik) te Puro Seder
(voditelj Gliptoteke HAZU).

Najbolje priznanje ovoj izlozbi dala
je publika svojim odazivom. Po otvore-
nju, stotinjak od tristotinjak ljudi koji
su razgledali izlozbu, uspio se smjesti-
ti u koncertni prostor kako bi poslusali

nastup dua “Buttons & Strings” kojeg
¢ine Almir Meskovi¢ (harmonika) i
Daniel Lazar (violina). Almiru (BIH) je
ovo ve¢ tredi nastup na Tjednu Izrae-
la. Ranijih godina nastupio je kao ¢lan
Rubinstein Klezmer Projecta poznatog
svjetskog violinista Yaakova Rubinste-
ina te uz Helmuta Eisela i Stefana En-
gelsmanna. Posljednje spomenut na-
stup dogodio se u vrlo prisnoj, gotovo
obiteljskoj atmosferi jednog zagrebac-
kog puba bez ikakvih medijskih odjeka,
a pokazao je sav Almirov talent. Nai-
me, Helmut i Almir odsvirali su kon-
cert prepun improvizacija bez ijedne
probe. Danielu (Srbija) ovo je bio prvi
nastup kod nas. Obojica su zavrsili
poslijediplomski studij na Norveskoj
glazbenoj akademiji u Oslu gdje i Zive.
Predstavili su se programom koji
isprepli¢e njihova dva glavna glazbe-
na interesa, klasiku i etno glazbu, koje
spajaju interpretativno, aranzmanima
1 improvizacijama u glazbenu formu
koja se moze, ali i ne mora prepoznati
kao klezmer. Kao $to je ponekad tesko
povuéi crtu izmedu klasicizma i rane
romantike, tako je i kod ovog dvojca
nezahvalno definirati kojem pravcu ili
stilu pripada njihov izbor izvedbe. Od-
svirali su svojevrstan potpouri koji je
obuhvatio nordijsku tradicijsku glaz-
bu, tradicijske melodije Balkana, Ru-
sije 1 klasiku, u raznim kombinacijama.
Imali smo primjerice prilike Cuti vjeciti
klasik klezmerskog repertoara, kompo-
ziciju jednog od najpoznatijih crossover
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glazbenika, Nigela Kennedyja, zatim
Sevu, Grigorasa Dinicua, miks teme iz
Mozartove 40. simfonije u g-molu s bal-
kanskim “narodnjakom”; te rumunjsku
tuzaljku koja pripada tzv. Dojni, vrsti
narodnog glazbenog stvaralastva koje
se od 2009. nalazi na UNESCO-vom
popisu svjetske kulturne bastine. Ova-
kav, izbor dakako nije nimalo slucajan.
Pruzio im je mogucnost demonstracije
tehnicke perfekcije, profinjenog tona u
klasicistickoj frazi, dinamike, energije i
virtuoznosti. Taj pomalo neformalni re-
pertoar dao im je i zafrkantsku slobodu
kako uizvedbama tako i u komunikaciji

PROSINAC 2015.

s publikom koja ih je na kraju odusev-
ljeno pozdravila i pozvala na dodatak
(Havu nagilu).

NASTUPI HRVATSKE KOMORNE
FILHARMONIJE U KOPRIVNICI
IZAGREBU

Dana 20. studenoga u Koprivnici u dvo-
rani Domoljub i dan kasnije u Zagrebu
u dvorani Narodnog doma nastupila
je Hrvatska komorna filharmonija sa
solistima; Evgeniom Epshtein (violina),
Brunom Philippom (klarinet), Klasjom
Modrusan (sopran) te Lanom Bradié
(klavir). Programom su bila obuhvace-

BROJ IZDANJA: 142

na vrlo raznorodna glazbena podrudja,
klasika (ukljucujuci rijetko izvodenog
hrvatskog Zidova Schwarza), klezme-
ra, tradicijskih i popularnih izraelskih
pjesama do 3. dijela petodjelne Bernste-
inove djecje glazbene posalice I Hate
Music te uz dvije praizvedbe.

Program je bio premijerni u punom
smislu te rijeci jer su repertoar, izbor
glazbenika i njihova suradnja osmi-
$ljeni samo za ovu prigodu. Koncert je
stvoren takoreci ni iz ¢ega. Prethodilo
mu je arhivsko istrazivanje, stvaranje
aranzmana za ovaj sastav, priprema
novih notnih materijala i probe. Izuzev
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glazbenicima, za pripremu zahvalnost
dugujem i udruzi Hrvatska komor-
na filharmonija Zagreb, djelatnicima
arhiva Hrvatskog glazbenog zavoda,
aranzerima (Vidovi¢, Dordevi¢, Buri-
tch), Felixu Spilleru koji je pripremao
notni materijal, Laili Sprajc koja je
pripremala hebrejske tekstove te Sanji
Svarc Janjanin, predsjednici Zidovske
op¢ine Koprivnica koja se samnom
upustila u ovaj eksperiment organizi-
ravsi koprivinic¢ki nastup kao poklon
gradanima Koprivnice. Posebno sam
zahvalan Marijanu Modrusanu, vio-
linisti, inace ¢lanu simfonijskog orke-
stra HRT-a i predsjedniku spomenute
udruge koji je inicirao nasu suradnju i
okupio glazbenike.

O samom koncertu sve je rekla publika
pozdravljajuéi srda¢no svaku tocku. No,
bez sumnje najvise su im se svidjeli klez-
merski broj Azoj Tantzmen u izvedbi or-
kestra i Brune Philippa te finale sa svim
izvoda¢ima uz popularnu Cenu (Cena,
cena, cena) koja je izvedena i na bis.

Uz ovu je pjesmu vezana zanimljiva
pri¢a. Gotovo da i nema Zidova koji je
ne zna, no manje je poznato da seradio
svjetskom hitu. Tekst je na hebrejskom
napisao Jehiel Hagiz, a uglazbio ga je
1941. Isahar Miron, izbjeglica iz Poljske
u tadasnjoj britanskoj koloniji Palestini,
pravog imena Stefan Mihrovski. Ka-
snijih je godina pjesma doradivana da
bi na kraju zavrsila na plo¢i americkog
folk-blues kvarteta The Weavers dose-
gav$i 2. mjesto Billboardove ljestvice.
Weaversi suizveli pjesmu na engleskom
zadrzavsi rije¢i Cena, cena, a kao i kod
vecine njihovih hitova ukljucen je i mo-
nolog u country stilu u kojem se objas-
njava da se radi o izraelskoj narodnoj
pjesmi te potom sljedecu strofu pjevaju
na ivritu. Aranzer je zelio prikazati ovu
pjesmu kao narodnu prikrivsi ¢injenicu
da je pjesmu napisao Mihrovski medu-
tim prevara je otkrivena. Mihrovski je

poveo i dobio sudski proces protiv ame-
ricke izdavacke kuce.

SPAJANJE NESPOJIVOG
— KONCERT HELMUTA EISELA
IJEM-A

Kako spojiti nespojivo? To bi mogao
biti naziv koncerta Helmuta Eisela i
JEM-a (Njemacka) odrzanog u pone-
djeljak 21. studenoga u atriju Muzeja
za umjetnost i obrt pred punim gleda-
listem. Ve¢ sam izlazak glazbenika na
pozornicu i pogled na Eiselov klarinet
znatno produljenog zvona i prozirnog
usnika dao je naslutiti da se sprema
nesto neuobicajeno. Inspiriran Mozar-
tovim Don Giovannijem sastav je stvo-
rio program pod nazivom Don Juan a
la Klez temeljen na klasi¢nim predlos-
cima i najpopularnijim kompozicija-
ma Helmuta Eisela s njegova nosaca
zvuka izdanog 2013. godine (Klezmer
in the Air). Eisel i njegovi stalni par-
tneri, Stefan Engelmann (kontrabas) i
Michael Marx (vokal i gitara) vjesto se

poigravaju glazbenim stilovima te jed-
nu temu lako¢om provlace kroz razli-
Cite glazbene pravce (klasiku, klezmer,
jazz, swing, dixie). Pri tome, u nekim
trenucima, i svaki instrument ima pot-
puno razlicit stilski izri¢aj. U jednom
trenutku klarinet predvodi temu u
klezmer stilu, a prati ga klasi¢na jazz
improvizacija na kontrabasu s jedne
strane te gitara u sinkopiranom ritmu
u stilu komercijalizirane havajske glaz-
be s druge, da bi u sljedecem momentu
tema preselila na sudjedni instrument
uz potpunu izmjenu stilova pratecih
glazbala. Izrazito zanimljiv koncept
korelacije pojedinih instrumenta u ko-
rusima i u pratnji daje vrlo originalne
rezultate.

Ovaj trio na najbolji nac¢in kombini-
ra individualne senzibilitete glazbeni-
ka, dugogodisnje iskustvo zajednickih
nastupa i tehnicke dispozicije pojedin-
ca, pretvarajuci nastup u impresivni
jazz fussion koji gledatelje zaokuplja
od prve do posljednje tocke.

FOTOGRAFIJA: FRAN FRIEDRICH / BORNA SERCAR'S JAZZIANA CROATICA FEAT. ANA LICE
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LIRAUZOZ-UI JAZZIANA CROATICA
U HRVATSKOM GLAZBENOM
ZAVODU

Zidovska opéina Zagreb imala je samo
jednog predstavnika u ovogodisnjem
programu. Nazalost, niti ove godine
nismo bili u mogucnosti prezentirati
Jewserse, nas renomirani klezmerski
sastav, ali na srecu, imamo i MjeSoviti
pjevacki zbor Lira. Nastupio je u popu-
njenom auditoriju Z0z 24. studenoga.
Stalni voditelj i dirigent Robert Homen
se zbog prethodno preuzetih obveza
nije mogao pridruziti te ga je uspjesno
zamijenio Stjepan Vuger, a za ovu pri-
godu pridodana su i pojacanja, Mirta
Horvat i Ana Terek (soprani) te kvintet
Gospodneti¢ singers. Atraktivan pro-
gram obuhvatio je najpopularnije pje-
sme zidovske tradicijske bastine poput
Have nagile, Jerusalajim Sel zahav, Erev
Sel SoSanim i druge, a Lira je svojim na-
stupom jo$ jednom dokazala da spadau
sam vrh Hrvatske zborske glazbe.

U srijedu, 25. studenoga odrzan je u
velikoj dvorani Hrvatskog glazbenog
zavoda, na neki nacin, najkontroverzni-
ji koncert u programu Tjedna Izraela.
Borna Sercar, genijalni jazzist, udaralj-
kas, profesor na Muzic¢koj akademiji
u Zagrebu, sa svojim je sastavom Jaz-
ziana Croatica (Zvjezdan Ruzi¢, klavir,
Vojkan Joci¢, saksofoni, Tihomir Hoj-
sak, kontrabas) pojacanim sopranisti-
com Anom Lice posvetio dio programa
zidovskoj tradicijskoj glazbi. Unatoc
najavi poznatih sefardskih pjesama,
uvrstio je i neke askenaske i liturgijske
pjesme. Tako smo uz njegove autorske
brojeve slusali i Adios querida, Erev Sel
So$anim, Avinu Malkeinu i druge ujazz
obradama koje su i razlog naprijed spo-
menutih kontroverzi.

Veci dio publike, posebice poklonika
jazza bezrezervno je uzivao, dok su s
druge strane, neki poznavatelji glaz-
benih predlozaka imali drugacija oce-

FOTOGRAFIJA: FRAN FRIEDRICH / ROI'YOZEVITCH — MENTALIST

kivanja, osjecajuci se uskra¢enima za
jasno prepoznatljive glazbene linije. U
tom dijelu publike bilo je onih koji su
tijekom koncerta prihvatili novi zvuk,
onih koji su kraj docekali Zale¢i $to
nije bilo vise vokalnih dijelova i onih
koji su zakljucili da se u ovakvim pre-
radama gubi srz zidovske glazbe. No,
$to god da je tko dozivio, ovaj koncert
Jazziane s Anom Lice potvrdio je viso-
ke individualne kvalitete glazbenika i
vrhunsku kvalitetu sastava.

ZA KRAJ GENIJALNI MENTALIST
ROIYOZEVITCH

Tjedan Izraela zavr$io je u nedjelju, 29.
studenoga, u Centru za kulturu i film
“August Cesarec” — Teatar Exit show
programom mentalista Roija Yozevit-
cha. Gost iz Izraela nositelj je dva dok-
torata (elektrotehnika i psihologija),
predavac, pisac (Ro$ gadol, 2011.) i vo-
dite]j treninga za menagement velikih
svjetskih korporacija. U fokusu njego-
va interesa su skriveni potencijali ljud-
skog uma, treninzi pamcenja, ucenja i

razmisljanja. Njegov performans kom-
binacija je svega pomalo; iluzije, suge-
stije, memorije, magije, a popracen je
duhovitim najavama i komentarima
uz intenzivnu interakeiju s publikom.
Roi je “snagom svog uma” pogadao
adrese stanovanja gledatelja, imena
njihovih najmilijih, pojmove koje su
zamislili, pomicao i deformirao pred-
mete, a sve je to bilo upakirano u di-
nami¢nu hi-tech predstavu, vrhunsku
zabavu za sve gledatelje koji su s popri-
li¢nim ¢udenjem napustili dvoranu jos$
dugo komentirajuci nevjerojatne tocke
kojima su svjedocili.

Zahvaljujemo izvodacima, publici i
svima koji su na bilo koji na¢in pomo-
gli realizaciji ovogodisnjeg programa.
Tjedan Izraela organizirala je Zidov-
ska opcina Zagreb uz partnere: Arthill
d.o.o0., Nova generacija — udruga za
promicanje prisutnosti na internetu,
Hrvatski glazbeni zavod, Hotel In-
ternational. Program Tjedna Izraela
ostvaren je potporom Savjeta za naci-
onalne manjine RH.
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HANUKA U ZIDOVSKO])
OPCINI ZAGREB

PISE: DEAN FRIEDRICH

U prostorijama Zidovske opéine Zagreb,
u subotu 12. prosinca 2015. godine, odr-
zana je zabava za Hanuku, jedini blag-
dan u godini prigodom kojeg organizi-
ramo i prijem za drzavne duznosnike,
poslovne partnere i suradnike.

Uz ¢lanove Zo0z-a, nihove obitelji i
prijatelje, pozivu su se odazvali i za-
grebacki gradonacelnik Milan Bandi¢,
procelnik Gradskog ureda za obra-
zovanje, kulturu i sport Ivica Lovric,
predstavnici ministarstava i drzavnih
agencija, izraelska veleposlanica Zina
Kalay Kleitman, predstavnici stranih
veleposlanstava u Republici Hrvatskoj,
predstavnici vjerskih zajednica i nacio-
nalnih manjina te drugi brojni gosti.

U klubu Zoz-a, uz prigodnu je rije¢
predsjednika Z0z-a Ognjena Krausa te
glavnog rabina Hrvatske i Crne Gore
Luciana Prelevica, zapaljena pretpo-
sljednja svijeca na hanukiji, a potom su
oni bolje srec¢e pronasli mjesto u prepu-
njenom auditoriju u kojem je najavljen
koncert Tria Matije Dedica. Suradnja
s Matijom Dedic¢em datira jos iz deve-
desetih godina proslog stoelj¢a. Vise je
puta nastupao na priredbama u organi-
zaciji Z0z, a i na proslavama Hanuke.
Iako je to bilo davno, mnogi jos dobro
pamte njegovu suradnju s tada vrlo po-
pularnom grupom Divas koja je publiku
jako iznenadila otvorivisi svoj nastup

FOTOGRAFIJA: HANUKA U 70z

za Hanuku u Z0z pjesmom Maoz cur.
Taj koncert opcenito mnogi smatraju
prekretnicom u nacinu organizacije i
izboru sadrzaja proslave Hanuke. 2014.
godine Trio Matije Dedica vratio se na
pozornice Z0z nastupom u Gliptote-
ci HAZU u programu Tjedna Izraela, a
slicnim su se programom predstavili
i sada, u standardnom sastavu: Matija
Dedi¢, klavir, Borko Rupena, udaraljke
i Luka Veselinovi¢, kontrabas. Izveli su
nekoliko popularnih izraelskih pjesama
u jazz obradi, poput Erev Sel So$anim i
Jerusalajim Sel zahav, pridodavsi im
dvije hrvatske narodne te White Chri-
stmas Irvinga Berlina, najprodavaniji
singl svih vremena.

O samoj je svirci i suvi$no nesto na-
pisati; uigrani glazbenici dobro zvuce i

zajedno i u solo izvedbama, a kratak su

program odradili nepretenciozno bez

velikih egzibicija. Po zavr$etku koncer-
tanastavljenoje druzenje uklubuzoz-a

uz neizostavni falafel i sufganijot.

FOTOGRAFIJA: HANUKA U ZOZ
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SEDMI TJEDAN IZRAELSKOG
FILMA U ZAGREBU

PRIPREMILA: NATASA BARAC

U Zelji da hrvatskoj publici priblizi izra-
elsku kulturnu scenu, posebice sedmu
umjetnost, Veleposlanstvo Drzave
Izrael i ove je godine organiziralo veé
tradicionalni Tjedan izraelskog filma.
Pocetkom studenoga u zagrebackom
kinu “Europa” predstavljeno je petna-
est recentnih nagradivanih izraelskih
filmova, a publika je u velikom i razno-
likom izboru igranih i dokumentarnih
filmova mogla uzivati besplatno.
Tjedan izraelskog filma otvorio je film
“Oprostajna zabava”. Radi se o crnoj
komediji o prijateljstvu i shvacanju
kada treba re¢i zbogom, a nakon toga
prikazan je film “Utoéiste”, koji go-
vori o mladom religioznom paru koji
tijekom Drugog libanonskog rata tra-
Zi mjesto na koje bi se mogao skloniti
da izbjegne napetosti u svom gradu na
sjeveru Izraela.

Zagrebackoj publici prikazan je i
dokumentarni film “Rock u crvenoj
zoni” o glazbenicima iz grada Sderot
na rubu pustinje Negev koji unatoc
dugotrajnim bombardiranjima u pod-
zemnim skloni$tima stvaraju jedin-
stvene ritmove koji su promijenili izra-
elsku glazbu, te “Pustinjske jabuke”, o
djevojci Rebecci iz ortodoksne obitelji
koja se pocinje zanimati za sekularni
svijet. Rebecca i njezina majka Victo-
ria krecu na putovanje izmedu svjeto-
va koje mijenja zivot.

U sklopu predstavljanja izraelskog
dokumentarnog filma prikazan je i dir-
Jjivi film “Slomljene grane”, animirano

djelo o gubitku, obitelji i nadi. U tom
filmu Michal Rechter, danas 92-ogo-
di$njakinja, pri¢a kako je u dobi od
samo 14 godina ostavila obitelj u Polj-
skoj i uo¢i Drugog svjetskog rata ot-
putovala u Izrael. Svoju zZivotnu pricu
ispri¢ala je svojoj unuci, redateljici fil-
ma, koja ozivljava sjec¢anja svoje bake u
$arenoj animaciji.

“Sabena §71” jo$ je jedan doku-
mentarni film koji govori o tome kako
je 1972. godine otet avion na letu od
Bruxellesa do Tel Aviva. Kinemato-
grafski prikaz dogadaja u ovom je
filmu isprepleten arhivskim materija-
lima i ekskluzivnim intervjuima po-
znatih izraelskih politi¢ara koji su su-
djelovali u spasavanju.

Film “Ples s Torom” prati 13-godis-
njaka koji je odlucan zasluziti ¢ast no-
Senja svitaka Tore na blagdan Simhat
Tora, dok film “Vice Versa” prati odnos
poboznog studenta i bolesne djevojke
koji se pretvara u intimnu i strastvenu
ljubavnu pricu koja nadilazi pravila re-
ligije, drustvaivijere.

Prikazani su i film “Silazak uzbrdo
o jednom sunc¢anom danu u Haifi, gdje
se prate, a mozda i susrecu, sudbine
dvaju muskaraca, te “Covjek u zidu”
o nestanku i potrazi za ¢ovjekom koji
je otisao prosetati psa i nikada se nije
vratio. “Posudeni identitet” prica je o
palestinsko-izraelskom djecaku iz Tire
kojega roditelji posalju u prestizni zi-
dovski internat u Jeruzalemu, a “Zbo-
gom Bagdadu”, nastao prema romanu

”»

Elija Amira, govori o irackoj zidovskoj
zajednici kao najdrevnijoj zidovskoj
zajednici na svijetu. Vecina irackih
Zidova iz Bagdada nakon uspostave
Drzave Izrael pedesetih godina pros-
log stoljeca nije htjela ostaviti zemljuu
kojoj su oni i njihovi preci zivjeli tisu-
¢ama godina.

Posljednjeg dana filmskog festivala
prikazana su tri filma: dokumentarac
“Silicijski Wadi”, koji tijekom dvije go-
dine slijedi Cetiri ‘startupa’, od ideje na
salveti do uspjeha ili propasti, te igrani
filmovi “Pored nje”, koji govori o dje-
vojci koja sama odgaja sestru s poseb-
nim potrebama i “Tuviansky”, pri¢a iz
1948. godine o satniku izraelske vojske
i bivSem bojniku u britanskoj vojsci
optuzenom za izdaju jer je nesvjesno
predao popis vaznih ustanova svom
britanskom $efu u elektri¢noj centrali.
Nadamo se da ce zagrebacka publika
i sljedec¢e godine moci uzivati u novoj
reviji izraelskih filmova.

FOTOGRAFIJA: SEDMI TJEDAN IZRAELSKOG
FILMA U ZAGREBU
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“PANSION”

— POPUNJAVANJE PRAZNINA
VLASTITOG SJEGANJA

PISE: MASA TAUSAN

Piotr Pazinski (42), prvi knjizevni glas
treée generacije Zidova nakon Holo-
kausta, u svojem romanu “Pansion”,
predstavljenom krajem listopada u
Zidovskoj opéini Zagreb u organizaci-
ji kulturnog drustva Miroslav Salom
Freiberger, pokusava kratkim borav-
kom u pansionu iz djetinjstva popuniti
praznine vlastitog sjecanja ali i rekon-
struirati sudbinu danas vrlo malobroj-
ne zajednice poljskih Zidova, kojoj i
sam pripada.

U srediStu naracije romana neobi-
¢an je pansion nedaleko od Varsave u
kojem borave Zidovi koji su prezivjeli
Holokaust. U pansion u posjet dolazi
mladi¢ koji je kao djecak ondje s ba-
kom cCesto provodio praznike i tamo
susrece nekoliko ostarjelih gostiju koji
ga se sjecaju iz toga doba. Od tog tre-
nutka glavni junak otpocinje potragu
za izgubljenim vremenom.

“Pripovijest je pokusaj — osluskiva-
njem glasova, pronalazenjem predmeta,
listanjem pisama i fotografija — rekon-
strukcije ne samo vlastitog djetinjstva
nego i pri¢e o Zidovima u Poljskoj”, re-
kao je predstavljajuci knjigu njezin pre-
voditelj Dalibor Blazina.

Svoju rekonstrukciju Pazinski temelji
na slikama — stazama, vrtu, Sumi — na
glasovima u tami koji se javljaju u pan-
sionu, te na predmetnom svijetu — sta-

rim pismima, pozutjelim razglednica-
ma, izblijedjelim fotografijama i davno
proCitanim novinama. Za razliku od
Marcela Prousta, kojemu njegova po-
traga za izgubljenim vremenom pocinje
“malom madelaine”, Pazinski kreée u
proslost pomocu fotografija, skripanja
unoci, pogleda na Sumsku stazu...

“To je filozofska pri¢a o opéoj prola-
znosti, jedan sjajan dijalog o temelje-
nim pitanjima, o sustini ljudskog Zivo-
ta. To je divan, nepretenciozan roman
s blagim ali i bodljikavim smislom za
humor u kojem vlada ozradje topline”,
rekao je direktor nakladnicke kuce Dis-
put Josip Panduric.

On je izdvojio nekoliko razloga zbog
kojih je odabrao “Pansion” i to za objav-
ljivanje u biblioteci “Na tragu klasika”.
Roman je 2010., nakon $to je godinu
dana ranije objavljen u Varsavi kao prvi-
jenac Piotra Pazinskog, dobio najugled-
niju poljsku knjizevnu nagradu “Paso$
Polityke”. Dvije godine kasnije dobio je
i Europsku knjizevnu nagradu. Razlozi
su medutim, kako je rekao Panduric, i
intimno-emocionalni odnosno veza iz-
medu Brune Schulza i Piotra Pazinskog
o0 kojoj su govorili i Pandurié¢ i Blazina.

Bruno Schulz (1892. - 1942.) poljski
je pisac koji se smatra jednim od najve-
¢ih stvaratelja poljske i europske proze
izmedu dva svjetska rata. Zidovskog je

podrijetla, a zivot je skoncao tako $to
ga je nacist ustrijelio na ulici. Schulz je
neka vrsta knjizevnog pokrovitelja Pi-
otra Pazinskog, dok se potonji nastav-
lja na Schulzov knjizevni diskurs.

Pazinski, koji jako voli pisati o sta-
rim ljudima, ljudima koji pamte, za-
kljucuje: “Trebao sam pitati prije. Sada
vise nemam koga. Prekasno je. Prije
je bilo prerano, ili sam ja bio premlad.
Sa starcima je dosadno pa su, nepitani,
ponijeli sa sobom i svoje pamdenje”.

Ili, kako je lijepo naglasila voditeljica
Citateljskog kluba Z0z-a Narcisa Pote-
zica: “To se svakom dogada u nekim
godinama — dok sam bio mlad, to me
nije zanimalo a sada kad me to zanima,
ja vise nemam koga pitati, tih osoba
viSe nema. Stoga je knjiga poticaj da se
pita, ako je ¢ita netko mladi, a isto tako
poticaj starijima da treba pricati”.

Piotr Pazinski poljski je knjizevnik,
novinar, knjizevni kriticar i prevodi-
telj. Radio je kao novinar u listu Gazeta
Wyborcza, potom diplomirao filozofiju
u Varsavi, te doktorirao u Institutu za
knjizevna istrazivanja Poljske akade-
mije znanosti disertacijom o Jamesu
Joyceu. Od 2000. glavni je urednik Ca-
sopisa Midrasz koji se bavi aspektima
zidovske kulture u Poljskoj. Godine 2013.
objavio je drugi roman “Pti¢je ulice”.
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“21IDOVI I RIJECI”

— MEDUGENERACIJSKI
DIJALOG O IDENTITETU,
KONTINUITETU I TRADICIJI

PISE: MASA TAUSAN

Jedan od najcjenjenijih suvremenih izra-
elskihisvjetskih pisaca Amos Oz u svom
djelu “Zidovi i rije¢i” prikazuju medu-
generacijski dijalog kojeg on sam vodi
sa svojom kcerkom, povjesni¢arkom Fa-
niom Oz Salberger. Ta je knjiga ustvari
prica o identitetu, kontinuitetu i tradiciji
zidovskog naroda kroz rijecii knjige.

Esejisticko djelo “Zidovi i rijeéi”,
objavljeno u izdanju nakladnicke kuce
Fraktura, u prijevodu Marka Grego-
rica, predstavljeno je 20. listopada u
70Z-u, u organizaciji Kulturnog drus-
tva Miroslav Salom Freiberger. O dje-
lu su govorili glavni urednik Frakture
Seid Serdarevi¢, prevoditelj Marko
Gregori¢, urednik u Frakturi Roman
Simic¢ Bodrozi¢ te povjesnicar i polito-
log Boris Havel, dok je ulomke iz knji-
ge Citala Vlatka Bjegovic.

Stajaliste je autorskog dvojca da su
rijedi ono $to povezuje danasnje Zidove
s vremenom Abrahama, te oni poticu
Sitatelje da na povijest Zidova gledaju
kao na povijest rijeCiijezika, a ne heroja
itragedija.

“Veli¢ina starog Izraela nije stvar
gradova i kraljeva. Vrlo je moguce da
je materijalni zivot ondje bio surov,
gradevine kojekako sklepane, a nacin

odijevanja primitivan. Vrlo je moguce
daje Salomonova veli¢anstvena palaca
bila traljava nastamba, puka izmisljoti-
na ili bajka. Iskreno, stara zidovska
arhitektura nije nesto ¢ime se najvise
di¢imo... Ali tekstovi su sjajni poput
palaca”, teza je iz knjige koja govori o
tekstu kao najblistavijoj ostavstini zi-
dovske civilizacije.

U ovom djelu objavljenom prije ne-
koliko godina, Amos i Fania, “kroz
zanimljiv dijalog oca i kéeri, odnosno
knjizevnika i povjesnicarke, pokazuju
sve ono §to narod, rijeci, knjige jesu.
To je putovanje kroz povijest knjige i
opcenito kulture i pokazuje nam ono
$to knjiga i danas svima nama moze
znaditi”, rekao je Serdarevic.

Amosa Oza, kojega iz ranijih djela
poznajemo kao intelektualca starog
kova, znanog osim po knjizevnim dje-
lima i po mirotvornom angazmanu na
Bliskom istoku i politi¢ki ostrim novin-
skim esejima, ovdje upoznajemo i kao
¢ovjeka koji moze “itekako temeljito,
to¢no i precizno govoriti i o povijesti
knjizevnosti, antropologiji, teologiji,
knjizevnoj kritici... koji je sam covjek
knjige i kao takav moze pisati o knjiga-
ma”, rekao je Serdarevi¢, dodajudi da
je Fraktura objavljivanjem “Zidova i ri-
je¢i” zeljela uz Ozov romaneskni opus
predstaviti i jednu esejisticku knjigu,
nakon one “Kako izlijeéiti fanatika”.

AMOS 0OZ VJERUJE U RIJEC]I,
PROPITIVANJA I INTELEKTUALNE
RASPRAVE

Simié¢ BodroZié¢ “Zidove i rije¢i”, inade
originalno napisanu na engleskom je-
ziku, predstavlja kao pri¢u o identitetu,
kontinuitetu i tradiciji, u kojoj su auto-
ri, obradujudi ozbiljnu temu, i duhoviti,
opusteni i vedri. Oca i kéi usto ne zani-
ma biolosko porijeklo koje bi potjecalo
od galilejskih Zidova rimskog doba veé
svoje porijeklo smatraju “nadinjenim
od rijedi”.

“Oni kazu: ne zanimaju nas kro-
mosomi, ne zanima nas genetika, nas
zanima na koji nacin je ova nacija
okupljena oko knjige, oko teksta, oko
neprestanog postavljanja pitanja, oko
stalnog sporenja i nikad bezuvjetnog
usuglasavanja”, kazao je Simi¢ Bodro-
zi¢ o tom dijalogu dvoje “samosvjesnih
sekularaca koji vise vole pitanja nego
odgovore”. Neki Ozu zamjeraju upra-
vo taj sekularizam i ateizam na koji se
Cesto poziva jer, kako kazu kriti¢ari, on
ne moze govoriti o judaizmu ako izo-
stavi religijski segment.

“Na pocetku valja nam jasno reéi
u kakve se mi Zidovi ubrajamo: prvo -
oboje smo sekularni zidovski Izraelci,
ne vjerujemo u Boga; drugo - hebrejski
je nas jezik; trece - na$ zidovski identi-
tet ne hrani se vjerom”, kaze Oz.
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Iako Oz jasno kaze da je ateist, njegovo
djelo daje potpuno antiortodoksno sta-
jaliste koje uvazava svu tradiciju, u ko-
jem nema dogmati¢no liberalistickog
diskursa niti nijekanja vaznosti religije
u zidovskoj povijesti. Djelo je puno pro-
pitivanja, intelektualnih rasprava, inte-
lektualne raznolikosti i suprotstavlja-
nja, bez jasnih odgovora i crno-bijelog
pogleda na svijet.

Boris Havel kaze kako bi izabrao “Zi-
dove i rije¢i” za svoju kuénu bibilioteku,
nakon Ozovog zivotnog djela, autobio-
grafskog romana “Pri¢a o ljubavi i tmi-
ni”. I'kada spominje taj roman, Havel se
sjetio jedne price vazne za razumijeva-
nje Amosa Oza kao Covjeka. Oz je 2011.
poslao arapski prijevod knjige “Pri¢a o
Jjubavi i tmini” u zatvor Marwanu Bar-

ghoutiju, teroristu osudenom na neko-
liko dozivotnih zatvora zbog umijesa-
nostiu ubojstva u vrijeme prve Intifade,
uz posvetu u kojoj je napisao: “Ovo je

nasa prica. Nadam se da ces$ je procitati

1 bolje nas pokusati razumijeti kao $to

mi pokusavamo razumijeti vas. Nadam

se skorom videnju u miru i slobodi”.

Oz je tim potezom pokazao kako vje-
ruje u rijei— opet rije¢i — vise nego u
zatvor, u vojnu silu, u politiku, u repre-
siju. Kod njega nema opce osude Arapa,
muslimana ili bilo koga drugoga.

Havel kaze kako mu je i dan danas taj
potez nejasan, ali kako je djelomi¢no
kroz knjigu dobio nacelan odgovor. Oz
se u djelu samopropituje “Sto smo to mi
ucinili da njih potaknemo na takve zlo-
¢ine. Samokriticnost na toj razini Hrva-

tima nije svojstvena”, zaklju¢uje Havel.

Amos Oz roden je 1939. godine u Je-
ruzalemu. Dosad je objavio dvadesetak
romana, medu kojima se posebno isti-
¢u “Price o ljubavi i tmini”, “Pantera u
podrumu”, “Moj Michael”, “Crna ku-
tija”. Objavio je i niz esejisti¢kih knjiga
od kojih valja izdvojiti “Kako izlijeéiti
fanatika”. Djela su mu prevedena na
vise od 40 svjetskih jezika, medu koji-
ma ina hrvatski.

Dobitnik je niza prestiznih nagrada,
ukljucyjudi Izraelsku nagradu za knji-
zevnost, Goetheovu nagradu Grada
Frankfurta, Legije Casti itd. Nobelovu
nagradu za knjizevnost, iako se stalno
spominje u krugu najizglednijih kan-
didata, jo$ uvijek nije dobio. Iako, ne
moze se recida je nije zasluzio.

“MOJA SESTRA SARAVH’ ’
PREDSTAVLJENA U Z0OZ-U

PISE: MASA TAUSAN

I ove prve srijede u studenome odrzan
je 14. sastanak Citateljskog klub Zen-
ske sekcije Zidovske opéine Zagreb. Uz
nastavak razgovora o izraelskom hu-
moristu Ephraimu Kishonu bilo je or-
ganizirano prvo predstavljanje novog
romana pjesnikinje i knjizevnice Sonje
Smolec “Moja sestra Sarah”.

U svojoj sedmoj knjizi, autorica go-
vori o djevojcici koja odrasta u zidov-
skoj obitelji u Zagrebu u kojoj vaznu
ulogu ima njen djed koji je od najranijih
dana udi je o svemu $to bi njegovu unu-

ku moglo interesirati — od obiteljske
povijesti do vjerskih obicaja.

Djelo je zanimljivo jer prvi put u hr-
vatskoj knjizevnosti imamo roman o
djevoj¢ici koja je Zidovka u suvremenom
svijetu, uz neobi¢na dogadanja i magiju
zapleta s elementima fantastike, kada
ona saznaje tajnu o sestri blizankinji.

U razgovoru o romanu uz voditeljicu
promocije Narcisu Potezicu sudjelovala
je kao posebna gosca Vladimira Becic,
spisateljica, psihologinja i recenzentica
knjige, a na kraju su autorici nove knjige
Sonji Smolec, koja od samog njegovog
osnivanja redovno dolazi na na$ Citatelj-
skiklub, &estitalii¢lanovi Zenske sekcije
70z-airabin Luciano Mose Prelevica.

“Moja sestra Sarah”, u nakladi Hrvat-
skog drustva knjizevnika za djecu i
mlade (Biblioteka Velika), predstav-
ljena je $iroj javnosti na ovogodiSnjem
Interliberu.

FOTOGRAFIJA: KNJIZEVNICA SONJA SMOLEC $
RECENZENTICOM VLADIMIROM BECIC I NARCISA
POTEZICA, ORGANIZATORICA PROMOCIJE
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KARL KRAUS:
POSLJEDNJI DANI
GOVJEGANSTVA

PISE: MASA TAUSAN

Gotovo sto godina nakon $to je djelo
beckog intelektualca, novinara i pisca
Karla Krausa (1874. - 1936.) “Posljed-
nji dani ¢ovjecanstva”, ambiciozno i
opsezno uprizorenje Prvog svjetskog
rata, izdano u Becu, knjiga je izaslaiu
Hrvatskoj. Na nasu nesrecu, iako je iz-
medu izdanja u Be¢u 1922. i nedavnog
u Hrvatskoj proslo gotovo sto godina,
nacinom na koji gleda na rat i njegove
uzroke Kraus nam je zapravo suvre-
menik a njegovo djelo vrlo aktualno,
jer dobro ocrtava rat koji se nedavno
dogodio na ovim prostorima. Ovo dje-
lo predstavili su u prosincu na tribini
Kulturnog drustva Miroslav Salom
Freiberger u Zoz-u prof. Zarko Puhov-
ski, filozof'i politolog, prevoditelj Sead
Muhamedagi¢ i novinarka i publicist-
kinja Vlasta Kovac.

“Posljednji dani Covjelanstva”, sve-
obuhvatna panorama zivota austrijsko-
ga drustva u doba Prvog svjetskog rata,
vrhunac je Krausova opusa. Zbog vrlo
slozene dijaloske forme i zahtjevnog je-
zika, knjiga nije zamisljena da se izvodi
na pozornici, ve¢, kako je u uvodniku
rekao Kraus, u “kazali$tu na Marsu”
Djelo nema “lajt motiva”, kr$i sva tri
jedinstva — mjesta, vremena i radnje,
ima viSe od 700 likova, $to stvarnih Sto
izmisljenih i dvjestotinjak scena. U tom

je golemom i viseslojnom dramskom
kompleksu autor prikazao truljenje i
raspad jedne epohe i drzave.

Iako opisuje ratne godine, rijetki su
kod Krausa prizori s rati$ta. Stvarni
uzas on pronalazi u ponasanju ljudi koji
su nasli nacina da ostanu u pozadini - u
licemjerju pripadnika drustvene elite,
prijetvornosti crkve, snishodljivosti
pisaca, ratnohuskackim clancima no-
vinara, cinizmu urednika, patosu, laga-
nju, ratnom profiterstvu i pohlepi, kaze
Vlasta Kovac. Najgori sloj za Krausa su
novinari, jer je manipulacija kojom us-
pijevaju pridobiti mase nemjerljiva.

Upravo u tome poveznicu s danas-
njim vremenom u Hrvatskoj pronalazi
Zarko Puhovski. “Na na$u nesreéu, ta
knjiga je kod nas aktualna i ona pogada
nase vrijeme”, kaze Puhovski. Kraus je
shvatio, i to je njegov najveéi doseg, “da
su kultura, novinarstvo i rije¢ izvor svih
oruzja i ubijanja, da je to motivacijski
sklop koji ¢ini zlo¢ine mogucima. Tako
sto ih opravdava. Tako $to stvara privid
da ovi drugi ne zasluzuju da zive. On
osjeca, za nase vrijeme poucan, duboki
prezir prema novinarima kao zlo¢inci-
ma koji idu na frontu pa se $minkaju i
slikaju”, ocjenjuje Puhovski.

Puhovski kaze da Kraus govori o ratu
na dotad neviden nacin, jer kod njega se

rat prije svega vodi u pozadini, a prave

“svinjarije” ne dogadaju se na boji$nici,

ve¢ na ulicama Beca. Ubojice su novina-
ri, svo zlo proizvodi tisak. Pozadina nije
drugorazredno ratno dogadanje nego
izvor rata. “Rat se zapravo dogada kod
kuce”, kaze Puhovski. Ali nisu samo
novinari oni prema kojima Kraus osje¢a
najdublji prezir. Na njegovoj meti nasli
su se i akademski krugovi i vladajuci
slojevi, kao i druge drustvene skupine.
On se izruguje, kritizira, ismijava, vjesa
na stup srama.

Ipak, kriticari kazu da mu se moze
prigovoriti ¢injenica da sam sebe nikad
ne stavlja pod kriticku lupu. On je znao
kritizirati kolektivne identitete kojima
bi mogao pripadati — svoje Becane, svo-
je Zidove — ali ne i samog sebe. Jo§ jed-
nu kritiku uputio mu je Puhovski: Kraus
je odlucio ne govoriti o Hitleru, vjero-
jatno zato sto je ono Sto se dogadalo s
Hitlerom bilo izvan domasaja kritika na
koje se on koncentrirao.

Kraus, roden u obitelji dobrostojeéih
i asimiliranih zidovskih intelektualaca,
bio je sredis$nja figura beckog intelektu-
alnog zivota na prijelazu stoljeca. Izda-
vaoje ¢asopis “Baklja” gdje je godinama
ubojito podvrgavao kritici drustveni ne-
moral, a posebice novinare i pisce.
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TEZAVK ZADATAK
SUOCAVANJA
S PROSLOSCU

GOVOR SANJE ZORICIC TABAKOVIC

“Nova politika razvoja — prema partner-
stvu i zajednickoj viziji” bila je glavna
tema Croatia foruma tradicionalne go-
di$nje konferencije Ministarstva vanj-
skih i europskih poslova koja je i ove go-
dine u srpnju odrzana u Dubrovniku, uz
sudjelovanje 25 ministara vanjskih po-
slova te drugih visokih domacih i stra-
nih duznosnika. O suoc¢avanju s proslo-
$¢u i pogledima zidovske zajednice na
forumu u Dubrovniku govorila je Pred-
stavnica zidovske nacionalne manjine u
Gradu Zagrebu Sanja Zoric¢i¢ Tabakovic.

“Suocavanje s proslo$c¢u je u pravilu
suoCavanje s vlastitim ucinjenim po-
greskama, a to nije lako ni za pojedince
ni za narode. Radi izbjegavanja neugod-
nih tema, kod nas se obi¢no kaze da je
najbolje povijest prepustiti povjesnica-
rima. Izucavanje povijesnih ¢injenica
svakako treba prepustiti znanstveni-
cima, ali o njihovim interpretacijama
i razumijevanju tih ¢injenica vazno je
govoriti s moralnogiljudskog aspekta, a
za to ne treba biti povjesnicar”, kazala je
u svom govoru Sanja Zorici¢ Tabakovi¢
isticu¢i kako Hrvatska nije jedina ze-
mlja koja ima poteskoce s tim.

“Zapravo je jedina Njemacka koja
se zaista suocila sa svojom proslos¢u
i sagledala uzroke i posljedice svojih
postupaka, pa je zato vjerojatno sada
spremnija suociti se s danasnjicom koja

je prijete¢a”, nastavila je, dodajuéi da je
za to suocavanje trebalo puno godina,
volje i napornog rada. U cijeloj Europi,
upozorila je Sanja ZoriCi¢ Tabakovic,
jacaju radikalno desni pokreti, izme-
du ostaloga i zbog teske gospodarske
situacije pa tako situacija podsjeca na
razdoblje prije Drugog svjetskog rata, a
tome pridonosi i izbjeglicka i humani-
tarna kriza, kao i rastuci terorizam.

“No, uvrijeme prije Drugog svjetskog
rata svijet nije imao iskustvo Holokaus-
ta koje ima danas i zato nema opravda-
nja za indiferentnost prema i najmanjim
naznakama fasizma ili samo sporadic-
ne mrznje prema bilo kome iz vlastite
okoline ili bolje re¢i mozda ba$ danas
kada je stanovnistvo tako duboko po-
dijeljeno i nezadovoljno svojim zivotom
i to u vecini zemalja Europe, treba biti
oprezan”, rekla je upozorivsi da je doslo
vrijeme da se sa svime time treba oz-
biljno pozabavati prije nego sto postane
prekasno. Razloga za oprez, nastavila
je, ima i u Hrvatskoj vise nego dovoljno,
poput pozdravljanja fasistickim pozdra-
vom, pjevanja ustaskih pjesama i iscrta-
vanja kukastih krizeva.

“Naime, i najstra$niji dogadaji za-
pocinju polako i pomalo. Tako ni Ho-
lokaust nije zapoceo u Auschwitzu, on
je tamo zavrSio. Godinama su prota-
gonisti nacizma bacali probne balone,
testirajuci vlastiti narod i tek kada je
ve¢ina pokazala da je dovoljno spre-
mna za iskaljivanje mrznje ili dovoljno
uplasena da ne reagira, tada se nacizam

bespovratno razmahao, a Sutljiva veci-
na omogucila je da Holokaust postane
svjetski projekt i dobije epske razmjere
uni$tenja”, kazala je Predstavnica zi-
dovske manjine i dodala da je genocid
najstrasnija lekcija koju je Covjecanstvo
ikada trebalo nauciti.

“Zato kada se govori o kukastom kri-
zuna Poljudu u Splitu, vjerujte, zidovsku
zajednicu u Hrvatskoj ne brine visina i
tezina kazne koju ¢e UEFA odrediti Hr-
vatskom nogometu, nas hvata ozbiljan
strah i pitamo se jesu li nasi roditelji po-
grijesili kada nakon Drugog svjetskog
rata nisu napustili Europu zajedno sa
onim malobrojnim prezivjelima iz Ho-
lokausta i da li mi mozda ponovno gri-
jes§imo”, kazala je dodavsi da zidovska
zajednica u Hrvatskoj sudjeluje u svim
drustvenim zbivanjima koje drustvo
¢ine boljima, a osnovala je i Soa akade-
miju s ciljem cjelovitog obrazovanja o
Holokaustu i podizanju svijesti o svim
oblicima nasilja i netolerancije te gra-
danskim i ljudskim pravima.

“Cijela Europa treba se suociti sa svo-
jim starim ranama, starim pogreskama
i odluditi da ih ne ponovi, zajednicki
osmisliti strategiju. To isto mora uciniti i
Hrvatska. Da su se narodi ovog podruc-
jana vrijeme suocili s proslos¢u, mozda
bi i ovaj zadnji rat koji se ovdje dogodio
bio manje strasan ili ga ne bi bilo. Od-
nosno mozda bi izgradnja poslijeratnog
drustva bila uspje$nija”, zakljucila je
svoj govor Sanja Zorici¢ Tabakovic.
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DR. KRESIMIR SVARC

ZIVOT POSTOVANJA

I TOLERANCGIJE

PISE: VJEKOSLAV PRVCIC

Povijesno drustvo Koprivnica, u su-
radnji s Lije¢nickim zborom iz Ko-
privnice, organiziralo je 25. rujna 2015.
godine, u koprivnickoj gradskoj vijec-
nici, prigodnu svec¢anost u povodu 90.
rodendana svojeg istaknutog ¢lana dr.
Kresimira Svarca. Bila je to ugodna i
topla vecer sjecanja, prepuna emocija,
jer je dr. Svarc u mnogoé¢emu kroz ci-
jeli svoj zivot zaduzio gradane Kopriv-
nice, svoje kolege iz medicinske struke,
kao i kako je to u svojem izlaganju ista-
knuo dr.sc. Hrvoje Petrié, nau pisanu
povijest opcenito.

O dr. Kre$imiru Svarcu kao poda-
snom ¢lanu Povijesnog drustva Kopriv-
nica govorila je predsjednica drustva,
gospoda RuzZica Spoljar. Ve¢ u samom
uvodu napomenula je kako je dr. Svarc,
kao istaknuti koprivnicki lije¢nik koji je
specijalizirao ginekologiju, dao veliki
doprinos drustvenom, javnom, kultur-
nom i politickom zivotu Koprivnice, Po-
dravine, pai Hrvatske.

Kada mu je dr. sc. Dragutin Fele-
tar dosao s idejom da se u Koprivnici
osnuje Povijesno drustvo, on je tu ide-
ju zdusno prihvatio i dao svoj veliki
doprinos u njezinoj realizaciji. Ve¢ od
ranije dr. Svarc zanimao se za opcéu
povijest svojega kraja, a posebno za
povijest koprivni¢kih Zidova koji su iz-
medu dvaju svjetskih ratova, davali ve-

liki doprinos ukupnom zivotu u ovom
gradu i $iroj okolici.

Nazalost, cijela gradska atmosfera,
gradski drustveni zivot, obicaji i uljud-
ba, nestala je u jednoj jedinoj no¢i kao
spuzvom pobrisana, dolaskom na vlast
ustasa i ondasnje NDH, te Holokaus-
tom. Dotada, bio je nemjerljiv utjecaj
tih sugradana u ondasnjem gospodar-
skom zivotu, a iz toga je opet proizlazio
i utjecaj na drustveni, kulturni i sport-
ski zivot stanovnika Koprivnice.

DJETINJSTVO U OBITELJSKOM
HOTELU

Dvadesetih godina 20. stoljeca obitelj
Milana Svarca, trgovca u obliZnjem
selu Pelekovec, seli se u Koprivnicu. Tu
Svarcovi kupuju poznati hotel-svratiste
“K Caru Austrijanskom” u kojem, kao
skolarac ziviinas sadasnji slavljenik.

U svojim izuzetno zanimljivim i do-
brim dijelom autobiografskim zapisi-
ma “Stikleci iz stare Koprivnice”, on ée
zapisati kako je njegovo djetinjstvo bilo
znatno drugacije od djetinjstava njego-
vih skolskih kolega, jer je on ve¢ kao mali
zivio u hotelu. Dakako, takav je zivot
imao svojih prednosti, ali, kako ¢e i sam
redi, 1 nedostataka, pa je ponekad zavi-
dio svojim malim prijateljima “na toplini
doma”, a oni njemu na Zivotu u tako ne-
obi¢noj atmosferi kao $to je jedan hotel.

Taj je hotel bio centar ukupnih dnevnih
zbivanja u gradu, u njega su dolazili svi
videniji ljudi grada i vise puta u danu,
jer je tu bila i svojevrsna burza infor-
macija, pa je svaki koji je imalo drzao
do svoje obavije$tenosti navracao kako
bi saznao najnovija izvje$c¢a “s terena”.
Naime, u hotelu bi, izmedu inih, bo-
ravili i no¢ili mnogobrojni trgovacki
putnici koji su tijekom dana svoju robu
nudili trgovcima i puku po okolnim se-
lima, a predvecer bi se ponovno sjatili u
hotel i prepri¢avali svoje dogodovstine i
price §to su ih tijekom dana prikupili na
svojim obilascima terena. Tako je mali
Kejac, kako su zvali KreSimira, bio na
samom izvoru novosti, a $to se tada, u
vrijeme kad jo$ nije bilo radija, televizi-
je, a kamoli interneta, itekako cijenilo.

Neobi¢no je vazno §to se dr. Svarc
svojevremeno osjetio ponukan da svoja
sje¢anja zapise i tako nam svima osvi-
jetli taj dio zajednicke gradske povijesti.

O samom hotelu “K Caru Austrijan-
skom”; a koji ¢e nakon Prvog svjetskog
rata, promijeniti ime u “Hotel k caru”,
tijekom veceri sjecanja, govorila je, uz
projekciju slajdova, prof. Lidija Vranar.
U pripremi materijala sudjelovao je
najve¢im dijelom unuk dr. Kre$imira
Svarca Samuel Janjanin.

Ali, u kontekstu zivota hotela-svra-
tista svakako treba spomenuti jednu
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vrlo snaznu i poduzetnu osobu, a to je
bila baka dr. Kre$imira Svarca, gospo-
da Ivana Svarc, koju su svi zvali Carica,
a koja je nakon smrti svojeg supruga
preuzela vodenje hotela i dala svoj ne-
mjerljiv doprinos koprivnickom ugosti-
teljstvu, gastronomiji, ali i drustvenom
zivotu. Tako stariji Koprivnicanci i da-
nas spominju znamenite balove, zaba-
ve i tombole organizirane u hotelu, ali i
siroku paletu odli¢nih domacih jela sto
su spravljana u hotelskoj kuhinji.

LIJECNIK I POVJESNICAR
— AMATER

O dr. Kredimiru Svarcu kao po¢asnom
¢lanu Lije¢nickog zbora govorila je dr.
Vlatka Jane§ Poje istaknuvsi velik nje-

gov doprinos u razvoju koprivnickog
zdravstva. Kao ljjec¢nik i ginekolog, dr.
Svarc pokrenuo je razvoj koprivni¢kog
i podravskog zdravstva na vise pod-
rucja, a posebno je zasluzan za razvoj
ginekologije u nasemu kraju. Uz svoje
mnogobrojne obveze na tom podruc-
ju, bio je ravnatelj koprivnicke bolnice
punih 18 godina, a u tom vremenu dao
nemjerljiv doprinos kod izgradnje nove
bolnice. Osim toga bavio se i drustve-
no-politickim radom. No, cijelo to vrije-
me nije zanemario stru¢no usavrsava-
nje medicinskih kadrova, kao i pisanje
mnogobrojnih stru¢nih ¢lanaka kojima
je podizao opcu zdravstvenu svijest, ali
daoidoprinos opéem razvoju medicine
unas. Dao je inicijativu za pisanje i sam

sudjelovao u pisanju nekoliko vaznih
knjiga s podrucdja povijesti medicine, te
tako ukazao na znacaj razvoja zdrav-
stva i zdravstvene struke na podrucju
sjeverozapadne Hrvatske. O tom as-
pektu Zivota dr. Kre$imira Svarca tre-
balo bi napraviti dodatna istrazivanja
kako bi taj dio dobio zasluzeno mjesto u
njegovom djelu.

Dr. sc. Hrvoje Petri¢ govorio je o
dr. Kres$imiru Svarcu kao povjesnida-
ru-amateru, kako sebe skromno nazi-
va sam dr. Svarc. Prof. Petrié je svoje
izlaganje efektno razdijelio na nekoli-
ko kratkih tema. Imenovao je prvo dr.
Svarca kao inicijatora povijesti ili povi-
jesnih dogadanja, spomenuvsi pritom
njegovu ulogu u gradnji Galerije naivne
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umjetnosti u Hlebinama i izgradnju ko-
privnicke bolnice, rekavsi da bi vec ta
dva projekta bila dovoljna da dr. Svarc
dobije svoje zasluzeno mjesto u povije-
sti ovoga grada i kraja.

Drugoje podrudje ukojemje dr. Svarc
sudjelovao kao “svjedok povijesti”, a tu
je pisuci mnogobrojne priloge dao svoj
znacajan doprinos nasoj lokalnoj, ali i
opcoj pisanoj povijesti, jer upravo u ta-
kvim lokalnim temama oskudijeva cita-
va hrvatska povijest, pa je doprinos dr.
Svarca tim znadajniji.

Dr. Petric je te veceri iznio jednu za-
nimljivu, pa i vrlo hrabru tezu s kojom
se vjerojatno mnogi njegovi kolege pro-
fesionalni povjesnicari i ne bi lako slo-
zili, kako je za opéu povijest vrlo vazan
upravo neposredan svjedok koji pise o

“stvarnom zivotu”. O vremenu i dogada-
jima kojima je sam svjedocio i u njima
sudjelovao. Kako ¢e upravo takvi svje-
doci biti sve vaznijijer iz njihovih iskaza
dobivamo onu istinsku i vjerodostojnu
povijest bez konstrukcija i naknadnih
izmisljanja.

“STIKLECI IZ STARE KOPRIVNICE”

Znacajan doprinos, prema iskazu dr.
Petriéa, dr. Svarc je dao na dva vaZna
podrudja: na podrudju povijesti zdrav-
stva i na podrudju povijesti Zidova.

Ovom potonjem, a u kontekstu do-
sad reCenog, htio bih iznijeti i neka
svoja svjedocenja iz suradnje s dr. Kre-
§imirom Svarcom. Posebno vezano
uz nastajanje serije “Stikleci iz stare
Koprivnice”, prvo kao ¢lanaka u Ko-
privni¢kim novinama, a kasnije i kao
nakladnika i urednika prvog izdanja
knjige pod istim naslovom.

Godine 1995. pokrenuo sam, s jo$
nekim ljudima, prve prave oporbene
novine u gradu Koprivnici, jer sam i na
vlastitoj kozi osjetio manjak drustvene
snosljivosti, tolerancije i1 uvazavanja.
Naime, u cijeloj atmosferi 9o-tih godina

FOTOGRAFIJA: DR KRESIMIR SVARC ZIVOT POSTOVANJA I TOLERANCIJE

proslog stolje¢a u Hrvatskoj nedostajalo
je na javnoj sceni upravo prave gradan-
ske kulture i mi, u urednistvu Kopriv-
nic¢kih novina, nastojali smo svojom ure-
divackom politikom promijeniti takvu
atmosferu u Koprivnici — dati priliku
javnog djelovanja onim ljudima koji je u
drugim javnim medijima tada nisu ima-
li, ili barem nisu imali dovoljno. Kako se
to danas kaze, platformu na kojoj su mo-
gli iznijeli i drugacije videnje tadasnje
nase stvarnosti, od one koju su javnosti
nastojali servirati ondasnji sluzbeni me-
diji. Nastojali smo okupiti videnije po-
jedince i osvjedoCene humaniste, ljude
siroke kulture i naobrazbe, te dokazane
tolerancije spram drugih i drugadijih,
kako bismo barem pokusali artikulirali
drugaciji glas na javnoj sceni.

Izmedu inih, pozvao sam na surad-
nju i dr. Kre$§imira Svarca, kao ¢ovjeka
bogate kulture, radne energije i prega-
oca za kojeg sam znao kakav doprinos
je dao u razvoju Koprivnice. U pocet-
ku se pomalo nec¢kao, ali kad je donio
svoj prvi prilog, svi u redakciji bili smo
odusevljeni. Odjeci su ubrzo doslii od
Sitatelja, tako da je dr. Svarc nastavio
s pisanjem prakticki cijelo vrijeme kad
su Koprivnicke novine izlazile. Iako su

tiskana tek 52 broja, ¢ini se da se nji-
hovo pojavljivanje dogodilo u pravom
trenutku, upravo kad je trebalo re¢i da
jo$ ima ljudi koji misle Sire i drugacije.
Vrijeme izlazenja Koprivnickih novina
(1995./1996.) ostati ¢e tako zapamce-
no, izmedu ostalog, i po seriji ¢lanaka
dr. Kresimira Svarca, a dva izdanja
njegove knjige nastale iz spomenute
serije bila su samo logican nastavak
necega vaznog napisanog u njima o zi-
votu grada Koprivnice.

Stoga je teza dr. sc. Hrvoja Petrica,
koja govori o znac¢enju “svjedoka povi-
jesti” tim vaznija, tim vise jer dolazi iz
usta eminentnog sveuciliSnog profeso-
raidobrog poznavatelja lokalnih prilika
u Podravini.

I da zavrSim: vecer 2§. rujna 201s.
godine ostati ¢e u najljepSem sjeca-
nju svima koji su bili prisutni u punoj
gradskoj vije¢nici grada Koprivnice, po
iskazanoj istinskoj atmosferi topline i
zahvalnosti ovom koprivnickom bar-
du, ali i dirljivoj zahvali dr. Kre$imira
Svarca $to ju je, iz svojih kolica, uputio
svim nazocnima, pa i onima koji su ga
cijenili, voljeli, a vole ga jo§ i danas kroz
njegov bogat zivot, a nisuimali sreCe da
spomenute veceri budu prisutni.
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1Z1L.OZBA “ZIDOVI U KRIZEVCIMA”

PISE: RENEE WEISZ-MALECEK

POVIJEST
: ZNACGAJ

U KRIZEVCIMA [
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U likovnoj galeriji Gradskog muzeja u
Krizevcima 1. prosinca 2015. otvorena
je izlozba “Zidovi u KriZevcima”. Za
koncepciju, postav i organizaciju izlozbe
zasluzan je mr. Zoran Homen, ravnatelj
muzeja, uz suradnju povjesnicara Deja-
na Pernjaka. Izlozba je realizirana sred-
stvima Ministarstva kulture Republike
Hrvatske, Koprivnicko-krizevacke zu-
panije i Grada KriZevaca.

Posjetitelje je u prepunim dvoranama
Gradskog muzeja pozdravio domacin
gospodin Homen izjavivsi da ga je na
ostvarenje ove izlozbe potakla zelja da
na kraju svoje dugogodisnje karijere rav-
natelja muzeja priblizi gradanima i svim
zainteresiranima povijesne ¢injenice iz
razdoblja od polovice 19. do polovice 20.
stoljeca, koje govore o znacaju Zidova i
njihovoj ostavstini u svom gradu —da se
ne zaborave. Homen je govorio i o sazna-
njima i rezultatima novih istrazivanja,
koja, kako je istaknuo, valja nastaviti.

Gradski muzej ¢uva u svom fundusu dio
vrijedne grade koja se odnosi na zidov-
sku zajednicu, kao $to su dvije Tore, ra-
zni predmeti i fotografije iz obiteljskog
zivota gradana, povijesni dokumenti, te
razni pisani i slikovni materijal koji daje
uvid u plodni rad i Zivot ove zajednice.
Neki su dokumenti za ovu izlozbu po-
sudeni iz drugih ustanova i iz privatnog
arhiva obitelji Weisz.

U ime Zidovske opéine Zagreb, posje-
titelje je pozdravio glavnirabin Hrvatske
Luciano Mose Prelevic. On je odao veli-
ko priznanje organizatorima te naglasio
vaznost izlozbe koja ga je, kako je kazao,
zadivila svojim sadrzajem i prikazom
dokumentacije.

Dr. Ljiljana Dobrovsak, visa znanstve-
na suradnica Instituta “Ivo Pilar”, koja
se strucno bavi istrazivanjem povijesti
Zidova u Hrvatskoj, iznijela je svoja raz-
matranja o povijesti i djelovanju zidov-
ske zajednice u Krizevcima, istaknuvsi
njezin znacaj i vaznost za grad. Ona je
uz Dejana Pernjaka, autorica teksta ka-
taloga o ovoj izlozbi, a urednik i autor fo-
todokumentacije je Zoran Homen.

Katalog izlozbe s podnaslovom “povi-
jest, znacdaj, naslijede”, na vrlo strucan i
informativan nacin obraduje teme o Zi-
dovstvu, govori o zakonima Tore, obica-
jima i blagdanima. U posebnim poglav-
ljima govori se o doseljavanju Zidova u
Hrvatsku, s naglaskom na podatke za
Krizevce. Opisuje se napredak Zidova
unutar vlastite zajednice kao i njihove
zasluge za napredak grada u gospodar-
skom, kulturnom i drugim vidovima Zi-
vota sve do Holokausta, Cije su tragi¢ne
posljedice takoder dokumentirane.

Dr. Renée Weisz-Malecek govorila je
kao predzadnji zivu¢i ¢lan nakadasnje
Zidovske opéine Krizevci, ¢ija je zadnja

generacija tragicno stradala u Holoka-
ustu. Da bi se sacuvala sjecanja na njih,
sakupila je dokumente, osvjezila je svoja
desetlje¢ima potiskivana sjecanja, i prije
tri godine objavila knjigu “Zidovi u Kri-
zevcima”. To je kronika i sje¢anje na 100
godina opstanka i djelovanja Krizevac-
ke zidovske op¢ine popracena mnogim
znacajnim pojedinostima. Apelirala je
na mlade ljude i stru¢njake da nastave
istrazivanja i izrazila zadovoljstvo da je
u meduvremenu mnogo ucinjeno — ob-
novljena je zgrada sinagoge, ureduju se
groblja, strucnjaci istrazuju dokumente
i piSu o njima. Kao vrhunac ostvarena je
ova znacajna izlozba, §to govori da nevi-
ne zrtve i ¢lanovi zidovske zajednice koji
su mnogo pridonijeli razvoju i napretku
svoga grada nisu zaboravljeni.

Na kraju se posjetiteljima obratio gos-
podin Tomislav Katanovi¢, zamjenik
gradonacelnika grada Krizevaca, koji
se vrlo pohvalno i s poStovanjem izrazio
o nekadasnjoj zidovskoj zajednici i ovoj
izlozbi, te pozvao Renée Weisz-Malecek
daizlozbu proglasi otvorenom.

Gosti, medu kojma je bila i dr. Sanja
Svarc-Janjanin predsjednica Zidovske
opc¢ine Koprivnica i posjetitelji koji su
potom razgledali izlozbu imali su samo
rijeci hvale o njenom sadrzaju koji je izni-
mno informativan, te znalacki i estetski
prezeniran. Nakon otvorenja je za uzva-
nike priredena vrlo ukusna vecera uz
druzenje, kojoj na zalost iz zdravstvenih
razloga nisam mogla prisustvovati.

Dozovolite da na kraju ovog teksta
kazem i ne$to osobno: za mene je ovaj
dogadaj uz sav svoj znacaj bio i vrlo
emotivan, jer je pobudio mnoga sjeca-
nja i uspomene, uz susrete s nekolici-
nom dragih ljudi iz davnih, sad ve¢ po-
vijesnih vremena.
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TREBAMO LI SE SJECATI RATA?
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Popularni stru¢no-edukativni skup
“Znanjem protiv mrznje” ove se godi-
ne odrzao u dva navrata. Najprije su
ucenici varazdinskih osnovnih $kola
sadili lukovice Zutog $afrana na Zidov-
skom groblju u Varazdinu i to na sam
9. studeni — Medunarodni dan borbe
protiv fasizma, antisemitizma i kseno-
fobije. Na taj se nacin Zeljelo upozoriti
na zaborav Varazdinaca kao i na po-
sljedice Holokausta koje su izbrisale
ovu najstariju zidovsku zajednicu u
kontinentalnoj Hrvatskoj. Iako sadnja
cvijeca nije uobicajena na zidovskim
grobljima, ucenici ¢e kroz aktivno su-
djelovanje u Projektu “Safran” modéi
bolje upoznati tragediju koja se dogo-
dila Zidovima. Dodatna poveznica bila
je 1to $to su lukovice Safrana stigle iz
Spomen podrucdja Jasenovac koji svake
godine distribuira na tisu¢e $afrana u
hrvatske skole.

Desetak dana kasnije, na 14. obljet-
nicu pada Vukovara, u Osnovnoj skoli
“Antuna i Ivana Kukuljevi¢a” u Varaz-
dinskim Toplicama odrzan je nastavak
skupa. Ove je godine naglasak bio na
obljetnici zavrsetka Drugog svjetskog
rata koja se svecano slavila u Hrvatskoj
i svijetu. Navrsilo se tocno 70 godina
od kraja tog najveceg sukoba u ljudskoj
povijesti. Skupu je prisustvovalo stoti-
njak ucenika i nastavnika iz Varazdin-
ske i Koprivnicko-krizevacke zupanije.
Za svecano otvorenje pobrinuli su se
domacdini prigodnim programom te
pozdravnim govorima gradonacelnice

Goranke Stefani¢ i zamjenika Zupana
Alena KiSica.

“Velika nam je ¢ast $to smo sada ov-
dje, Varazdinske su Toplice povijesno
mjesto i zasluzuju domacinstvo jer su
itekako povezane s Drugim svjetskim
ratom, ali i svim temama o kojima se
govori na skupu. Od 1945. proslo je
to¢no 70 godina, no posljedice rata se
osjecaju i danas. U tom sukobu, najve-
¢em u ljudskoj povijesti, prekr§ena su
sva moguca ratna pravila te pocinjeni
najgori ratni zlo¢ini. Mnogi nisu nikad
procesuirani. To nam je pouka da rato-
ve treba izbjegavati. lako sada velikim
korakom u 21. stoljecu, izgledno je da
nam se ponavljaju neke povijesne epi-
zode pa trebamo biti mudri i educirani
kako bi ih rjesili", rekao je Milivoj Dre-
tar, autor Projekta.

Prvo je izlaganje bilo posveceno Gra-
du-heroju i tome kako obiljeziti Dan
spomena na zrtvu Vukovara u $kolama.
Nastavak je bio o ruskim izbjeglicama
u Varazdinskim Toplicama od 1918. do
1920. koje su tu pristigle nakon Okto-
barske revolucije. Ta je tema aktualna s
obzirom da je kroz Hrvatsku ove jeseni
proslo oko 450.000 izbjeglica s Bliskog
istoka. Glavna tema je bila 1945. paje o
situaciji u Njemackoj u zadnjim danima
rata i poracu govorila Elke Tiedt iz nje-
mackog veleposlanstva.

“Njemacka je prosla tezak put od
1945. 1 naucila je lekciju iz povijesti. Po-
novo smo se izgradili iznutra i danas
smo otvorena drzava za trazitelje azila,

pomazemo koliko mozemo. Na Zzalost,
losih postupaka pojedinaca uvijek ima
svugdje. Steta je da se neke istoénoeu-
ropske drzave okrenule izolaciji i ogra-
divanju”, nadovezala se na izbjegli¢cku
krizu gda Tiedt.

Na to je uslijedilo izlaganje pod nazi-
vom “Pravda je dostizna” o sudenjima
ratnim zlo¢incima. Tokijski i Niirnbers-
ki proces, sudenja Eichmanu, Drazi Mi-
hailovi¢u i Andriji Artukovi¢u izazvala
su paznju sudionika skupa. Zatim je
uslijedila projekcija dokumentarnog
filma “Djeca iz sjene” koji govori o
spasavanju zidovske djece tijekom Ho-
lokausta na ludbreskom podrudju. Za-
vré$na izlaganja pripala su mladahnom
gimnazijalcu Mislavu Mrazu, sudio-
niku ovogodisnje Ljetne skole mira u
Savudriji, koji je govorio o nepriklad-
nim simbolima i grafitima poput sva-
stike, usatog U ili Zvonimirova kriza.
Aktivisti zagrebacke udruge “Socijalni
rub — zanimljive, neispri¢ane price’
zakljudili su skup s temom o spomeni-
cima NOB-e te njihovoj upotrebi nakon
desetlje¢a postojanja u nasem okruzju
te istaknuli i negativne i pozitivne pri-
mjere valorizacije tih spomenika.

)



2 ; CASOPIS: HA-KOL 71j7n ‘

PROSINAC 2015.

‘ BROJ IZDANJA: 142

TEMA BROJA:
ZIDOVII ZAGREB

ZANIMLJIVE 171.07BFE.
U VARAYZDINU

PISE: MILIVOJ DRETAR

Galerijski centar Varazdin sredinom
listopada otvorio je svoja vrata za po-
sjetitelje izlozbe fotografija “Jeruza-
lem — glavni grad Izraela”. Izlozba je
realizirana nakon travanjskog posjeta
konzulice Irit Shneor iz izraelskog ve-
leposlanstva Varazdinu kada je dogo-
vorena suradnja. Na otvorenju izlozbe
pozdravnu su rije¢ odrzali Ivan Mesek,
ravnatelj Galerijskog centra Varazdin,
Irit Shneor te Josip Hehet, predsjednik
Gradskog vijec¢a Varazdina. Tridesetak
fotografija velikih dimnezija docara-
va atmosferu Svetog grada. Jeruzalem,
glavni grad Izraela, smje$ten je na viso-
ravni u Judejskim brdima izmedu Sre-

dozemnoga i Mrtvog moraijedan je od
najstarijih gradova na svijetu. Jeruza-
lem je mozaik kultura i nacionalnosti,
ljudi i Cetvrti, starog i novog, zajednica
suprotnosti s jedinstvenim karakterom.

“Ja sam rodena u Jeruzalemu. Taj
grad za mene simbolizira narodnu i
vjersku poveznicu izmedu Izraelaca i
Drzave Izrael, kao i nadu i vjeru za mir.
Bez obzira gdje se nalazim, Jeruzalem
¢e biti u mom srcu. Veleposlanstvo ce
podrzati svaki ovakav projekt jer sma-
tramo da je kultura odli¢na platforma
za priblizavanje i bolje upoznavanje.
Zahvaljujem Varazdinu $to su ugostili
ovu izlozbu i pozvali nas u Varazdin”,

rekla je na otvorenju izlozbe konzulica
Irit Shneor. Izlozba je privukla velik
broj Varazdinaca, medu njima i uce-
nike varazdinskih skola koji o Svetom
gradu uce na satovima vjeronauka, so-
ciologije, geografije.

Izlozba o Jeruzalemu nije jedini
plod kulturne suradnje izraelskog ve-
leposlanstva s Gradom Varazdinom.
Na prve dane adventa otvorena je jos
jedna izlozba — “Papa Franjo u Izrae-
lu”. Kulturna suradnja nastavit ¢e se i
dalje jer se u Gradu Varazdinu planira
nastavak Dana zidovske kulture i tra-
dicije u2016. godini.

DOBROVOLJNI PRILOZI ZA ZIDOVSKU OPCINU ZAGREB ZA SOCIJALNE POTREBE:
¢ GISELA WEINBERGER, U SPOMEN NA DRAGOG SUPRUGA
I OCGA DR. LAZU WEINBERGERA — 400,00 KN

ZA VJERSKU SEKGIJU:

¢ MILA AJZENSTAJN STO]IC U SPOMEN NA DRAGOG SUPRUGA

DR. JERONIMA STOJICA I RODITELJE ELZIKU I MILGEKA — 1. 000,00 KN

ZA ZIDOVSKU OPCINU ZAGREB:

« UGRENOVIC (CAMCHTI), U SPOMEN NA BRANKA POLICA — 758,00 KN

DOBROVOLJNI PRILOZI ZA DOM ZAKLADE LAVOSLAV SCHWARZYZ:

¢ MILA AJZENSTAJN STO]Ié U SPOMEN NA SUPRUGA DR. JERONIMA STO]IéA — 500,00 KN

* OBITELJ SINGER, U SPOMEN NA GOSPODINA IVICU SINGERA — 300,00 KN

¢ DIANA KRMPOTIC U SPOMEN NA NASU DRAGU MAJKU BLAZENKU HADZIC ZAHVALNE
KCERKE DIANA, GARMEN I NIVES — 3.000,00 KN

e OBITELJ STOTER ZAGREB, U SPOMEN NA DR. VIKTORA STOTERA — 2. 000,00 KN
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1ZRAELGI ZAINTERESIRANI
/A ULAGANJE U HRVATSKU

PISE: MILIVO] DRETAR

Hrvatska i Izrael, dvije drzave s mnogo
slicnosti i velikim oziljcima iz povije-
sti, trebale bi produbiti svoju surad-
nju u kulturi, turizmu, gospodarstvu,
obrazovanju, zakljucak je to sastanaka
koje je vodila konzulica Drzave Izrael
Irit Shneor s predstavnicima lokalne
samouprave u Medimurskoj Zupaniji.
Gospoda Shneor, u funkciji zamjeni-
ce veleposlanice, najprije je posjetila
Srednju skolu Prelog gdje je govorila
o gospodarstvu i turistickim poseb-
nostima Izraela, a ucenici su posebno
bili zainteresirani za mogucnost po-
vezivanja s vr$njacima u Jeruzalemu,

Haifi, Tel Avivu, Beer Shebi, mjestima
najboljih izraelskih sveucilista. Po-
sjet Prelogu nastavljen je u Gradskoj
vijecnici gdje je konzulicu Shneor pri-
mio gradonacelnik Ljubomir Kolarek.
Dogovoreno je da se suradnja nastavi
organiziranjem okruglog stola za po-
ljoprivrednike gdje bi se predstavio
projekt okrupnjivanja zemljista i na-
vodnjavanja, problemi s kojima se i
Izrael suocavao u nedavnoj proslosti.
Dogovoreno je da ¢e obrazovna surad-
nja i¢i preko Srednje skole Prelog, a na-
stavit ¢e se i kulturna razmjena.
Poslije Preloga, konzulica je posje-
tila srediste Medimurske zupanije u
Cakovcu gdje je sa Zupanom Matijom
Posavcem razgovarala o moguéno-
stima suradnje, posebice u podrucju

gospodarstva. Daljnja suradnja znacit
¢e ustvari produbljivanje dosadasnje
suradnje, buduci da su gradovi Kiryat
Tivon i Cakovec veé pobratimljeni. Po
zavrsetku ugodnog sastanka, gospo-
da Shneor prosetala je centrom grada
te se upoznala s povije$éu Cakovca, a
nije se mogla izbjeci ni tema Holoka-
usta u Medimurju. Po njemackoj oku-
paciji Madarske 1944. godine, nekoliko
stotina Zidova odvedeno je u sabirne i
logore smrti odakle se vecina nije vra-
tila. I danas se u sredistu grada nalaze
kuce koje su nekad pripadale uglednim
¢lanovima zidovske zajednice, a pojavi-
li su se i zahtjevi za povratom imovine.
Konzulica je bila odusevljena posjetom
te izrazila nadu da Ce njen posjet najsje-
vernijoj zupaniji uroditi plodom.

FOTOGRAFIJA: IZRAELCI ZAINTERESIRANI ZA ULAGANJA U RH — KONZULICA SHNEOR U DRUSTVU DOMACINA IZ PRELOGA
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SEMINAR

“HOLOCAUST BY BULLETS”

PISE: MILJENKO HAJDAROVIC

FOTOGRAFIJA: SEMINAR “HOLOCAUST BY BULLETS”

Francuska organizacija Yahad in
Unum po treci je put organizirala edu-
kaciju za nastavnike. Na ovogodisnjem
seminaru “Holocaust by bullets” su-
djelovalo je 25 nastavnika iz raznih di-
jelova Europe.

Organizacija Yahad in Unum (kom-
binacija rije¢i “zajedno” na hebrej-
skom i latinskom jeziku) osnovana
je 2004. godine u Francuskoj. Njezin
osnivac, katolicki svecenik, Patrick
Desbois stavio je pred sebe vrlo zna-
¢ajnu misiju — pronalazenje lokacija
masovnih grobnica Zidova pobijenih
od nacistickih trupa, posebno Ein-
satzgruppen, u Ukrajini, Bjelorusiji,
Rusiji, Poljskoj, Moldaviji i drugdje.

Istrazivanje se ne odnosi na geta i logo-
re ve¢ na mjesta gdje su Zidovi ubijani
metcima (Holocaust by bullets). Orga-
nizacija se sluzi metodom prikupljanja
osobnih svjedoCanstava, a ¢lanovi obila-
ze sela i gradove, kucaju na vrata svake
kuce i traze svjedoke ubojstava. Njihova
se svjedoCanstva snimaju, otkrivaju se
lokacije i podaci se dijele s drugim orga-
nizacijama za ekshumaciju i identifikaci-
ju Zrtava. Do sada su poduzeli 111 istra-
zivackih putovanja na kojima su snimili
4.633 svjedocCanstva. Na temelju tih iska-
za locirana su 1.854 mjesta masovnog
ukopa zrtava. Uz istrazivanje Yahad in
Unum se bavi i edukacijom nastavnika i
kreiranjem nastavnih materijala.

Vrlo vazan dio obrazovnih aktivnosti
organizacije je uredivanje i odrzavanje
internetske stranice www.yahadmap.
org. Radi se o interaktivnoj karti Euro-
pe i bivSeg Isto¢nog bojista na kojoj su
istaknuta sva otkrivena mjesta sa sni-
mljenim svjedoc¢anstvima. Klikom na
jednu od toc¢kica otvara se nova strani-
ca na kojoj su podaci o svjedocanstvu,
lokaciji i ono najvaznije — video svje-
docanstvo. Vecina svjedocCanstava, uz
izvorni jezik govornika i svjedoka, ima
i titlove na engleskom jeziku. Takva
stranica moze odli¢no dobro posluziti
nastavnicima za poticanje ucenika na
samostalno istrazivanje dogadaja iz
vremena Holokausta.
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PRIMJERI “METODE RADA” JEDINI-
CA S POSEBNIM ZADATKOM

Pogledamo li povijesnu pozadinu do-
gadaja, radi se razdoblju nacistickog
pohoda na Istok kada su svom silinom
nastojali provesti “konac¢no rjesenje
zidovskog pitanja”. Obzirom da u lje-
to 1941. godine jo$ uvijek nisu imali
dovoljno udinkovite metode ubijanja,
nacisti su iza prvih borbenih postrojbi
slali posebne jedinice (Einsatzgrup-
pen) sjednim vrlo posebnim zadatkom
— okupiti i unistiti sve Zidove i “oslobo-
dene” krajeve odistiti od Zidova kako
bi se kasnije moglo naseliti “pravo ari-
jevsko” stanovnistvo.

U razdoblju od Jjeta 1941. do proljeca
1943. te su posebne postrojbe ubile oko
1.250.000 Zidova. Metoda “rada” je
uvijek bila sli¢na. U naseljima su oku-
pili Zidove, odveli ih izvan grada gdje
bi ih streljali u prirodnim jamama ili
svjeze iskopanim masovnim grobnica-
ma. Dio zrtava je i ziv zakopan. Premda
se dugo vjerovalo da o tim dogadajima
postoji vrlo malo svjedoka, rad orga-
nizacije Yahad in Unum pokazuje da
uvijek postoje svjedoci tih zlodjela. Naj-
stra$niji primjer “Holokausta metcima”
je primjer masakra u klancu Babi Jar
pokraj ukrajinskog Kijeva. Tu je Ein-
satzgruppe C —Sonderkommando 4au
samo dva dana, od 29. do 30. rujna 1941.
godine, okupila i pobila 33.771 Zidova
svih starosti i bez obzira na spol.

Edukacija se odrzavala u (muzeju)
Memorialu Caen. Moderan i ugodan
muzejsko-edukacijski centar uz svoje
imaidodatak “Centar za povijest i mir”,
aobraduje teme totalnog rata, genocida,
masovnog nasilja, bitke za Normandiju
i Hladnog rata. U muzeju se educiraju
razne dobne i profesionalne skupine
(npr. policajci i vojnici), a dodatna im
je aktivnost organizacija kracih i duzih
ekskurzija na lokacije iskrcavanja na

FOTOGRAFIJA: SEMINAR HOLOCAUST BY BULLETS

Normandiju. Sudionici seminara su se
prvo opcenito upoznali s organizacijom
Yahad in Unum, a potom su, korak po
korak, upoznati sa svim elementima
njihovog rada. Posebno je istaknuti
vrijeme za prikaz njihovih istrazivanja,
video materijala i koristenje online kar-
tom istrazivanja. Na primjeru istreblje-
nja jedne romske zajednice prikazana
je metoda edukacije o “Holokaustu
metcima”. Prikazani su primjeri video
svjedocanstava, a vrhunac dana bio je
obilazak samog muzeja. Muzejska pri-
¢a uz puno izvornih materijala i video
priloga pojasnjava povijesni proces us-
pona nacizma i fasizma, tijek Drugog
svjetskog rata s naglaskom na Francu-
sku i najvise o razdoblju tromjesecne
bitke za Normandiju.

GROBOVI AMERICKIH VOJNIKA1I
SPOMENICI U OBLIKU DAVIDOVE
ZVIJEZDE

Drugi smo dan dobili izvanrednu prili-
ku da autobusom obidemo lokacije ame-
rickog groblja u Colleville-sur-Meruida
prosecemo pijeskom plaze Omaha.
Americko groblje u Colleville-sur
-Meru otvoreno je 1956. godine i na nje-
mu je sahranjeno 9.387 americkih voj-

nika. Na ulaznom spomeniku nalazi se
i popis 1.557 vojnika koji jos uvijek imaju
status “nestali u akciji”. Americke su
vojne vlasti nakon Drugog svjetskog
rata obiteljima poginulih vojnika po-
nudile mogu¢nost da se tijela vrate u
SAD. Za tu se mogucnost odlucilo oko
75 posto obitelji. Ostali su sahranjeni
na nekoliko groblja u Europi. U mnos-
tvu bijelih mramornih krizeva lako se
mogu uociti oni spomenici u obliku Da-
vidove zvijezde. Takvih ima 149. Vaz-
no je napomenuti da se na Normandiji
borilo i poginulo vise vojnika zidovskog
porijekla. Ovih 149 je bilo toliko hrabro
i ponosno da su na svoje identifikacijske
plodice istaknuli da su Zidovi.

Boravak na plazi Omaha daje pose-
ban uvid u to koliko je operacija iskrca-
vanja i napada na utvrdene nacisticke
polozaje bila ludo hrabra. Uzburkani
valovi silovito navaljuju na pjescanu
plazu, a nekoliko stotina metara dalje
na uzvisini su ostatci njemackih bun-
kera. Tim hrabrim vojnicima koji su
prije 71 godinu otvorili novo bojiste u
Europi stvarno treba odati veliku po-
Cast za zrtvu koju su podnijeli.
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MAHAR 2015. U PETROVGU

PISE: DARKO FISCHER

U organizaciji Jevrejske zajednice

Crne Gore u Petrovcu, na crnogorskoj
obali, odrzan je od 22. do 25. listopada
tre¢i po redu susret Zidova iz Zidov- 2015
skih zajednica susjednih zemalja pod

nazivom "Mahar", $to na hebrejskom =~ Ferleds i = oeirzon
znacdi sutra (a na crnogorskom sjutra).
Pouceni dobrim iskustvom prethodnih
Mahara, dobrom organizacijom, od-
licnim smjestajem, gostoprimstvom
domacina, zanimljivim dru$tvom sta-
rih prijatelja i prekrasnim krajolikom
crnogorskog primorja, nasa ocekiva-
nja suiovaj puta bila velika. I nismo se
prevarili. Ovogodisnji Mahar okupio je
oko 400 ucesnika iz Crne Gore, Srbije,
Makedonije, Bosne i Hercegovine, Al-
banije i Hrvatske. Treba svakako spo-
menuti naseg rabina, Luciana Mose
Prelevica koji je skupu prisustvovao i
kao vrhovni rabin Crne Gore.
Predsjednik Jevrejske zajednice
Crne Gore Jasa Alfandari, glavni po-

kreta¢ ovih susreta i najzasluzniji $to _ 41 Konferenciia ,Mahar 2015
. . P . . kupila jeu Petn oko

se ova manifestacija tako uspjesno ‘ - i i B 400 uéssnika s prostora
o A 3 : ) = e bivée Jugosiavije I svijeta, kao
odvija, u svom uvodnom i pozdrav- - L : e 3 |goste [z zraela Svjetskog

ickog kongresa, Centra
\izental®, Belgljske lige
u protiv antlsemnitizma

| brojne druge uglednike.
«Mahar je hebrejska rijet koja

nom govoru istaknuo je razlog svog
djelovanja. On je uvjerenja, da smo mi,

preZivjeli Zidovi na ovim prostorima, - . T 2naé sjutra. U danasnjem svi-
o > . F: j Jetu bitno je &ta ée biti sjutra,
gdje je u Holokaustu stradalo 8o po- : : \ u pravom smislu te ije¢l. Zato
v . . v . . . 1 3 ped - p B X smgda!iWnazlyhnrlferend]i.

sto nase zajednice, duzni brinuti se za \ LW : ; Toje sva filozofija Mahara, da
r . : brinemo o tome 5to stoji pred

1 1 1 1- e r nama, a ne 3ta ce biti za par

opstan'ak olve‘nekada yehke i ut]ec:flj _ ey Td
ne etnicke i vjerske zajednice. Zato je NS P st - Jasa Alfandari.

gospodin Alfandari organizator ovog
skupa, na koji dolaze brojni slusaci
ali i renomirani predavacli, €lanovi  FOTOGRAFIJA: MAHAR 2015 U PETROVCU — NOVINE MAHAR 2015.
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znacajnih i utjecajnih svjetskih zidov-
skih organizacija.

Skup je na otvorenju pozdravio i poli-
ticki savjetnik premijera Crne Gore Mi-
lan Rocen. U svom nadahnutom govoru
Rocen je istaknuo da se veli¢ina i snaga
duha zidovskog naroda ogleda u cinje-
nici, da se ovaj narod obnovio i podigao
i nakon katastrofe Holokausta, u kojem
su nacisti fizicki unistili Sest milijuna
Zidova i pokusali slomiti duh tog naro-
da. Crna Gora bila je jedna od malobroj-
nih zemalja u kojoj nije bilo Holokausta.

ZANIMLJIVEIRAZNOVRSNE PANEL
DISKUSIJE

U tri radna dana skupa odrzano je pet
panel diskusija. Na svakoj od njih go-
vorilo je nekoliko pozvanih predavaca
nakon Cega su rije¢ mogli dobiti i slusa-
telji da bi dali svoje komentare ili posta-
vili dodatna pitanja. Predavaci su bili
ugledni zidovski aktivisti. Od “doma-
¢ih” tu su bili Jakob Fincii Eli Tauber iz
Sarajeva, Arye Mekel umirovljeni izra-
elski diplomat, bivsi veleposlanik Izrae-
la u UN. Robert Singer, izvrsni direktor
Svjetskog zidovskog kongresa, takoder
je bio jedan od predavaca kao i Joel
Rubinfeld, predsjednik belgijske lige
za borbu protiv antisemitizma. Mikel
Chlenov predsjednik je euro-azijskog
zidovskog kongresa, nama razmjerno
nepoznate organizacije.

Na samom pocetku, u auli hotela,
otvorena je izlozba o stradanju zemun-
skih Zidova. Priredio ju je predsjednik
Zidovske op¢ine Zemun Nenad Fogel,
koji nam je od ranije poznat po sli¢-
nim izlozbama. Na tridesetak panela
slikom i tekstom prikazane su li¢nosti
i zalosne sudbine zemunske zidovske
zajednice u vrijeme Holokausta kada
je Zemun bio u sastavu NDH.

Nakon toga prikazana su (po izboru
dr. Elija Taubera) Cetiri nastavka tele-

FOTOGRAFIJA: MAHAR 2015. U PETROVCU
— IZLOZBA O STRADAN]JU ZIDOVA

vizijske serije “Adresa logor” o strada-
nju beogradskih Zidova, koja govori o
ubijanju Zidova ispu$nim plinom au-
tomobilskog motora. Bilo je tu dosta
jo§ nepoznatih pojedinosti o inace po-
znatim dogadajima, no Cetiri nastavka
televizijske serije u “jednom dahu” bilo
je tesko odgledati i ¢inilo se preopsirno.

Na temu odnosa dijaspore i Izraela
izlaganje je imao Robert Singer a su-
dionici su bili Arye Mejek i Jakob Fin-
ci. Naglasena je potreba za podrskom,
koju dijaspora treba pruziti Izraelu.
Jakob Finci naglasio je da u BIH nema
antisemitizma jer se “tri konstitutivna
naroda toliko medusobno mrze, da ne-
maju vremena mrziti Jevreje”. No bo-
sanski Zidovi privrZeni su svojoj zemlji,
jer se ¢ak 40 posto Zidova, izbjeglih za
vrijeme rata, vratilo u domovinu. To je
veci postotak u odnosu na ostale naro-
de iz BIH.

Navecer, nakon svecCane Sabat ve-
Cere, razveselio nas je pjevacki zbor
“Bra¢a Baruh” iz Beograda svojim iz-
vrsnim izvodenjem zidovskih pjesama.
“Koliko se Europa promijenila” bila je
tema narednog panela na kojoj je go-
vorio Shimon Samuels, a na predava-
nju “Antisemitizam — nastavak starog
ili nesto novo” pretezno je govorio Joel

Rubinfeld. Istaknuo je interesantnu
postavku, da su u nekim slucajevima
antisemitski ili antiizraelski postupci
imali suprotni efekt i potakli Zidove
na jo$ upornije djelovanje za svoj op-
stanak. Tako je napomenuo kako je
Dreyfussova afera ne samo potakla
Teodora Herzla da razmislja o zidov-
skoj drzavi, nego je pokrenulaisnazan
pokret zastite Zidova kojima su nane-
sene mnoge nepravde. Drugi primjer,
smatra Rubinfeld, dogodio se 1967.
godine kada je Charles de Gaulle za-
branio izvoz francuskog oruzja Izraelu.
Izrael se tada okrenuo vlastitim snaga-
ma, izradio svoju visoku tehnologiju i
postao jedna od najnaprednijih drzava
uizradi modernog oruzja.

Svi paneli, koje je vodila Jelena Du-
rovi¢, potpredsjednica Jevrejske zajed-
nice Crne Gore, bili sudobro posjeceni
idoizrazaja je dosla zelja slusalaca da
iznose i svoja misljenja. Zbog kratkoce
vremena to se svim potencijalnim dis-
kutantima nije uvijek moglo ispuniti.
Do koje mjere je ovaj skup bio dobro
organiziran pokazuje i ¢injenica, da su
ve¢ zadnjeg dana konferencije izasle
novine “Mahar 2015” s opisom najzna-
¢ajnijih dogadaja na ovom sastanku
Zidova u Petrovcu.

S nestrpljenjem i radoscu ocekuje-
mo sljedec¢i Mahar u Crnoj Gori.
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PROSLAVA 450. GODISNJICGF.
ZIDOVSKE OPCINE U SARAJEVU

PISE: JAGODA VECERINA

U povodu 450. godisnjice osnivanja
prve zidovske opcine u Sarajevu, Je-
vrejska opcina Sarajevo-La Benevo-
lencija, uz pomo¢ Akademije nauka i
umjetnosti Bosne i Hercegovine, Mos-
he David Gaon Centra za kulturu ladi-
na, Odsjeka za hebrejsku knjizevnost
Sveucilista Ben-Gurion u Negevu, te
OESS- ova Misija za Bosnu i Hercegovi-
nu, organizirala je sredinom listopada
u glavnom gradu BIH medunarodnu
konferenciju nazvanu “Jevreji i Bosna
i Hercegovina, 1565.-2015.”

Program konferencije bio je izrazito
interesantan, a Jevrejska opéina Sara-
jevo pokazala se kao dobar domacin i
jos bolji organizator.

Tijekom tri dana konferencije svoja
predavanja odrzali su svjetski poznati
poznavatelji zidovske knjizevnosti, um-
jetnosti, uvazeni lingvisti... Bilo je 26
izlagaca iz svih dijelova svijeta a raspon
tema izlaganja bio je vrlo Sirok: od in-
terpretacije rabinskih tekstova na ladi-
nu, preko askenaskih zajednica u Bosni,
poslovica, narodnih ljekarus$a, pa sve do
cionizma 1 Holokausta, sve vezano uz
osobe i dogadaje u Bosni i Hercegovini.

Organizator je pripremio i tri izloz-
be: prvi dan, u nedjelju, vidjeli smo
izlozbu radova Mihajla Atijasa “Jevrej-
ski posteri” u Galeriji Novi Hram.

U ponedjeljak su izlaganja zapocela
rano poslijepodne i trajala sve do nave-
Cer, kad smo opet posijetili izlozbu

Ovaj put radilo se o izlozbi fotografija
Ivana Hrkasa “Slike iz kuhinje” u Vi-
jecnici grada Sarajeva.

FOTOGRAFIJA: IZLOZBA U VI]EéNICI

SARAJEVSKA HAGADA

U utorak, izmedu jutarnje i popodnev-
ne “smjene” izlaganja, glavni mestar
dr. Eli Tauber dao nam je izbor: ili
rucak, ili odlazak u Zemaljski muzej
vidjeti originalnu Sarajevsku Hagadu.
Jedan dio je, gladan, otiSao jesti, a nas

dvadesetak (moje su zalihe dovoljne za
viSetjedno preskakanje ruc¢kova) imali
smo rijetku priliku vidjeti u novoure-
denom sarajevskom Zemaljskom mu-
zeju original jedinstvene Sarajevske
Hagade, sefardskog rukopisa Ciji je
autor nepoznat. Originalna je knjiga
posebno zasticena i dostupna javnosti
samo Cetiri puta godisSnje, a svakod-
nevno se moze vidjeti njezina replika
koja se koristi u Sarajevu u vrijeme
praznika, za vjerske sluzbe.

Hagada je u Sarajevo stigla iz Bar-
celone, gdje je i nastala pocetkom 14.
stoljeca.

Prezivjela je sve progone, inkviziciju
i ratove! Pri¢a o Hagadinim “puteSe-
stvijama” poéinje progonom Zidova
iz Spanjolske. Netko je od protjeranih
Zidova o¢ito odlu¢io Hagadu pretpo-
staviti drugim predmetima koji bi mu
mozda na putu i bolje koristili. Neko je
vrijeme u 17. stolje¢u boravila u Italiji,
a krajem 19. stoljeca porodica Koen je
poklanja sarajevskom Muzeju. Kustos
nam je ispricao i kako je Hagada pre-
zivjela Drugi svjetski rat: 1941. godine,
kad je njemacka vojska usla u Sarajevo,
jedan je njemacki oficir dosao u Mu-
zej 1 trazio Hagadu. Tadasnji direktor
Muzeja Jozo Petrovi¢ odgovorio mu je
kako je jedan njegov vojnik malo pri-
je njega bio u Muzeju i odnio knjigu.
Riskirajudi svoj zivot spasio je knjigu.
Posljednji rat u Bosni i Hercegovini
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Hagada je prezivjela zakljuc¢ana u sefu
Narodne banke. To govori o vrijedno-
sti sarajevske Hagade.

Poslijepodne nova izlaganja, nove
zanimljive teme, navecer posjet izlozbi
fotografija Edwarda Serotte “Kada su
prijatelji pomagali prijatelje” u Galeriji
Bosne i Hercegovine S obzirom da ni-
smo rucali, otisli smo u poznati sefar-
dski restoran.... O tome na drugom
mjestu. Ovdje ¢u se ograniciti samo na

“posno” izvjesce.

FOTOGRAFIJA: 1ZLOZBA U GALERI]JI BIH

GROBLJE KOVACICI — TUZAN
SVJEDOK DANASNJEG DOBA

U srijedu navecer u Narodnom pozori-
Stu je odrzan svecani koncert Sarajev-
ske filharmonije, sa solistom na violini
Denisom Goldfeldom, uz dirigiranje
Urosa Lajovica. Sarajevska filharmoni-
jaiGoldfeld predstavili su se s djelima
Rihtmana — “Tri sefardske pjesme",
te Mendelssohna — Koncert za violi-
nu i orkestar op. 64, e-mol i Simfonija
No. 4, op. 90, A-dur, "Talijanska". Na-

zalost, nismo svi mogli sudjelovati na
tom sveCanom koncertu zbog nemo-
guénosti duzeg ostanka u divnom gra-
du Sarajevu. Duznosti su zvale glasni-
je od poziva na uzivanje u glazbi. Oni
koji su ipak ostali, bili su odusevljeni
atmosferom i izvedbom (informacije
nekoliko prijatelja s Facebooka).

Za kraj ostavljam jedan predivni do-
zivljaj, ali istovremeno tuzan i nekako
sjetan: u srijedu, u kisno jutro, obisli
smo zidovsko groblje Kovacice. To gro-
blje na svakoga ostavlja poseban dojam
ve¢ samim svojim polozajem: iznad
Sarajeva, kao da se nalazi$ na oblaku,
promatra$ posljednju stanicu na zi-
votnom putu ljudi koji su tu blizu, do-
lje, ispod oblaka... nekad radili, ljubili,
veselili se, tugovali, borili se sa svim
vrstama problema, nekome nesto zna-
¢ili, a danas je vecina njihovih grobo-
va u loSem stanju, neuredena. Groblje
Kovaciéi tuzan je svjedok vremena u
kojem zivimo. Pitam se: je li ikoga bri-
ga? Jedan je mali dio groblja obnovljen,

FOTOGRAFIJA: NEOBNOVLJENI DIO GROBLA

ali veci dio Cezne za obnovom. Ulaz je
impresivan i pred njim smo napravili
ovu zajednicku fotografiju kao uspo-
menu, ne samo na proslavu 450. godis-
njice, ne samo na Konferenciju koja je
stvarno iznjedrila pregrst zanimljivih
dogadanja, izlaganja i izlagaca, nego i
na jedno divno medunarodno, medu-
vjersko i meduljudsko druZenje.

FOTOGRAFIJA: EKIPA ZA OCEVID

S LIJEVA: KATJA $MID, HEBREJSKO

SVEUCILISTE U JERUSALEMU, IZRAEL /
ALEKSANDRA TWARDOWSKA, SVEUCILISTE
NIKOLE KOPERNIKA U TOUNJU, POLJSKA

/ GABI ABRAMAC, ZAGREB, HRVATSKA /

JAGODA VECERINA TOMAIC, SVEUCILISTE U
ZAGREBU, HRVATSKA / STEVAN MILOVANOVIC,
SVEUCILISTE U KRAGUJEVCU, SRBIJA / DAVID. M.
BUNIS, HEBREJSKO SVEUCILISTE U JERUZALEMU,
IZRAEL
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IZLOZBA "ZIDOVI I ZAGRFEB"

PISE: SNJESKA KNEZEVIC

Izlozba “Zidovi i Zagreb” i kultur-
no-povijesni vodi¢ “Zidovski Zagreb”
tvore cjelinu i pripadaju najveéim pro-
jektima Zidovske opéine Zagreb. Nje-
gov cilj i smisao svode se na jednostav-
no pitanje: $to su Zidovi bili Zagrebu?
Jo$ 1927. godine, u doba apogeja zidov-
skog genija ili tzv. zlatnog doba, na to
je pitanje podjednako samosvjesno i
euforiéno odgovorio dr. Lavoslav Sik,
advokat, publicist i cionistic¢ki aktivist,
ubijen 1942. godine u Jasenovcu: “Na-
pisati cijelu povijest zagreba¢kih Zi-
dova bilo bi isto, §to i napisati povijest
grada Zagreba.”

I publikacija i izlozba, svaka na svoj
nacin, podastire odgovor panoramom
djela, li¢nosti i podataka koji govore
sami po sebi. Svakom posijetitelju, sva-
kom promatracu i Citatelju prepusteno
je da sam dospije do odgovora i uvjeri
seje li Lavoslav Sik bio u pravu. Tragovi
Zidova, tragovi njihove drustvene i kul-
turne kreativnosti, potvrdene na svim
podrudjima zivota, i danas se nalaze
posvuda. No ¢ini se da o tome nije po-
stojala javna svijest, pa su i publikacija
i izlozba bili otkrice. O tome svjedoci
neocekivano izvrsna recepcija vodica,
objavljenog 2011. godine. Nekoliko je
mjeseci zauzimao prvo mjesto na popi-
sima najtrazenijih knjiga i do danas su
gotovo rasprodana oba izdanja, hrvat-
sko i englesko. I izlozba ide njegovim
stopama: izazvala je interes gotovo svih
medija ibiljezi znatan posjet.

Jedan od kljuceva tog uspjeha ne-
sumnjivo je snaga i sugestivnost slike,
na kojoj su zasnovani i publikacija i

FOTOGRAFIJA: IZLOZBA ZIDOVI I ZAGREB / KUCA GRANITZ (PRERADOVICEV TRG 6) S REDAKCIJAMA
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JUTARNJEG LISTA”, “VECERI”,
(OSN. 1920.) I TISKAROM U DVORISTU, OKO 1930.

izlozba. No dok u vodi¢u ima tekstova,
odmjereno raspodijeljenima u pojedi-
nim sekvencama i nuznima za razu-
mijevanje njihova sadrzaja, izlozba se
gotovo potpuno oslanja na sliku, a tekst
je sveden na lapidarne legende i kratke
uvodne rijeci organizatora Sanje Zori-
¢i¢ Tabakovic¢ i dr. Ognjena Krausa. Te
razlike uvjetovane su karakterom me-
dija: knjiga se lista i njezin se sadrzaj
posreduje postupno, dok se izlozba sa-
gledava u vec¢im odsjeccima ili u cjelini.
Rade¢i na vodicu pokojni arhitekt Alek-
sander Laslo i ja nismo postavili ograni-
Cenja, a opseg nam nije bio ni¢ime za-
dan-osim koli¢inom i kakvocom grade.
Izlozbu je pak trebalo svesti na pede-
setak panoa, §to je zahtijevalo strozi
izbor. Nazalost, Laslo nije vise mogao
sudjelovati u izlozbi, pa je meni pripa-
la odgovornost za koncept i realizaciju.
Izlozba obuhvaca 26 tematskih cjelina

OBZORA”, UPRAVOM GRAFICKO-NAKLADNOG ZAVODA TIPOGRAFIJA

prikazanih na §6 panoa i 420 slika (fo-
tografija), koje predstavljaju egzisten-
ciju, Zivot i djelovanje Zidova u Zagre-
bu od osnutka Izraelitske bogostovne
opcine i razdoblja modernizacije — od
sredine 19. stoljeca sve do 1941. godine,
kad pocinje vrijeme patnje i stradanja,
doba Holokausta.

DOPRINOS ZIDOVA NA SVIM
PODRUCJIMA ZIVOTA GRADA

Cilj je prikaza, kako je ve¢ navedeno,
posvjedoditi udio Zidova na svim po-
drudjima zivota: u privredi i industriji,
trgovini i bankarstvu, znanosti i me-
dicini, sportu, izdavastvu i publicistici,
kulturi i filozofiji, arhitekturi i umjet-
nosti. Ukratko, uputiti na ulogu Zido-
va u nastanku Zagreba kakav se danas
posreduje poglavito u svojem sredistu,
ali i nastanku modernog drustva. Iako
je teziSte na povijesti, prikazana je i
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sadagnjost: Zivot Zidovske opéine Za-
greb i njegova poprista, tradicionalne,
ali i javne aktivnosti, uglavnom na po-
drucju kulture i umjetnosti. Na kraju je
galerija licnosti, koje su bitno zaduzile
Zagreb i Hrvatsku, a svojim su radom
stekle ugled u svojem gradu, Cestoiu
svijetu. Za formu i estetiku izlozbe za-
sluzni su arhitekt Mario Beusan i gra-
ficki dizajner Sreéko Skrinjarié, dok je
Mira Wolf dodala poseban sloj izborom
judaice, sakralnih umjetnina i izborom
svojih dokumentarnih filmova.

No kad je rije¢ o dokumentaciji na
kojoj se zasnivaju i publikacija i izlozba,
nuzno je reci, da su i ovdje, u Zagrebu,
kao i u svim sredinama koje je poharao
Holokaust, gubici dramati¢ni, $to znaci
nenadoknadivi. Cilj barbarske Hitlerove
ideje “konacnog rjesenja” bio je izbri-
sati ne samo jedan stari europski narod,
negoisvako sje¢anje nanjega. Zatoje sve
$to su Zidovi posjedovali, ¢uvali i odrza-
vali bilo nemilice unistavano, a to sto je
ostalo ostaci su ostataka viSestoljetne
kulture. S tom su se ¢injenicom suoca-
vali svi projekti, poglavito u Njemackoj
i Austriji — bilo stalni muzejski postavi,
bilo prigodne izlozbe, bilo monografije.
Tako jeiuHrvatskojiZagrebu. Zato smo
Aleksander Laslo i ja vodi¢ nazvali albu-
mom relikata, a slicno vrijediizaizlozbu.
Ni jedno ni drugo nemaju pretenzija da
budu povijesni prikaz, nego postavljaju
akcente i upozoravaju.

S$TO SU ZIDOVI BILI I STO JESU
ZAGREBU?

Bilo bi nepravedno ovom prilikom ne
spomenuti dosadasnji rad povjesnicara
i drugih koji su se bavili povijeséu Zido-
va u Zagrebu. Spomenut ¢u najvaznije:
sintezne interpretacije Mirjane/Mi-
riam Gross, dominantne licnosti suvre-
mene hrvatske historiografije, studije
i knjige Miroslave Despot/Blis, povje-
snicarke privrede i ekonomije, knjige

“Holokaust u Zagrebu” Slavka Goldste-
ina i Ive Goldsteina, “Zidovi u Zagrebu”
Ive Goldsteina i druge radove tih autora,
demografska istrazivanja Melite Svob,
publicisticki opus Branka Poli¢a, Vlaste
Kovac, Ivana Mirnika — sve zidovskih
autora, a od nezidovskih tekstove Mire
Kolar-Dimitrijevi¢ i Ljiljane Dobrovcak.
Sama Zidovska opéina Zagreb izdala
je viSe zbornika, medu njima, “Anit-
semitizam - Holokaust - antifasizam”
(1995.) i “Dva stoljeca povijestiikulture
Zidova u Hrvatskoj i Zagrebu” (1996.)
okupivsi sve relevantne autore, dok se
potonjim temama sustavno bave caso-
pisi Ha-Kol i Novi Omanut Kulturnog
drustva “Miroslav Salom Freiberger”.
Toj aktivnosti treba pribrojiti niz izlo-
zaba, medu njima “Zagrebacka sina-
goga — reliquiae reliquiarum” (Muzej
Mimara 1996. i Galerija Forum 1997.),
“Sinagoga i Zagreb” (Arheoloski muzej,
2001.), “Blago svete kehile Zagrebac-
ke, izbor judaice” (Galerija “Milan i
Ivo Steiner”, Z0z, 2001.), “Zidovi foto-
grafi” (Gliptoteka, 2004.), “Natjeéaj za
zidovsku bolnicu u Zagrebu 1930/31.”
(Gliptoteka, 2005.), tematske izlozbe
Galerije “Milan i Ivo Steiner", korpus
dokumentarnih filmova Mire Wolf, tri-
binu kD “Miroslav Salom Freiberger”
koju vodi Zivko Gruden. U Leksikograf-
skom zavodu “Miroslav Krleza” u radu
je ipripremi za tisak dugo vremena oce-
kivani Zidovski leksikon. Uistinu mno-
go, ali zasad jo$ ne cjelovito, no dovolj-
no kao siguran oslon projektu “Zidovi i
Zagreb”, odnosno “Zidovski Zagreb”.
Velik je dio uspjeha ovog projekta u
zazivanju Zagreba kakav je bio u medu-
ratno doba koje je Zidovima omoguéilo
kreativni razvoj — europskog i kozmo-
politskog, sa svim znacajkama velegra-
da, otvorenog i poticajnog. Taj i takav
Zagreb vise ne postoji, a njegov je duh
ispario. Mozda je nostalgija koju izazi-
vajuizlozbaivodic¢ usmjerena vise na taj
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FOTOGRAFIJA: IZLOZBA ZIDOVI I ZAGREB / SLAV-
KO LLOEWY KUCA RADOVAN, PRVI ZAGREBACKI
NEBODER, MASARYKO VA 22, ARH. SLAVKO LOWY,
1934.

potonuli svijet nego na nestale ljude. No
nama je bilo podjednako vazno jedno i
drugo, zato Sto su neraskidivo poveza-
ni, pa smo ih nastojali dovesti u logi¢nu
ravnotezu. Kako bilo, izlozba prikazuje
formativnu epohu, kad je grad stekao je-
dinstven identitet: autenicno zagrebac-
ki i autenti¢no europski. Danas u Zagre-
bu Europu nalazimo najvise u proslosti.
A u njoj 1 protagoniste europizacije, za-
jedno s njihovim tragovima.

Na kraju konstatacija dr. Krausa u
uvodnom slovu: "Odgovor $to su Zi-
dovi bili Zagrebu nije dorecen. Nije
ispravno ni dovoljno da on ostaje na
nama.” Zasada nismo uvjereni, da je
ovaj projekt uistinu izazvao takav od-
govor. No, dat ¢emo mu vremena: neka
izlozba putuje Hrvatskom i svijetom —
kako je predvideno; mozda osim estet-
ske senzacije i emocionalnih reakcija
provocira i nesto drugo.
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U Zagrebu je davne 1837. godine roden
Lavoslav Schwarz, sin Johanne Schlen-
ger i Salamona Schwarza. Zivio je skro-
mno, usprkos imetku i ugledu koji je
stekao baveci se trgovinom. Potomaka
nije imao, pa tako 1905. godine potpi-
suje oporuku kojom ostavlja sredstva
za uspostavljanje zaklade za osniva-
nje doma za stare i nemoéne Zidove te
zaklade za stipendiranje “siromasne
skolske mladezi bez razlike vjeroispo-
vijesti.” Lavoslav Schwarz umire u Bu-
dimpesti u listopadu 1906. godine.

Ve¢ pocetkom sljedece 1907. godine,
Skupstina zastupstva slobodnog kra-
ljevskog glavnog grada Zagreba prihva-
¢a odredbe i legate njegove oporuke. U
prosincu 1910. godine otvara se Dom
za stare i nemoc¢ne “Zaklada Lavoslava
Schwarza” u Maksimirskoj ulici. Dom
je izgraden prema projektu Leona Ho-
enigsberga i Julija Deutscha, a u njega
je uselilo 10 starijih osoba. Tijekom Pr-
vog svjetskog rata u veci dio prostorija
Doma useljena je vojna bolnica, a fond
Zaklade je po nalogu tadasnjih vlasti
utroSen u ratni zajam.

Rabin dr. Gavro Schwarz pokrece
1919. medu zagrebackim Zidovima
sabirnu akciju za uzdrzavanje Doma.
Dom na pocetku nema puno korisnika,
ali ve¢ 1931. zbog pogorsanja ekonom-
skih prilika u njega su smjestena 72 ko-
risnika. Nakon izgradnje desnog krila
1932. broj korisnika povecava se na 83.

Konstituiraju¢a skupstina Drustva pri-
jatelja Schwarzova doma odrzana je
1933. s ciljem prikupljanja sredstava za
njegovo uzdrzavanje. Dom 1934. godi-
ne ve¢ ima 96 korisnika, a 1939. slijedi
nova dogradnja iz zaklade Teodora
Schillingera koji je bogostovnoj opcini
oporukom ostavio sredstva za izgrad-
nju sirotista.

Godine 1941. zgradu Doma zauzima-
ju Nijemci i nareduju stanarima da ga
napuste uroku od 24 sata. U tom trenut-
ku Dom je imao 100 Sti¢enika. Neki su
smjesteni kod rodbine, a za neke smje-
$taj u kudi u Stenjevcu nalazi Zidovska
op¢ina Zagreb. Od 1942. zgradu Doma
koriste vlasti NDH za potrebe zracnih
snaga. Tadasnji upravitelj] Doma, ne-
koliko djelatnika i $ti¢enika uhiceni su
1943. godine, neki su pusteni, a neki od-
vedeni u koncentracijske logore. Zivot
domara u Stenjevcu postaje nesiguran
te Dom prihvaca ponudu zagrebackog
nadbiskupa Alojzija Stepinca i $ti¢enici
sele na njegovo imanje u Brezovici.

Po zavrSetku rata zgradu u Maksi-
mirskoj preuzima zrakoplovstvo JNA,
a domari sele iz Brezovice u zgradu u
Mlinarskoj te zgradu Zidovske opéine u
Palmoticevoj ulici.

JNA za zgradu u Maksimirskoj 1954.
godine pla¢a Domu naknadu, a Grad
Zagreb dodjeljuje Zidovskoj op¢ini Za-
greb zemljiste na Bukovackoj cesti.
Izgradnja Doma u Bukovackoj

Tri godine kasnije otvara se nova
zgrada koju je projektirao Slavko Loe-
wy, a izgradnju nadzirao Aser Kabiljo.
Do 1967. zavrSena je modernizacija
kuhinje i bolni¢kog odjela a moderni-

zacija se nastavlja do 1990. Dom dobiva
novu ulogu tijekom Domovinskog rata
pruzajuci smjestaj brojnim prognanici-
ma i izbjeglicama, starijim ¢lanovima
zidovskih op¢ina iz Hrvatske i BIH te
mladim osobama izvan zajednice koje
su trebale hitan smjestaj prije odlaska u
trece zemlje. Od 1991. do 1993. Dom je
privremeno zbrinuo 102 osobe.

Po zavr$etku Domovinskog rata Dom
ponovno ulazi u razdoblje intenzivnih
ulaganja kako bi osuvremenio zgradu i
opremuidanasraspolaze s 85 kreveta te
infrastrukturom koja korisnicima omo-
gucava smjestaj, prehranu, medicinsku
skrb te pratece usluge. Smjestaj se nudi
u jednokrevetnim, dvokrevetnim soba-
ma ili apartmanima, bolnickom odjelu
ili sobama u stacionarnom odjelu te
smjestaj u sobama s pojacanom njegom.
Nasa je misija sacuvati legat osnivaca i
dobrotvora Lavoslava Schwarza te isto-
dobno implementirati najsuvremenije
programe s podrudja skrbi o starijim i
nemocnim osobama.

FOTOGRAFIJA: ZALOG ZA BUDUCNOST
LAVOSLAVA SCHWARZA
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MOJA PRVA DESETOGODISNJICA

U DOMU

PISE: EVA AKERMAN, DUGOGODISNJA
STANARKA DOMA LAVOSLAV SCHWARZ

Ljudi, ma je li to moguce, uzviknuo je
jednom sportski komentator Mladen
Deli¢. Pa tako bih i ja mogla reci, je li
moguce da se ovih dana navr$ava prva
desetogodisnjica mog boravka u Domu?

To vrijeme mi je proslo tako brzo,
brze nego bilo koji drugi period mog
zivota. S 83. godine “poclelo mi se ¢i-
niti” da starim i donijela sam odluku
da odem u Dom. Silno mi je godila ¢i-
njenica da se ja sama viSe ne moram
brinuti o svemu $to je potrebno za sva-
kodnevni zivot, ve¢ da se o meni bri-
nu drugi i da mi se servira (kako se to
kaze) gotovo sve na tanjuru.

Nasla sam se medu meni potpuno
nepoznatim ljudima i medu njima sam
brzo nasla prijatelje, toliko drage i ple-
menite — prava rijetkost!

Po prvi puta u zivotu imala sam do-
voljno vremena i prilike da upoznam
sve razlicitosti medu ljudima. Upoznala
sam sve moguce naravi, karaktere, to-
liko razli¢itih razmisljanja. Sve me je to
¢udilo i dalo mi razmisljati o tome, sve
dok nisam stigla do jedne divne faze u
mom Zzivoty, koja se nekada nazivala
NNNI (niSta me vi$e ne moze iznenaditi).

OTKRIVENI TALENTI

Nista — osim same sebe! U zelji da
ljudima pruzim ipak neke promjene
i da ne razmisljaju cijeli dan samo o
svojim zdravstvenim tegobama, ot-
krila sam neke svoje talaente o kojima
nisam ni sanjala da ih imam. To piSem

zato da vidite kako i zasto mi je ovih
deset godina boravka u Domu proslo
tako brzo.

Moj prvi novootkriveni talent bile su
purimske zabave. Otkrila sam da mogu
biti i tekstopisac, reziser, scenograf i
glumica. Sve je to bilo uéinjeno na hu-
moristican nacin, makar se radilo i o
ozbiljnim povijesnim dogadajima. Lju-
di su se odli¢no zabavljali i imali barem
deset dana neku novu temu za razgovor.

Moj drugi novootkriveni talent je cr-
tanje. Crtanje mnogih dogadajau Domu,
raznih situacija, smijesnih i manje smi-
jesnih, ali kada crtez dobije pravi tekst,
slika dobije pravo znacenje i zabavlja sve
ljude. Prikazujem ih obi¢no na Purim —
uoblikuizlozbe, a tako je nastala i knjiga

“Skice iz mog dnevnika”.

Tre¢i moj novootkriveni talent je
Muzicka slusaonica. Nije to samo re-
produkcija cD-a, ve¢ sudjelovanjem
u toj slusaonici mozete saznati sve o
odredenom kompozitoru i njegovim
osjecajima, dogadajima i utjecajima

U ZDRRVOM TUELY
2DRAVI DUH

koji su ga inspirirali da napise odrede-
nu kompoziciju. Jer kako svaka knjiga
ima svoj sadrzaj, tako sadrzaj ima i
muzicko djelo.

Sada, kada zavrsavam ovaj svoj Cla-
nak, osjecam se pomalo neugodno,
¢ini mi se kao da se pravim vazna i i
prepotentna, jer nikada u zivotu nisam
radila nesto ¢ime bi se hvalila. Sve mi
se Cinilo najnormalnije; zavrSila sam
farmaciju, nakon toga specijalizirala
medicinsku biokemiju i svoj posao ra-
dila s veseljem.

Zelim vam odati jednu tajnu — kako
u svojoj “zlatnoj dobi” ipak saduvati
koji “karat zlata”. Vazno je trenirati
mozak, ne dozvolite da vam “zahiri”.
Ja zato svaku veler rjesavam neku
krizaljku ili sudoku; ali samo one koji
imaju na kraju stranice rjesenje. Kada
negdje zapnem posluzim se rjesenjem
pa kada vidim ispravno rjeSenu kri-
zaljku, osje¢am veliki ponos i zadovolj-
stvo! To si uvijek mozete priustiti.

Sve citatelje Ha-Kola srdacno
pozdravljam!

FOTOGRAFIJA: SKICE IZ MOG DNEVNIKA EVA AKERMAN
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Kad kamen padne umore...stvori male
valove, a oni se u krug sire ...

Bilo je ljeto, ja sam bio klinac i sjedio
sam na glavnom kupalistu u Karloba-
gu sa svojim prijateljima. Bilo je podne,
sjedili smo na zidu kupalista i susili se
nakon kupanja. U to vrijeme nije bilo
velikog prometa na magistrali. U jed-
nom trenutku, odmah ispred nas na
parkingu zaustavlja se ogroman crni
mercedes tzv. “pulman”, njemacke
registracije S1 (poslije sam saznao da
je to S znacilo Stuttgart, a mali broj ¢i-
njenicu da auto vozi neka faca kao reci-
mo gradonacelnik). Zatamnjeli prozor
prednjih vrata spusta se i pojavljuje se
ruka s ceduljicom u nasem smjeru. Ja
prilazim i na ceduljici primjeéujem
ime moje mame, zbunjen pokazujem
prijateljuion upire prstom prema meni
i kaze “mama”. Tada ja progovaram
engleski i kazem da je to moja mama.
Nastaje nekakva zbrka njemackih rije-
¢i, ocito ushicenja i pozivaju me u auto
da ih odvedem do mame. Zbunjen, jer
sam u mokrim kupa¢im, pokusavam
im objasniti da ne mogu tako sjesti na
koznato sjedalo no ¢ovjek izlazi i moli
me da sjednem i objasnjava da to nije
vazno. Sjedam u auto, klima hladi, mo-
tor se ni ne Cuyje i ja pokazujem put do
gradilista gdje moja mama i tata upra-
vo pripremaju rucak zajedno s tetom
Marom i tetkom Jovom.

FOTOGRAFIJA: JEDNOG LJETA U KARLOBAGU / RUZA BLAU FRANCETIC SA SINOVIMA SASOM, IGOROM I
IVANOM

Sje¢am se da je bio neki svecaniji ru-
cak jer je na gradilistu bio sklepan veli-
ki stol od dasaka za vise ljudi. Izlazim
iz auta i zovem mamu koja u improvi-
ziranoj kuhinji, baraci, priprema s te-
tom Marom rucak. Mama brise ruke o
pregacuija joj kazem da je traze neki
“Svabe” kako smo mi klinci tada zahva-
ljujuci, izmedu ostaloga, partizanskim
filmovima zvali Nijemce. Mama od-
mah prelazi na njemacki i poziva njih
trojicu da sjednu i upoznaje ih s tatom,
teta Marom i tetkom Jovom. Mamu
gotovo grle do tada nepoznati Svabe.
Jasno, pada koja rakijica, pivo, gemist
i situacija postaje opustenija. Svi smo
znatizeljni da saznamo tko su ti ljudi.

KAKO JE MAMA SPASILA NIJEMCE

Mama, da ne duzi, onako jednostavno
kaze: “Pa to su decki sanitetlije kojima

sam spasila zivot”. Jasno i jednostav-
no, a ona i dalje prica na njemackom
a mi gledamo otvorenih usta. Uz ocito
dosta nagovaranja, “decki” iz saniteta
pristaju na rucak, no stalno se naviru-
ju te ocito ne mogu vjerovati da ljudi
kao Sto su mama, tata, teta i tetak zZive
i rade pod takvim okolnostima — vide
baraku, pipu za pranje ruku, drveni
sklepani wc. Pocinje i diskusija u ko-
joj sudjeluje moj tata a mama prevodi

... Diskusija, politicke vrste, no sve u

mirnom i parlamentarnom tonu. Ra-
spravu prekida kisela juhica tete Mare,
koja je do sada nedostizna bez obzira
na renome kuhara koji su je spravljali.
Hvale je i sanitetlije a hvali nikad kra-
ja kad je stigla leso janjetina s lickim
krumpirom, paskim vinom i zadar-
skim paradajzima. Mama vodi glavnu
rije¢, anama tu i tamo nesto prevede.
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Vidim ja da je atmosfera sve prijatelj-
skijaiprisnija, §to se najbolje vidjelo po
jako dobro raspolozenom tati, koji je
inace uvijek bio malo mrk i ne bas rije-
¢iv, no i on se smijao i puno pricao, §to
bas$ i nije bilo tako uobicajeno. S vre-
menom se pric¢a rasaznala: da su ti lju-
di bili pripadnici njemacke vojske, ali
kao sanitetlije i partizani su ih uhvatili
prilikom povlacenja u okolici Zagre-
ba. Ve¢ su bili po kratkom postupku
pripremljeni za streljanje. No, mamin
kurir to saznaje i javlja svojoj dokto-
rici, mojoj mami, koja odmah sjeda u
dzip i u zadnji trenutak uspije ubijediti
svoje da joj trebaju sanitetlije kao kruh
gladnome. I sad dolazi do raspleta. Ti
ljudi odsluzuju svoj zarobljenicki rok
kao sanitetlije i nakon toga vracaju se
u svoju zemlju zivi i zdravi. Od tada se
druze i slave svoj novi rodendan, dan
kada ih je mama spasila.

Godine prolaze, to sad oni objasnja-
vaju, i oni postaju dobrostojeci ljudi, i
odlucuju da bi se trebali nekako oduzi-
ti svom spasiocu, mojoj mami. I evo ih,
njih par ocito najbolje stoje¢ih, u Kar-
lobagu, na gradilistu vikendice koju
grade jedna doktorica-moja mama,
jedan inZzinjer-moj tata, jedan pravnik-
moj tetak, i moja teta-najbolja $najde-
rica na svijetu i najbolja kuharica i naj-
bolja teta. Moram istaknuti da su svi
oni bili partizani od prvih dana, a jo$
je vaznije da su svima njima Nijemci,
okupatori, nanijeli toliko tuge i nesre-
e, a najvise, $to nije pravedno reci, ali
ja barem mislim, mojoj mami, jer su ci-
jelu njezinu obitelj odveli u Auschwitz
a dalje ne moram ni pricati...

“MOGLA SIUZETI BAREM ZA JEDAN
BICIKL”

Odjednom pitaju sanitetlije: “Koliko
treba novaca da se kuca kompletno
sagradi ali sistem klju¢ u ruke?”. Jasno,
sad poclinje rasprava i tata i tetak i do-

laze do cifre koje se ja ne sjecam tocno,
no ¢ini mi se da je bila 10.000 maraka,
$to bi danas bilo sigurno oko 100.000
ito eura, no to nije bitno. Oni se medu-
sobno nesto dogovarajuijedan od njih,
mislim da je on tada bio direktor reci-
mo financija u Mercedesu, vadi iz lisni-
ce nekakav papir i potpisuje ga sprijeda
isazadnje strane.

Nisam do tada nikad vidio ¢ek, a to
je bio ¢ek koji je imao praznu rubriku
iznosa i sjecam se da ga je urucio mo-
joj mamiirekao daje tonista u odnosu
$ta je ona za njih napravila i da ona sta-
vi cifru koju god zeli, jer to je njihovo
drustvo spasenih odlucilo.

Mama pokazuje tati, tata samo
mrko pogleda mamuimama vraca cek
i kaze da ne dolazi u obzir i da o tome
nema diskusije... Nijemci ne mogu vje-
rovati, a ne mogu vjerovati ni ja, jer i
meni je bilo ve¢ dosta kopanja i mjesa-
nja betona svako ljeto...

No, ljudi se ne daju i pokusavaju
uvjeriti tatu i mamu da to njima ne
predstavlja veliki izdatak, da su oni
dobro stojedi itd. itd ... Na kraju je pro-
naden kompromis, a to je da su pozvali
tatu i mamu da dodu u Stuttgart, i to
ne bi proslo kod tate da nije bila dis-
kusija o standardu i uvjetima radnika
kod nas u usporedbi s njemackim, tj.
kapitalistickim. Eto, pa sad ce se drug
Nikola na licu mjesta uvjeriti tko bolje
zivi, na$i ili njihovi.

Crni mercedes odlazi, mi klinci sko-
ro u pla¢, no moramo $utiti. Ja mami
kazem, da tata ne ¢uje: “Pa bar si mo-
gla uzeti za jedan bicikl”. Mama se
samo nasmije i pogladi me po glavi i
kaze: “Bit ¢e bicikla kad ih posteno za-
radi$”. Tetak Jovo kaze: “Mucéi mali ti
to ne razumijes...”

Joj koji glupani...tako sam si mislio
tada, no danas mi je sve jasno...

Vikendicu smo gradili sami jo$ dese-
tak godina od tatine i mamine place i to

FOTOGRAFIJA: JEDNOG LJETA U KARLOBAGU /
RUZA BLAU FRANCETIC SA SINOVIMA

u uvjetima kakvi su tada bili, a to je bez
mehanizacije, uz nestasice cementa, pi-
jeska i ostalog gradevnog materijala, no
uvijek uz feste, janjce, pasko vino i rakiji-
ce inaravno pjesme nase licke rodbine ...
Dakle, pitam se kakva je plemenitost
takvih Jjudi koji su toliko propatili bas
zbog tih Njemaca i oprostili im za sve
ono ucinjeno zlo...to je plemenito i sva-
ka im Castizato mislim da su zavrijedili
da ih se barem s ovom malom pri¢om
prisjetimo. Danas Cesto ne razgovara-
mo s najblizom rodbinom zbog nekog
razmimoilaZenja u stavovima ili s ne-
kim prijateljima zbog nekog u uspored-
bi s ovim bezazlenog razloga, a oni...

Nadam se da je i ovaj kamen proi-
zveo neki val koji ce doci do necijeg
srca i uciniti da mala djela ostanu ne-
zaboravljena...

— U spomen na moju mamu dr. Ruzu
Blau Franceti¢, tatu Nikolu, tetu Maru
i tetka Jovu Obradovica.
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U Zagrebu je 13. ozujka 1913. godine
osnovano Zidovsko gombalac¢ko drus-
tvo, a Makabijem se prozvalo poslije
spajanja s nogometnim klubom, osno-
vanim 1919. Bio je to veliki dogadaj za
zidovsku omladinu u Zagrebu. U me-
duvremenu su, prije kraja svog posto-
janja travnja 1941., osnovane brojne
sportske sekcije a u redovima Makabi-
ja bilo je i nekoliko istaknutih sportasa,
hrvatskih i jugoslavenskih reprezenta-
tivaca kakvi su bili Oskar Tauber u la-
koj atletici, Franjo Frohlich u maceva-
nju, Leo Pollak u boksu, Adolf Hexner,
Adolf Herskovic¢ i Zlatko Weiller u stol-
nom tenisu.

Vera Svabenic nije bila reprezenta-
tivka ni rekorderka, ali bila je odli¢na
gimnastic¢arka i atleticarka na kratke
staze. U Zagreb je iz Osijeka sa svojim
roditeljima i sestrama dosla 1931. godi-
ne i vrlo brzo je, kao dvanaestogodis-
nja djevojcica, postala ¢lanica Makabi-
ja. Mnoge njene prijateljice s kojima je
godinama zajednicki nastupala i dru-
zila se ve¢ su umrle, a mnoge od njih
su nestale u ratnom vihoru u logorima
smrti. Uvijek se rado sje¢a svih tih
dragih osoba i voli govoriti o njihovom
prijateljstvu i dugogodi$njem druze-
nju. Uspomene i sjecanja za njih nece
nikada nestati. Sve one zive u Verici-
nom srcu.

FOTOGRAFIJA: VERA SVABENIC
— NASA MAKABEJKA

Sto je za vas i vase prijateljice znadio
Makabi i sportovi kojima ste se u tom
klubu bavili?

Dok su nase kolegice iz $kole Setale
korzom 1i lijepim Trgom bana Jelacica,
mi smo jedva Cekale kad ce do¢i dani
treninga u prelijepoj dvorani Makabija
u Palmoti¢evoj 22. U toj dvorani nasle
smo sebe, bio je to na$ zivot, koji nam
je pruzao veliko zadovoljstvo i davao
dopunsku snagu kojom smo u teskim
ratnim godinama mozda nekako lakse
prebrodile strahote rata i nemilosrdnog
progona Zidova. Ja sam se potpuno po-
svetila sportu. Nakon svakog treninga
ili natjecanja osjecala sam se bolje. Ma-
kabi mi je znacio vise od svega.

Vi ste bili, gospodo Verice, jednako
marljivi na treningu kao 1 na natjeca-
nju. Uvijek ste dali sve od sebe. Spome-
nite jos neka imena sportasica Makabi-
ja, koje ne smiju pastiu zaborav.

Da, njihova imena ne smiju nikada
izblijediti. Bile su doista sjajne, do-
stojne svakog postovanja. To su Mira
Wertheimer, Boriska Polak, Mekica
Weiss, bilo ih je jo$ puno, no da neke
slu¢ajno u ovom razgovoru ne spome-
nem, radije cu stati i reci — imali smo
jaku ekipu gimnasticarki i atletic¢arki.
I veliko pitanje je gdje bi nam bio kraj
da nije doslo do strasnog rata koji nas
je jako prorijedio, o kojem u ono doba,
kao mlade djevojke, pune elana i ambi-
cija, nismo mogle ni sanjati.

Koji je od vasih ucitelja i trenera naj-
vise dao i najbolje vas vodio na putu
sportskog napretka?

Svakako profesor Milan Jankovi¢. On
nas je okupljao, privlacio, odusevlja-
vao 1 otvorio nam, u pravom smislu te
rijei, vrata sporta. Bio je sjajan peda-
gog i puno nam je znacio i napravio da
su naSe sekcije bile tako brojne i jake.
U travnju 1941. dozivjele smo $ok od
kojeg se nismo nikad oporavile. Rat i
okupacija prekinuli su nas sportski zi-
vot. Od sretne i razdragane mladosti
nasle smo se iznenada pred vratima
paka. Svi nasi planovi, lijepe Zelje i na-
danja nestali su i preko no¢i potpuno
se promijenio na$ zivot. Vise nismo
bile sretne i zadovoljne djevojke. S
time sam sve rekla.
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Taj vas$ tuzni kraj u sportu, kojeg ste to-
liko voljeli, bio je nazalost i kraj vasih
Cestih odlazaka u kazaliste, narocito
na predstave Lee Deutsch i Brace Reis-
sa, njenog najboljeg partnera u djecjim
predstavama.

Bila sam odusevljena sjajnom glumi-
com, pjevacicom i plesaCicom. Lea De-
utsch bila je nasa prava Shirley Temple.
Gledala sam sve njene predstave koji-
ma je jednako odusevljavala publiku
svih generacija. S njom su se odusev-
ljavali i mladi i stari. Bila sam uvijek s
njom odusevljena u dje¢jim predsta-
vama u kojima joj je Ivica Braco Reiss
bio sjajan partner. Lea Deutsch je od
mene bila mlada sedam godina, a u 16.
godini je, nazalost, morala prekinuti
skolovanje i glumu. Unato¢ zauzima-
nju mnogih zagrebackih kulturnih dje-
latnika, deportirana je najvjerojatnije
u logor Auschwitz, a vrlo brzo zajedno
s majkom i ubijena.

Kako ste dozivjeli okupirani Zagreb
nakon silnih stresova u travnju 1941.
godine?

Zagreb je 1941. godine, nazalost, pred-
stavljao nacisticko-ustasku tvrdavu.
Zavladala je u gradu sumorna atmos-
fera, aliistodobno bio je toigrad kojije
imao najbrojniju, najsnazniju i najor-
ganiziraniju radnic¢ku klasu u Jugosla-
viji. Roditelji su me poslali u Beograd
gdje je zivjela sestra moje majke, a
starija sestra Jelka oti$la je u Sarajevo
gdje je Zivio njen decko. S njom je tre-
bala otici i moja mlada sestra Estera,
no nju su roditelji zadrzali u Zagrebu.
Uvijek kazem, hvala Bogu, jer bi i ona
sa starijom sestrom u Sarajevu strada-
la. Kod mamine sestre Rahele dobro
sam se osjecala i ja sam za prolaznike
u Beogradu $etala kao Srpkinja. No,
prilikom jedne Setnje Kalemegdanom
dozivjela sam $ok, kada sam ve¢ pomi-

slila da sam na sigurnom. Prizor koji
sam vidjela toliko me potresao da sam
se odmah htjela vratiti u Zagreb. Nais-
li su otvoreni kamioni, a u njima su bili
u stoje¢em stavu Zidovi na putu za lo-
gor na Banjici. Uzasan prizor, ljudisuu
stojecem stavu, natiskani kao sardine,
putovali u smrt.

Obitelj vam se raspala, sestra Jelka je
ubijena u Sarajevu, a vasi su roditelji
s Esterom otisli na Hrvatsko primorje
gdje su se skrivali prije odlaska u Italiju.

Za puno novaca jedna Zena odvela ih
je brodom u Italiju. Smjestili su se u
mjestu Possagno u provinciji Treviso.
Zahvaljujué¢i jednom katolickom sve-
¢eniku ostali su zivi. On ih je stalno
seljakao od obitelji do obitelji, bili su
vise gladni nego siti, no na srecu su
zahvaljuju¢i tom divnom sveceniku,
pravom humanistu, majka Rebeka,
otac Artur i sestra Estera dosli krajem
svibnja 1945. u Zagreb, a ja sam cekala
da odem Sto prije u partizane na oslo-
bodeni teritorij.

Kako se to dogodilo?

Kad sam dosla iz Beograda u Zagreb
javila sam se svojoj prijateljici Purdici
Beli¢, koja me primila u svoju obitelj i
skrivala me do trenutka kada sam sti-
gla na oslobodeni teritorij. Za dva mje-
seca, koliko sam bila u Zagrebu, nika-
da se nisam nigdje pojavljivala. Kod
Belicevih sam zivjela kao u svojoj kuci.
DPurdica je za tako hrabar ¢in, pun lju-
bavi, hrabrostiihumanizma od Izraela
dobila naziv Pravednice medu narodi-
ma. Kao 21-ogodisnja Zena ocekivala
sam $to brzi odlazak u partizane. I to
se konacno dogodilo 1942. Bila sam
tako u Gorskom kotaru na raznim duz-
nostima i frontovima sve do kraja rata.
Kao Sifrant u ¢inu porucnice dosla sam
u Zagreb, a vratili su se i moji roditelji
i sestra Estera. Krnja obitelj, nazalost

FOTOGRAFIJA: VERA SVABENIC
— NASA MAKABEJKA

bez ubijene Jelke, bila je ponovno na
okupu. Stanovali smo u kuci koju smo
zvali 'Vila propuh', ukljucili smo se u
svakodnevni zivot, a ja sam se udala
1949. za Ivana Zoricic¢a i rodila kéerki-
cu Sanju.

Gradovi u svojoj povijesti, kao i ljudi

u svojim zivotima, dozivljavaju svoje

tmurne i svijetle trenutke. Vi ste svasta
vidjeli i dozivjeli.

Da, Zagreb je u Narodnooslobodilac-
koj borbi dao oko 40.000 aktivnih
boraca, od kojih se 15.000 nikad nije

vratilo u svoj lijepi grad. Povratkom u
Zagreb nisam viSe nasla prelijepi hram,
divnu sinagogu u Praskoj, hram u koji
smo mi Makabejke tako rado i s puno

poboznosti odlazili. Vandalizam nad
nasom sinagogom i otvorene kamione

u Beogradu sa Zidovima koji su odlazi-
li u smrt, ne¢u nikada zaboraviti. Bile

su to sjene koje su ostale u meni, i kad
god prolazim Praskom ulicom, doziv-
ljavam onu istu strahotu. Zagrebacka
sinagoga u funkciji je bila od 1867. do

1942. kad je barbarskim ¢inom sruse-
na. A desetlje¢ima bila je u bozjoj sluz-
bi, mjesto ucenja i okupljaliste opcine.
Zivot ide dalje, ali ja to nikad nisam i
necu izbrisati iz mojih tuznih sjecanja.
Bilo je strasno i ne ponovilo se nikada.
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FOTOGRAFIJA: MOJA TETA ZLATA

Neki ljudi u nama ostave neizbrisiv
trag. Jedna od takvih osoba u mom zi-
votu sigurno je gospoda Zlata Rudolf.
Moja teta Zlata nije utjecala samo na
mene, moj zivot i moju pripadnost, ona
je utjecala na Citave generacije zidov-
ske djece odrasle u Zagrebu.

Teta Zlata godinama je vodila djecji
vrti¢ u Zidovskoj opéini Zagreb. Prvo
na Tomislavom trgu a zatim u Palmoti-
¢evoj ulici. Ne sjecam se to¢nih poda-
taka, ne znam kada je vrti¢ osnovan i
do kada ga je vodila teta Zlata. Do tih
podataka sam sigurno mogla do¢i, ali
razmi$ljajuci, shvatila sam da to nije
vazno. Sturi podaci rijetko kada mogu
prenijeti onu pravu, ljudsku sliku. Stu-
ri podaci nisu vazni za ono §to ostaje u
nama, kao zalog za buducnost. A ono
Sto je ostalo iza tete Zlate nisu brojke,
vec generacije djece koje je odgojila.

Za veliku ve¢inu djece koja su poha-
dala vrti¢ u Zidovskoj opéini Zagreb

upravo su teta Zlata i “njezin” vrtié¢ bili
prvi dodir sa zidovstvom. Veliki broj
djece poticao je iz tzv. mijesanih brako-
va, a u tadasnjem Zagrebu Sezdesetih
godina proslog stoljec¢a nije bilo puno
onih koji su u svojim domovima i u kru-
gu svojih obitelji obiljezavali zidovske
blagdane i postivali zidovsku tradiciju.
Za nas, djecu tete Zlate, upravo su ona
i na$ vrtic¢ bilo to $to nas je na pocetku
povezalo s nasom tradicijom i nasim
korijenima. Kako je to teta Zlata radila?
Kroz price prilagodene djeci, pjesme,
igrokaze koje smo ponosno izvodili
pred nasim roditeljima i bakama i dje-
dovima na pozornici velike dvorane
na prvom katu Zidovske opéine. Ja se
jos uvijek sje¢am djecjih pjesmica, Cije
tekstove nisam razumjela ali sam ih
vrlo zdusno pjevala, sje¢am se prica o
Hanuki i drugih prica koje nam je teta
Zlata pricala. Sje¢am se i kako smo bili
zadivljeni pricama o drevnim junacima
i njihovoj hrabrosti. Za nas, to su bili
nasi Supermani i Batmani.

OSJECAJ PRIPADNOSTI

Ali vise od toga sjecam se topline moje
tete Zlate. Sjecam se sigurnosti koju
sam osjecala kada sam bila blizu nje.
Sjecam se Cak i naseg prvog susreta.
Bila sam jako mala, nisam imala jo$
ni tri godine. Mama me ostavila u vr-
ticu, i teta Zlata je rekla da prvog dana
ranije dode po mene, kako dijete ne bi
dozivjelo Sok od razdvajanja. Mama
je dosla ranije, ali ja nisam Zeljela ici
ku¢i...Sjecam se i kako smo slusali tetu
Zlatu, koja je znala biti stroga kada je
to bilo potrebno i sjecam se kako smo
juvoljeli. Teta Zlata je u nama razvila
ljubav prema zidovstvu, osjecaj pri-

padnosti. Osim toga, zidovski vrtic
bilo je i mjesto gdje smo stjecali prva
prijateljstva, a neka od njih traju i da-
nas, nakon toliko vremena.

Osjecaj pripadnosti zidovstvu koji je
teta Zlata u nama razvila bio je dubok
i ostao je u nama. Kada smo “odrasli”
i postali preveliki za vrtic¢, i dalje smo
osjecali povezanost prema zidovstvu.
Odlazili smo u Opcinu, osnovali svoj
Klub u kojem smo se svakoga tjedna
okupljali i u koji su dolazili i nasi pri-
jatelji koji nisu bili Zidovi. Na§ Klub
je bio nase mjesto, tu smo se druzili,
slavili, organizirali razne dogadaje,
doceke Nove godine, zaljubljivali se,
odljubljivali, planirali i sanjali. Odla-
zili smo na zajednicka ljetovanja, dru-
zili se na Makabijadama i na Klupskim
susretima. Bilo je to lijepo doba. A ja
sam, svaki puta kada bih dosla u Op¢i-
nu, otisla pozdraviti tetu Zlatu i baciti
pogled na neke nove generacije koje su
tamo, kao i mi nekada, ucili pjesmice i
slusali price.

Ne znam koliko bi moj zivot bio dru-
gaciji da su moji roditelji odlucili upi-
sati me u neki drugi vrti¢. Ali sigurna
sam da velike zasluge za moje osjecaje
pripadnosti zidovstvu ima upravo teta
Zlata. Iza nekih velikih ljudi ostaju
spomenici, izgradene zgrade, napisa-
ni romani, ispjevane pjesme, oslikana
platna. Iza nekih velikih, malih ljudi
ostaju njihova velika, mala djela. Iza
tete Zlate ostala su njezina djeca koja
su danas ve¢ odrasli ljudi. Nadam se
da je ponosna na nas.
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Svakog ponedjeljka i ¢etvrtka u Zidov-
skoj op¢ini Zagreb okupljaju se nasi
seniori — ondje se druZe, razgovaraju i
odrzavaju svoja dugogodisnja poznan-
stva svjezima. Vecina njih prosla je za-
ista mnogo teskih Zivotnih prepreka
kako bi danas bili ovdje i bili dio danas-
njeg “Zidovskog Zagreba”.

U zelji da saznam kako je to bilo ne-
kada, dosla sam i ja jednog ponedjeljka
i pridruzila se veseloj druzini. Usavsi u

“lounge bar” Op¢ine, ugledala sam Leu
Krisebacher, okruzenu svojim prijate-
ljima, kao i uvijek nasmijanu i pricljivu.
Povukli smo se u kut prostorije gdje mi
je malo pri¢ala o svojim sjecanjima i
iskustvima i “zidovskom Zagrebu” nje-
zina djetinjstva, onome izmedu dva
svjetska rata.

Lea je bila je jedna od onih koji su
pohadali zidovsku osnovnu skolu — to
je bila privatna skola s pravom javnosti,
smjestena u sklopu Zidovske opéine Za-
greb u Palmoticevoj ulici. Uciteljice koje
su radile u toj skoli bile su visokoedu-
cirane, $to tada nije bilo uobicajeno za
uciteljice osnovnih $kola (osnovna skola
je tada trajala Cetiri godine, a ne osam
kao danas), a §to je rezultiralo time da je
vecina, barem kako gospoda Lea kaze,
iz te $kole izlazila dobro pripremljena za
nastavak daljnjeg obrazovanja u zagre-
backim gimnazijama.

Kao i vrti¢ koji je tada postojao, a po-
stoji 1 danas (i za njega iz vlastitog isku-

stva mogu reéi da je “opremljen” najbo-
ljim tetama), tu su $kolu mogli polaziti
samo Zidovi. Ondje su se ¢esto, izvan
redovnog nastavnog programa, odrza-
vala razna dogadanja, poput priredbi,
na kojima bi se roditeljima pokazalo $to
se u skoliuciiradi.
DJECJINESTASLUCI I IZGUBLJENA
GENERACIJA

Tako je moju sugovornicu jednom pri-
likom, usred jedne od predstava gdje je
gospoda Lea glumila kraljicu od Sabe,
njezin prijatelj Koki slucajno gurnuo
na pozornici, zbog Cega joj je pala pa-
pirnata pozlac¢ena kruna s glave. Bez
razmisljanja ona mu je pred punom
dvoranom gledatelja opalila Samar za
takvo zlodjelo! Jer tko se usuduje skinu-
ti kralji¢inu krunu s njezine glave? Dok
su roditelji umirali od smijeha, direkto-
rica predstave spustila je zastor, a Leu je
snasla kazna.

“Mislim da sam dobila opomenu, ili
tako nesto sli¢no, no nije me to bas dir-
nulo, bitno da sam dobrano nasmijala
cijelu dvoranu”, komentira gospoda Lea
i smije se na svoje nestasluke.

Nakon nastave, Palmoti¢eva ulica
pretvarala se u veliko igraliSte za svu
djecu iz skole — igrali su se ondje gene-
rala i vojnika, inscenirali bojno polje 1
isto tako ¢esto upadali u nevolje.

“Djeca kao djeca, $to ce$, radili smo
stalno neke nepodopstine, ja i moji pri-
jatelji”, nastavlja pricati svoja sje¢anja
gospoda Kriesbacher.

Nazalost, inscenirano bojno polje na-
mijenjeno djecjoj zabavi pretvorilo se u
ono pravo, te je Skola 1941. godine uki-

nuta nakon $to su njeni zadnji daci odve-
deni u logore. Gospoda Kriesbacher po-
kazuje mi prstima djecu sa zajednicke
razredne slike: “Ovaj je ubijen, ovaj isto,
ovaj isto, pa ovaj, ova...” - vec¢ina djece
s fotografije koju vidite u Ha-Kolu, izgu-
bila je zivot u straSnom razdoblju Holo-
kausta, prezivjele se moze nabrojati na
prste jedne ruke.

KAKO JE IZGLEDAO ZIDOVSKI
ZAGREB PRIJE HOLOKAUSTA?

A kako je izgledao zidovski Zagreb pri-
je te stravi¢ne nepravde? Veoma mirno,
sretno, tolerantno, barem iz perspektive
mlade Lee Kriesbacher. Antisemitizam
ona tada nije osjecala, dapace prica mi
kako su druzili “svi sa svima”.

Veliki zidovski blagdani slavili su se
u Zidovskoj op¢ini gdje su bili prisutni
isklju¢ivo i samo zagrebacki Zidovi, ali
u privatnim obiteljskom krugovima na
seder-veCere pozivalo se susjede, prija-
telje, bili oni Zidovi, bili oni katolici, a
zauzvrat se njima dolazilo na boziéne i
uskrsnje objede, te su se pod borom na-
lazili pokloni za sve.

S bitno smanjenom populacijom Zi-
dova, danasnji Zagreb i njegov zidovski
duh drugaciji su od onoga nekada. Op-
¢ina je danas otvorenija za nezidove, a
obiteljske seder vecere za njih su zatvo-
renije. Zidovski Zagreb nekad ili danas?
Odgovor morate pronaci sami.
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Brojnost znamenitih americkih glaz-
benika zidovskih korijena i njihova po-
stignuca u jazzu i popularnoj glazbi za
mene su poticaj da na tribini Kulturnog
drustva “Miroslav Salom Freiberger”
svake godine ponudim pokoje novo
predavanje. Svoja sam dva predavanja
u okviru ciklusa “Od Gershwina do
Dylana” 2014. godine posvetio dvojici
cuvenih americkih skladatelja u prigo-
di obiljezavanja njihovih obljetnica, ro-
denja i smrti: prvo, u travnju, Richardu
Rodgersu, a drugo, u studenom, Jeromu
Kernu. Ovo zadnje predavanje, Sesnae-
sto po redu, odrzano 17. studenog 2015.,
posvetio sam jo§ jednom americkom
skladateljskom velikanu opet u prigodi
jedne obljetnice — 110. godi$njice nje-
gova rodenja. Glazbenik o kome je bilo
rijeci skladao je pjesmu koja je u SAD-u
proglasena najboljom pjesmom 20. sto-
Jje¢a. To je “Over the Rainbow”. Stoga
sam svoje predavanje nazvao “Akordi-
ma iznad duge”.

15. veljace 1905. u gradu Buffalo, u
saveznoj drzavi New York, u obitelji Sa-
muela i Celie Arluck rodili su se blizanci,
dva djecaka. Veci od dvojice pozivio je,
nazalost, samo jedan dan. Roditelji su
manjem djecac¢i¢u odmah dali bratovo
ime, Hyman. Nakon nekoliko godina
Samuel i Celia dobili su jo§ jednog sina,
Juliusa, ali Hyman je bio taj koji ¢e svo-
jom glazbom proslaviti obitelj. Kao i
otac Irvinga Berlina, i Hymanov je otac
bio kantor, a u sinagogi dirigirao je zbo-
rom u kojem je zapjevao i njegov stariji
sin. U nadi da ¢e jednoga dana postati

FOTOGRAFIJA: AKORDIMA IZNAD DUGE / FOTOGRAFIJA PREUZETA S INTERNETA

ucitelj glazbe, Celia je devetogodisnjem
Hymanu kupila glasovir. Vrlo talentiran,
u kratko je vrijeme ovladao tehnikom
sviranja na tom instrumentu. Unato¢
protivljenju roditelja, sa 16 godina na-
pustio je skolu i poceo zaradivati novac,
svirajuci glasovir u lokalnom kabareu i
povremeno u kinima; bilo je to, naime,
dobanijemog filma. Kao pijanistipjevac
vrlo ugodna glasa prikljucio se instru-
mentalnom sastavu The Buffalodians,
koji je ubrzo postao najpopularniji jazz
orkestar u Buffalu. U svojim ranim dva-
desetima preselio se u New York i pro-
mijenio ime u Harold Arlen.

Njujorski glazbeni milje pokazao se
za mladog glazbenika vrlo poticajnom
sredinom, te je 1929. ostvario svoj prvi
veliki skladateljski uspjeh. Bio je to song
“Get Happy”, na tekst Teda Koehlera,

tada vec¢ afirmiranog pisca tekstova, s
kojim ¢e godinama uspjesno suradiva-
ti. “Get Happy” je Cesto izvoden u stilu i
ritmu swinga, kao i mnoge kasnije Arle-
nove skladbe, §to su nam u ovoj prigodi
potvrdili i orkestralni aranzman Nelso-
na Riddleai Frank Sinatra.

COTTON CLUB

Ranihtridesetih ArleniKoehler skladali
su glazbu za Cotton Club, neko¢ vrlo po-
pularni no¢ni lokal u Harlemu. Taj je lo-
kal ve¢ krajem dvadesetih godina pros-
log stoljeca bio na glasu kod Stovatelja
dobre jazz glazbe, zahvaljujudi svakako
1 svirci nekoliko orkestara, osobito ben-
dova koje su vodili Duke Ellington i Cab
Calloway. Dva songa koja sam odabrao
bili su za publiku u tom lokalu omiljeni
glazbeni brojevi. “I've Got The World
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On A String, Sittin' On A Rainbow” te
nam je veceri interpretirao Barry Ma-
nilow. Naslov druge uspje$nice iz tog
razdoblja “Between The Devil And The
Deep Blue Sea” bio je, prema Arlenovim
rije¢ima, jedan od njemu najdrazih na-
slova. Taj stari engleski idiom iz 17. sto-
ljeca potjece iz pomorske terminologije;
devil je, naime, bio naziv za jednu od
dasaka u drvenoj oplati broda. Danas se
tim idiomom izri¢e dilema: sto odabra-
ti izmedu dviju podjednako neZeljenih
opcija. “I don't want you, but I hate to
lose you”, kazao je tekstom Ted Koehler,
a svojim glasom potvrdio Perry Como.
Iz tog vremena datira jo$ jedan Arle-
nov song, skladan kaoiprethodna dvaza
tada vrlo poznatu paradu hitova, zvanu
Cotton Club Parade, koja je svake godi-
ne privlacila u Harlem veliki broj njujors-

kih zaljubljenika u popularnu glazbu. Taj
je song bio “Stormy Weather”, a predsta-
vio sam ga uz glas Ette James.

Unato¢ Cinjenici da su Arlenove
skladbe sve popularnije na americkoj
glazbenoj sceni, za dio publike bio je jo$
uvijek anoniman. Tome ce posvjedociti
i anegdota koju je ispricao sam Arlen.
Jednom se zgodom vozio u taksiju Man-
hattanom, a taksist je fu¢kao “Stormy
Weather”. Duboko dirnut, Arlen ga upi-
ta: “Znate li tko je to napisao?” Taksist
odgovori kao iz topa: “Jasno da znam.
Irving Berlin.” “Krivo”, snuzdi se Arlen,

“ali dajem vam jo$ dva pokusaja.” Tak-
sist je malo oklijevao: “Cekajte, moz-
da Richard Rodgers. Ah, znam — Cole
Porter!” “Opet pogre$no”, reée Arlen,
“Znate, to sam ja skladao.” “Vi? A tko
ste vi?”, pita taksist. “Harold Arlen”,

odgovori Arlen ponosno. “Arlen? Koji
Arlen?”, ¢udi se taksist.

PONUDA IZ SNOVA
— éAROBN]AK 1Z OZA

Arlen, medutim, s vremenom postaje
ipak sve poznatiji diljem SAD-a, a u glaz-
benim krugovima stjeCe sve veci ugled
uspjesnog skladatelja. Bio je, vele, i omi-
ljen u drustvu svojih kolega glazbenika,
vrlo blizak s bracom Gershwin, George-
om i Irom, i s Jeromom Kernom. Osim
s Tedom Koehlerom, tridesetih i Cetr-
desetih godina proslog stoljeca pocinje
suradivati i s drugim piscima tekstova.
To su, medu inima, Edgar, zvani “Yip”,
Harburg, Ira Gershwin, Johnny Mercer,
po majci hrvatskih korijena, djed mu
se rodio na Lastovu, i Truman Capo-
te, americki knjizevnik svjetskog glasa.
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1938. Arlen i Harburg dobili su ponudu
od filmske kompanije Metro Goldwyn
Mayer da napi$u glazbu i tekst za film-
sku pri¢u jednog u Americi vrlo popu-
larnog djedjeg klasika. Roman “The
Wonderful Wizard of Oz” (Carobnjak
iz Oza) napisao je Lyman Frank Baum.
Roman je objavljen u Chicagu 1900., a
1902. premijerno izveden kao (ubrzo za-
boravljeni) brodvejski mjuzikl.

Prihvativsi ponudu ugledne filmske
kompanije, Arlen i Harburg prionuli su
poslu i u kratko vrijeme stvorili nezabo-
ravni glazbeni okvir filmske adaptacije
tog popularnog djecjeg klasika. Medu
mnogobrojnim vokalnim izvedbama
glazbe iz filma “The Wizard of Oz” iz-
dvojio sam album koji je Ella Fitzgerald
posvetila Haroldu Arlenu, pjevajuci
uz orkestar i aranzmane trubaca Billy
Maya. Iz tog sam filma ponudio dvije
pjesme u Ellinoj interpretaciji. Prva je
bila “Ding Dong! The Witch Is Dead”,
a druga — i svakako najpoznatija Arle-
nova skladba uopée — “Over The Ra-
inbow”. Za tu je pjesmu Arlen 1939.
osvojio Oskara za najbolju izvornu pje-
smu. U filmu tu je pjesmu pjevala Judy
Garland, izjavivsi jednom kasnijom zgo-
dom da ona simbolizira mastanja i sno-
ve svakog od nas.

SONGS OF THE CENTURY

U okviru obrazovnog projekta “Songs
of the Century”, a u cilju promicanja
boljeg razumijevanja americke glaz-
bene i kulturne bastine, tri americke
institucije inicirale su prije nekih de-
setak godina anketu za odabir najbolje
pjesme 20. stoljeca, i to na osnovi ne
samo glazbene vrijednosti pjesme ved,
$to je vrlo bitno, njena odjeka u americ-
kom javnom zivotu. Od 365 predloZenih
pjesama kao pjesma stoljeca izabrana je
“Over The Rainbow”. Ankete kao anke-
te, one su odraz misljenja ili ukusa tek
jedne odredene skupine ljudi, ali ovu

sam spomenuo stoga $to su je provele
tri ugledne ustanove: (1) The Recording
Industry Association of America, najve-
¢a americka udruga diskografskih kuca,
zatim (2) The National Endowment for
the Arts, drzavna agencija za financij-
sku potporu projektima od umjetnicke
vaznosti, te (3) Scholastic Corporation,
jedan od najpoznatijih americkih izda-
vaca $kolskih udzbenika i drugih na-
stavnih pomagala. Dodao bih ovdje da
je 2003. American Film Institute, usta-
nova sa sjediStem u Los Angelesu, pro-
glasila “Over The Rainbow” najboljim
filmskim songom svih vremena.

Evo i poretka prema odabiru anketi-
ranih: prvih Sest pjesama i na sedmom
mjestu jedan album, uz imena autora i
godinu skladanja:

1. Over The Rainbow, 1939.
Harold Arlen

2. White Christmas, 1942.
Irving Berlin

3. This Land Is Your Land, 1940.
American folk song
(lyrics Woody Guthrie)

4. Respect, 1967.
Otis Redding

5. American Pie, 1972.
Don McLean

6. Boogie Woogie Bugle Boy, 1941.
Don Raye & Hughie Prince

7. West Side Story (album), 1957.
Leonard Bernstein &
Stephen Sondheim

Nekoliko rijei o pjesmama koje su se
uz “Over The Rainbow” nasle na sa-
mom vrhu odabranih skladbi u ovoj
anketi. “White Christmas” medu naj-
popularnijim je bozi¢nim pjesmama u
saD-u. Gramofonska ploca s tom pje-
smom prema nekim je statistikama do-
sad najprodavanija gramofonska ploca
u svijetu. Najpoznatija verzija koju pjeva
Bing Crosby prodana je u vise od 100
milijuna primjeraka, najvise, dakako,

u SAD-u, a k tome valja dodati jos vise
od 50 milijjuna prodanih primjeraka te
skladbe u drugim vokalnim i/ili instru-
mentalnim inacicama. “This Land Is
Your Land” popularna je melodija nepo-
znatih autora, vjerojatno iz 19. stoljeca, a
stihove prozete domoljubljem napisao je
legendarni americki skladatelj, pjevac i
gitarist Woody Guthrie. “Respect” svo-
jim se tekstom zalaZze za vece postivanje
Zena, a tom je pjesmom od Sezdesetih
pa sve do danasnjih dana mnoge nagra-
de i priznanja dobila pjevacica Aretha
Franklin. Pjesma “American Pie”, koja
pjeva o nestajanju nekih tradicionalnih
vrijednosti americkog zivota, i danas
je neobi¢no popularna u SAD-u, i to ne
samo, primjerice, u radijskim i televizij-
skim izvedbama, ve¢ se pjeva ili pjevusi
i u opustenijim prigodama svakodnev-
nog zivota, u §to sam se uvjerio za moga
posljednjeg boravka u Americi. Vokalni
trio The Andrews Sisters proslavio je pak
pjesmu “Boogie Woogie Bugle Boy” tije-
kom Drugog svjetskog rata, pjevajuci je
za americke trupe na prvim crtama bo-
jisnica i podizuéi njome borbeni moral
savezniCkih vojnika. Iz albuma “West
Side Story”, s glazbom iz tog izvanred-
nog mjuzikla, u anketi su izdvojene tri
pjesme: “Maria”, “America” i “Tonight”.
Nije na domet spomenuti da su medu
autorima ovih Sest pjesama i jednog al-
buma Cetvorica glazbenika zidovskih
korijena: Harold Arlen, Irving Berlin,
Leonard Bernstein i Steven Sondheim.
Osim filma “The Wizard Of Oz” Ar-
lenova glazba oplemenjuje i druge, ma-
hom muzic¢ke filmove. Pjesma “One For
My Baby (And One More For The Road)”
iz filma “The Sky is the Limit”, koju
je koreografirao i izveo plesuci Fred
Astaire bila je glazbeni vrhunac filma, a
zatim i hit broj jedan u programima ra-
dijskih postaja Sirom sAD-a. Atmosferu
u sitne sate u jednom no¢nom lokalu
docarao nam je te veceri Frank Sinatra.
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ARLEN U ERISWINGA

Arlenove kompozicije postale su vrlo
brzo popularne medu jazz muzicarima,
osobito onima iz ere swinga. Arlen je
suradivao s nekoliko orkestara iz te ere.
Njegov “Blues In The Night” ¢uveni je
jazz standard, poput Berlinova “Alexan-
der's Ragtime Band”. Uz orkestar i prat-
nju vokalnog kvarteta taj nam je blues
otpjevao Cab Calloway, band leader iz
ere swinga, Sarmer i zabavlja¢, poznat
i po svojim vokalnim interpretacijama
jazza. Skladbu “That Old Black Magic”,
na Mercerov tekst, prvi je popularizirao
orkestar Glenna Millera, u plesnim dvo-
ranama i na koncertima i snimivsi je za
gramofonsku plocu, a interpretirali su
je pjevac Skip Nelson i sastav The Mo-
dernaires. Svoju verziju pjesme izveo
nam je Rod Stewart, s njegova albuma
“The Great American Songbook”.

KAZALISNA SCENA I VELIKA
PREKRETNICA

Arlen je svojim skladbama bio vrlo
uspjesan i na brodvejskoj kazali$noj sce-
ni. Medu najpoznatijim su Arlenovim
mjuziklima “St. Louis Woman”, “House
of Flowers” i “Saratoga”. Arlen i Mercer,
rade¢i na mjuziklu “St. Louis Woman”,
stvorili su hit po kojem ¢e publika taj mj-
uzikl pamtiti desetcima godina nakon
njegove njujorSke premijere 1946. Pje-
vajuéi “Come Rain Or Come Shine” uz
pratnju mjesovitog zbora Perry Como
se jos jednom pokazao velikim ljubite-
ljem Arlenove glazbe.

Neke Arlenove kompozicije nasle su
svoje mjestoiudramskim repertoarima.
Jedna od njegovih vjecnih melodija bila
je 1 glazbena tema u drami Tennessee
Williamsa “Streetcar Named Desire”.

“It's Only A Paper Moon”, na tekst Yipa
Harburga, otpjevala je na sebi svojstven,
dzezisticki nacin Ella Fitzgerald, uz vo-
kalni sastav The Delta Rhythm Boys.
Borave¢i povremeno u Kaliforniji, Ar-

Ella Fitzgerald
Tbe Harold Arlen Songbook
Tolume2

817 528-2

FOTOGRAFIJA: AKORDIMA IZNAD DUGE / FOTOGRAFIJA PREUZETA S INTERNETA

len, pravi zaljubljenik u golf; Cesto igra
s prijateljima, medu kojima su Ira Ger-
shwin, Danny Kaye i dvojica najpopu-
larnijih od petorice brace Marx, Harpo i
Groucho. Ira Gershwin, prijatelj iz mla-
dih dana, bio je i osoba Cije je misljenje o
vlastitu glazbenom opusu Arlen osobito
cijenio. Osim Ire i glazbeni su kriticari
vrlo pohvalno ocijenili mjuzikl “House
of Flowers”, dodijelivé§i mu 1954. Criti-
cs' Award kao najboljem mjuziklu godi-
ne. Libreto mjuzikla i tekstove pjesama
napisao je Truman Capote. Jedan od
najpopularnijih songova iz tog mjuzikla
“A Sleepin' Bee” Cesto je na repertoaru
Barbre Streisand.
1970. zbila se velika, nazalost tragi¢na
prekretnica u Arlenovu zivotu. Te je go-
dine umrla njegova supruga Anya, zZivot-

na suputnica uz koju je bio duboko emo-
tivno vezan. To ga je toliko pogodilo da
se do kraja zivota, 1986., povukao u sa-
mocu, izbjegavajuci prijatelje, odbijajuci
javne nastupe i, $to je posebno Zalosno,
izgubivsi interes i svaki poriv za sklada-
nje. Pjesmu “Let's Fall In Love” Arlen je
ranih tridesetih, u vrijeme prvog ljubav-
nog zanosa, posvetio svojoj tada tek bu-
ducoj supruzi, a ta je pjesma neizostavan
dio repertoara Elle Fitzgerald.
Te sam veceri za rastanak ponudio
jedan meni vrlo dragi Arlenov song —
“Accentuate The Positive”, uz poruku u
vedrom tonu: “Naglasite pozitivno”, veli
Johnny Mercer, “zanemarite negativno,
nek vam veselje bude na maksimumu, a
tjeskoba na minimumu”. A s tim se slo-
zio 1 Perry Como, uz mjesoviti zbor.
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ZIDOVI U AUSTRIJSKOM
NOGOMETU

PISE: FREDI KRAMER

Wunderteam je proslavljena nogomet-
nareprezentacija Austrije urazdobljuod
1931. do 1933. godine, koja je zaredom
pobijedila u 12 utakmica, dvije utakmi-
ce zavrsile su neodlu¢enim rezultatom,
a dozivjeli su samo jedan poraz. Slavna
momcad igrala je u sastavu: Rudi Hiden,
Roman Schramseis, Josef Blum, Georg
Braun, Josef Smistik, Karl Gall, Karl
Zischek, Friedrich Gschweidl, Matthias
Sindelar, Anton Schall, Adolf Vogl. Jos$
su nastupali u toj ¢uvenoj austrijskoj
reprezentaciji i Walter Nausch, Johann
Mock, Karl Rainer, Hansi Horvath, Pe-
ter Platzer, Karl Sesta.

Ime Wunderteam prvi je put s puno
postovanja i divljenja spomenuto u nje-
mackim novinama nakon fenomenalne
pobjede 24. svibnja 1931. godine u Berli-
nu nad reprezentacijom Njemacke 6-0!
Tvorac te najbolje reprezentacije u povi-
jesti austrijskog nogometa bio je Zidov
Hugo Meisl. U samim pocecima svoje
genijalne djelatnosti Meisl je bio izlozen
zestokoj kritici simpatizera, novinara i
stru¢njaka koji su prigovarali njegovoj
hrabrosti zbog toga $to je znatno pomla-
dio austrijsku reprezentaciju i sto je u
izabranu momcad postavio kasnije ¢u-
venog vodu navale Matthiasa Sindelara.
Nakon trijjumfa u Berlinu sve se glasnije
pricalo o Wunderteamu kao cudesnoj
momcadi s vrlo dopadljivom igrom
kratkih pasova, to¢nim proigravanjima
i preciznim dodavanjima. Austrijska

reprezentacija bila je stalno u pokretu i
svojom dopadljivom, efikasnom igrom
zadivila je pocekom tridesetih godina
proslog stolje¢a nogometni svijet.

U Becu je 13. rujna 1931. odigran uz-
vratni susret Austrije i Njemacke. I po-
novno je Austrija pobijedila uvjerljivo,
ovoga puta s 5-o! Tri zgoditka polucio
je sjajni Matthias Sindelar. Nijemci su
dozivjeli novu blamazu svojom igrom u
utakmici u kojoj su igra¢i Huge Meisla
potpuno nadigrali Nijemce u svim ele-
mentima nogometne igre. Sve bolji i bo-
lji Sindelar tri je gola postigao i u Baselu,
29. studenoga 1931., protiv reprezenta-
cije Svicarske u dvoboju koji je zavrsio
rezultatom 8-1 za Austriju.

U eri velikih pobjeda Wunderteama
bila je i utakmica odigrana 4. listopada
1931. u Budimpesti protiv reprezentacije
Magdarske, tada jedne od najboljih re-
prezentacija svijeta. Susret je zavrsio 2-2,
iako su Austrijanci igrali gotovo cijelu
utakmicu bez ozlijedenog Karla Galla.
Medutim, i u takvoj situaciji, kada su bili
oslabljeni, prikazali su pred budimpe-
stanskom publikom svoju prepoznatlji-
vu igru brzih kombinacija i spretno izve-
denih dopadljivih akcija. Wunderteam,
kojeg je stvorio i tako sjajno uspjesno
vodio Hugo Meisl, imao je zaista u svom
zlatnom dobu (1931. - 1933.) briljantnu
bilancu. U 15 utakmica, od 16. svibnja
1931. kada je u Becu pobijedena repre-
zentacija Skotske 5-0 do 12. veljade 1933.
kada je u Parizu svladana reprezentacija
Francuske 4-0, austrijska reprezentaci-
ja je u 12 utakmica uvjerljivo slavila, na-
digavrsi sve svoje suparnike u demon-
straciji nogometa za pamcenje.

AT,

FOTOGRAFIJA: MATTHIAS SINDELAR, SLAVNO
IME LEGENDARNOG AUSTRIJSKOG WUNDERTE-
AMA, NEZABORAVNI “MOTZL”’, OBILJEZIO JE BRI-
LJANTNIM IGRAMA CIJELU JEDNU EPOHU U EU-
ROPSKOM NOGOMEU, OSTAVSI U NEIZBRISIVIM
USPOMENAMA, KAO NOGOMETAS KOJI SE RADA
JEDNOM U 1000 GODINA

Dugo su vjerni gledatelji, obozavatelji
ove sjajne igre prepricavali i evocirali
niz momenata i akcija njihove privla¢ne
igre, koja je jednako odusevljavala svoje
i suparnicke simpatizere. I danas jos po-
stoji jako puno prica o sjajnom usponu
Wunderteama.

Hugo Meisl bio je austrijski nogome-
tas, trener, sudac, novinar, izbornik 1
duZnosnik. Roden je u Ostravi, u Mo-
ravskoj 1881. godine, a umro u Becu
1937. Bio je sin zidovskog trgovca iz
Ostrave, koji je kao 16-ogodisnjak do-
$ao s roditeljima u Be¢. Hugo Meisl se
vrlo brzo ukljucio u austrijski nogomet
i ubrzo postao igra¢ Vienna Cricket
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and Football Cluba, u kojem je igrao
od 1895. do 1901. godine. Kao izbornik
reprezentacije Austrije sastavio je 138
reprezentacija od 1911. do 1937. i stvorio
reprezentaciju koja nikada nije bila nad-
masena. Hugo Meisl ostao je u povijesti
kao najuspjesniji izbornik austrijske re-
prezentacije. Legenda nad legendama.
Kao sudac vodio je 16 medunarodnih
utakmica, a bio je dugo godina i glavni
tajnik Austrijskog nogometnog saveza i
vrlo priznati administrator Fife.

FK AUSTRIA
— GOSPODSKI, ZIDOVSKI KLUB

Njegov najbolji igra¢ Matthias Sindelar
roden je u Kozlovu u Moravskoj 10. velja-
¢e 1903. godine, a umro 23. sije¢nja 1939.
Clan bec¢ke popularne momcadi FK Au-
stria, od 1926. do 1938. godine. Nastupio
je 44 puta i postigao 27 golova. Ostao je
u sjecanjima kao nogometni majstor koji
se rada jednom u stotinu godina, bio je
nenadmasan u kontroli lopte, brz, inte-
ligentan, lukav, s brojnim trikovima i
fintama, briljantnim dodavanjima i maj-
storskim golovima. Narocito je uzivao u
dvobojima s fizicki snaznim suparnici-
ma u kojima je njegovo nogometno maj-
storstvo dolazilo do punog izrazaja. U
igri je Cesto trazio najteza i najefikasnija
rjesenja, bas kao i u Sahu, koji je takoder
odli¢no igrao. Usao je u galeriju nogo-
metnih velikana za sva vremena.

U Jjubicastom dresu FK Austria igrao
je 17 godina s velikim uspjehom. Nje-
gove “ljubicice”, kako su od milja zvali
navija¢i ovaj klub, bili su specijalisti
za osvajanje austrijskog Kupa (1933.,
1935.11936.) i dva puta je Sindelar bio u
momcadi koja je dva puta, 1933.11936.,
osvajala Mitropa kup, tada jedino veliko
klupsko natjecanje u Europi.

Zavrsio je tragicno, 23. sije¢nja 1939.
godine, u stanu prijateljice, Zidovke
Camille Castagnole, na drugom katu u
ulici Anagasse 3. Oboje sunadeni mrtvi,

FOTOGRAFIJA: U L]UBIéASTOM DRESU FK AUSTRIA PEMO MUSTEDANAGIC

a sluzbeni nalaz je samo kratko ustano-
vio da je smrt nastupila zbog trovanja
ugljicnim monoksidom. Prava istina se
vjerojatno nikada nece saznati, ali zabi-
ljeZeno je da je na njegovom sprovodu
na Centralnom groblju u Becu prisu-
stvovalo oko 15.000 Becana, koji su mu

dosli odati posljednju pocast za sve ono
$to im je jedan od najvecih austrijskih
igraca svih vremena svojom raskosnom
igrom i velikim nogometnim umijecem
godinama pruzao. U beckoj Cetvrti Fa-
voriten jedna ulica nosi njegovo ime —
Sindelargasse.
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U nogometnom klubu Austria, kojeg
su uvijek smatrali gospodskim klubom,
nastupali su i igraci zagrebackog Dina-
ma. Njih sedmorica, od kojih su medu
zapazenima i Vlatko Markovi¢ i Dzemal
Mustedanagic¢. Markovic je nastupao od
1967. do 1968., a Mustedanagi¢ od 1983.
do 1986. S FK Austrijom bio je prvak
1985. godine kada je bio u velikoj formi.
Dzemo s najveéim simpatijama govori
o svom boravku u Becu, u tom gospod-
skom klubu, koji se u Austriji smatra
zidovskim klubom, za koji su u bogatoj
stoljetnoj povijesti kluba nastupali mno-
gi zidovski igraci. U vodstvu su uvijek
bili zidovski duznosnici i predsjednici.
U svojim sjecanjima i lijepim uspome-
nama vezanim za boravak u FK Austria,
posebno istice predsjednika Josefa Wal-
tera, za kojeg kaze da je sjajan Covjek,
vrhunski menadzer i pravi zaljubljenik

nogometne igre, posebno zasluzan za to
da je i sadasnja FK Austria jak i odli¢no
organiziran klub na zdravim korijenima
i poznatom fair-playu.

Uz Markovi¢a i Mustedanagica u toj
beckoj momcadi jo$ je bilo dinamova-
ca a sada dres FK Austria nosi Ognjen
Vukojevic.

Najtrofejniji trener austrijskih klu-
bova, Otto Bari¢, vodio je becki Rapid,
Wacker iz Innsbrucka i Austriju iz Salz-
burga. Bari¢ nam je rekao da je Wun-
derteam bio i ostao pojam austrijskog
nogometa. Bila je to reprezentacija koju
¢e tesko ikada nadmasiti neka nova
momcad austrijskog nacionalnog sa-
stava. Baric smatra da je FK Austria vrlo
popularan becki zidovski klub, koji je
odusevljavao austrijsku publiku, dok je
becki Rapid, glavni rival u austrijskom
prvenstvu, igrao dugim loptama preko

krila. Medu dva najbolja austrijska no-
gometna kluba vladalo je uvijek zdra-
vo rivalstvo. Na stadionima u predjelu
Favoriten, gdje je bio na svom stadionu
domacin, i u Hiterdorfu u kojem je Ra-
pid imao svoj stadion — vladala je pra-
va sportska atmosfera i zdravi sportski
duh. Znali smo priznati poraze i Cestita-
ti pobjedniku, izjavio je na kraju naseg
razgovora Otto Bari¢.

FK Austria osvojila je prvenstvo Au-
strije 21 puta a njezini nogometasi bili su
okosnica austrijske reprezentacije koja
j€ 1934-. u Italiji na Svjetskom prvenstvu
dosla do polufinala.

Zavrijeme nacisticke okupacije brojni
duznosnici i igraci zidovskog podrijetla
bili su prisiljeni napustiti zemlju. Najve-
¢e legende kluba bili su Zidov Matthias
Sindelar, Ernst Stojaspal, Ernst Ocwirk i
Herbert Prohaska.

FOTOGRAFIJA: PRIJE UTAKMICE REPREZENTACIJA AUSTRIJE — GRADANSKI, IGRACI OBJE OMCADI ZA]EDNIéKI SU SE FOTOGRAFIRALI, NOGOMETASI ZAGRE-
BACKIH "PURGERA" U TAMNOM DRESU SLUEVA UDESNO STOJE — CESAREC, WOLFL, JAZBINSEK, ANTOLKOVIC, CUCE SLIJEVA UDESNO — SMELICEK, KOKOTO-

VIC, GLASER, PLESE, LESNIK, HUGL, KOVACEVIC
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PRIZNANJE BRACNOM

PARU KLARSFELD

PISE: NATASA BARAC

Beate i Serge Klarsfeld svoje su Zivote
posvetili lovu na naciste i dokumentira-
nju povijesnih podataka o francuskim
Zidovima. Krajem listopada dobili su
novo priznanje i novu ulogu — postali
su pocasni veleposlanici UNESCO-a za
edukaciju o Holokaustu i za sprjecava-
nje genocida.

UNESCO je tako odao priznanje brac-
nom paru Klarsfeld za njihovu “ne-
umornu podrsku potomcima depor-
tiranih Zidova i njihovom upornom
prozivanju drustva da preuzme svoju
povijesnu i moralnu odgovornost” na-
kon Drugog svjetskog rata.

“Vi ste ucinili jo$ vise, vi ste dali ime,
lice i osobnu pri¢u onima koje su htjeli
istrjebiti s lica zemlje", kazala je na sve-
¢anoj ceremoniji u Parizu Irina Bokova,
glavna direktorica UNESCO-a.

Bracni par Klarsfeld radit ¢e zajedno
s UNESCO-om na prevenciji genocidana
Bliskom istoku i u Africi, objavila je UN-
ova agencija bez dodatnih objasnjenja.

Serge Klarsfeld (80), francuski povje-
snicar i odvjetnik, i sam je prezivio Ho-
lokaust. Njegova supruga, podrijetlom
Njemica, i on sistematski su prekapali
arhive diljem svijeta, pregledali na ti-
suce osobnih iskaznica, voznih redova
vlakova, rodnih listova i brojnih drugih
dokumenata te na kraju dokumentirali
podatke za vise od 76.000 francuskih

Zidova deportiranih tijekom Drugog
svjetskog rata. Njihov neumoran rad
doveo je i do novog sagledavanja uloge
Vichyjevske vlade u provodenju “ko-
nacnog rjesenja zidovskog pitanja”.

Zahvaljuju¢i njihovom radu prona-
deno je desetak bivsih nacista, a najve-
¢a “lovina” bio je Klaus Barbie, “krvnik
iz Lyona”. Barbie je iz Bolivije, gdje se
godinama skrivao, izru¢en Francuskoj
a1987. godine na sudu u Lyonu progla-
Sen je krivim za zloCine protiv ¢ovjec-
nosti, te posebice za deportacije vise
stotina francuskih Zidova. Barbie je
umro u zatvoru.

OSVETA NIJE BILA MOTIV POTRAGE
ZA ZLOCINCIMA

Serge Klarsfeld, francuski Zidov roden
u Rumunjskoj, miran je Covjek zeljezne
volje. On nikada nije prestao traziti
Aloisa Brunnera, ss-ovca koji je — iz-
medu ostaloga — naredio odvodenje
Zidova iz Nice, medu kojima je bio i
Klarsfeldov otac Arno, koji je zivot iz-
gubio u Auschwitzu. Klarsfeld je sma-
trao da se Brunner skriva u Siriji ali on
nije nikada pronaden.

Serge Klarsfeld uvijek istice da osve-
ta nikada nije bila motiv njegovog akti-
vizma kojem je posvetio svoj Zivot. On
se u borbu protiv nacista i istrazivanje
Holokausta ukljucio 1965. godine na-
kon §to je posjetio koncentracijski logor
Auschwitz.

“To je za mene bio veliki $ok. Shvatio
sam tada da kao prezivjela zrtva i kao
sin ubijene zrtve imam obavezu Siriti i

proucavati istinu o genocidu”, kazao je
u jednom razgovoru za novine objasnja-
vajuci razloge zbog kojih je promijenio
sVoj zivot.

Beata Klarsfeld nije Zidovka, ali je
svoj zivot posvetila zrtvama Holokaus-
ta iz osjecaja duznosti. Njezin otac je
bio vojnik Wehrmachta ali nije bio ¢lan
Nacional-socijalisticke stranke. Bea-
ta Klarsfeld postala je poznata kada je
1968. godine javno o$amarila tadasnjeg
njemackog kancelara Kurta Georga
Kiesingera, jer se nije odrekao svoje na-
cisticke proslosti.

Sergu i Beati Klarsfeld u njihovoj
borbi pomaze i sin Arno, odvjetnik
zasluzan za provodenje sudenja Mau-
riceu Paponu. Taj je bivsi Sef pariske
policije 1998. godine osuden na deset
godina zatvora zbog toga $to je odobrio
zakone koji su doveli do deportacije
francuskih Zidova.

Zbog svog su djelovanja Serge i Bea-
te biliiu zatvoru zbog pokusaja otmice
Kurta Lishkea, 1974. godine. Lishke
je tada radio kao sudac u Njemackoj
a za vrijeme rata bio je Sef Gestapoa u
Parizu. Lishke je kasnije u Njemackoj
osuden na deset godina zatvora, ali je
ranije osloboden zbog loseg zdravstve-
nog stanja.

Bracni par Klarsfeld cesto je dobio pri-
jetnje zbog svog rada a 1979. godine pod
njihov je automobil podmetnuta bomba.

Za svoj rad dobili su i brojna prizna-
nja, medu ostala i francusku Legiju ca-
sti te najvise njemacko odli¢je Medalju
za posebne zasluge.
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POPUST ZA ZIDOVE I ARAPE
KOJI SJEDE ZA ISTIM STOLOM

PISE: NATASA BARAC

Vijesti koje nam dolaze iz Izraela prece-
sto govore o tuznim i nasilnim dogada-
jima. Ali jedan izraelski restoran, speci-
jaliziran za omiljeno bliskoisto¢no jelo
humus, odlucio je poduzeti mali korak
ka pomirenju Zidova i Arapa.

Na svom Facebook profilu voditelj
“Humus Bara” je napisao: “Bojite se
Arapa? Bojite se Zidova? Kod nas nema
Arapa, ali nema ni Zidova. Kod nas ima
samo ljudi! I odlican pravi arapski hu-
mus! I fantastican zidovski falafel s be-
splatnim dodatnim humusom, bez ob-
zira na to jeste li Arap, Zidov, kr$¢anin
ili Indijanac. Posebna ponuda: nudimo
50 posto popusta na humus za svaki stol
na kojem Arapi i Zidovi sjede zajedno”.

Ovaj oglas u kratkom se vremenu
prosirio drustvenim mrezama a bez

obzira na to §to se bez sumnje radi o
odlicnom marketinSkom triku, nada-
mo se da ¢e se ovakve ideje proSiriti i
poboljsati napete odnose.

"Ako ne$to moze spojiti ove ljude,
onda je to humus", rekao je voditelj
restorana Kobi Tzafrir, dodajuéi da je
zelio pokazati kako postoji veliki broj
Arapa i Zidovi koji ne sudjeluju u suko-
bima i nasilju.

“Humus Bar” nalazi se u gradi¢u
Kfar Vitkin, blizu Netanye, a u njega
su i prije ove reklame dolazili arapski
gosti iz obliZnjih palestinskih gradica.
"Veliki broj gostiju sada kaze kako su
vidjeli objavu na Facebooku i kako su
dosli nesto pojesti i podrzati ovu ideju.
Neki su ¢ak inzistirali na tome da plate
punu cijenu, isticuéi kako i na taj na-

¢in zele pridonijeti pomirenju izmedu
ArapaiZidova', pri¢a Tzafrir.

Humus je namaz od slanutka, masli-
novog ulja, ceSnjaka, limuna i paste od
sezama u koji se, prema Zeljama i uku-
su, moze dodati i harisa (ljuti bliskoi-
sto¢ni zacin od ¢ili papricice) ili papar.

FOTOGRAFIJA: POPUST ZA ZIDOVE I ARAPE KOJI
SJEDE ZA ISTIM STOLOM

nnoNT'0D Nyla'n? nonT'o NITn?
N17 N'| AD 'NIT'O... KX721 'YW Q) XT0!

muyiml!...

NX711 X'l yvha'n!
ININIO YI2' NN

Posted by NINIO 2N — Humus Bar on Monday, October 12, 2015
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ISPRIKA MONAKA
/A DEPORTAGIU

ZIDOVA

PISE: D. S.

Princ Albert II. od Monaka objavio je
nedavno sluzbenu ispriku zbog uloge
svoje zemlje u deportaciji Zidova tije-
kom Drugog svjetskog rata.

Nekoliko desetaka Zidova iz te kne-
zevine, ukljucujuci i one koji su trazili
utoc¢iste u zemlji koju su smatrali sigur-
nom i neutralnom, bili su deportirani u
nacisticke logore smrti.

“Kada to danas kaZemo, to znadi da
priznajemo Cinjenice. Kada to danas
kazemo, pred vama, to znac¢i da moli-
mo za oprost”, kazao je princ Albert u
svom obracanju javnosti, dok su pored
njega stajali poznati francuski lovci na
naciste Serge i Beate Klarsfeld. Upravo
oni su ohrabrili Albertovog oca, princa
Rainiera, da ispita ulogu Monaka tije-
kom Holokausta.

Princ Albert je takoder otkrio spo-
menik na groblju u Monaku na kojem
se nalaze upisana imena deportiranih
Zidova Monaka. Datum 28. kolovoz,
koji je izabran za ovaj dogadaj nije
slu¢ajan, jer su upravo u nodi s 27. na
28. kolovoza 1942. godine, prije 73 go-
dine, monegaske vlasti pod pritiskom
francuskih kolaboracionistickih vlasti
deportirali najmanje 66 Zidova iz kne-
zevine. Ti su Zidovi bili medu 9o osoba
koje je Monako deportirao. Od deve-
deset deportiranih, njih samo devet je

FOTOGRAFIJA: FOTOGRAFIJA PREUZETA S INTERNETA

prezivijelo rat. Monako je sluzbeno bio
neutralan na pocetku rata, a kasnije su
ga prvo okupirale talijanske a zatim i
njemacke snage.

“Po¢inili smo nepopravljivi ¢in kada
smo susjednim vlastima predali Zene,
muskarce i jedno dijete koji su kod nas
trazili spas”, rekao je Albert.

Princ Albert, sin nekadas$nje ameri¢-
ke glumice Grace Kelly koja se 1956. go-
dine udala za princa Rainiera, prije ne-
kog je vremena oformio povjerenstvo
¢iji je zadatak bio otkriti potomke onih
Zidova kojima je u Monaku zaplijenjena
imovina tijekom Drugog svjetskog rata.
Prema njegovim rijecima, monegaska

vlada dosada je pozitivno rijesila devet
zahtjeva za kompenzaciju imovine de-
portiranih Zidova.

Prije Drugog svjetskog rata, u Mona-
ku je Zivjelo samo tristotinjak Zidova, a
Zidovska zajednica Monaka osnovana
je 1948. godine. Danas u Monaku po-
stoji sinagoga, zidovska $kola i du¢an
s koser hranom, a ¢lanovi zajednice
uglavnom su umirovljeni Zidova iz
Francuske i Ujedinjenog Kraljevstva, a
u knezevini zivi i mala populacija tur-
skih i sjeverno-afri¢kih Zidova.
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YITZHAK NAVON
— PRVI SEFARDSKI
PREDSJEDNIK IZRAELA

PISE: NATASA BARAC

FOTOGRAFIJA: YITZHAK NAVON PRVI SEFARDSKI
PREDSJEDNIK IZRAELA

Yitzhak Navon, peti predsjednik Izraela
iprvisefardski predsjednik, preminuo je
pocetkom studenoga u 94. godini zivota
u svom rodnom gradu Jeruzalemu.

Yitzhak Navon, jedan od osnivaca
Izraela, bio je potomak stare i ugledne
jeruzalemske obitelji. Obitelj njegova
oca bili su Sefardi protjerani iz Spa-
njolske a u Jeruzalem su stigliiz Turske
jos davne 1670. godine, dok je obitelj
njegove majke u Jeruzalem stigla iz
Maroka u 19. stoljecu.

Navon je u javni zivot zemlje usao
odmah nakon uspostave Drzave Izrael
1948. godine. Svojoj je zemlji prvo slu-
zio kao diplomat u Argentini i Urugva-
ju (gdje je navodno pomagao i u prona-
lazenju nacistickih zlocinaca koji su se
skrivali u tim zemljama), a zatim je iz-
vr$avao vise visokih politickih duzno-
sti—bioje,izmedu ostaloga, i ministar
obrazovanja te zamjenik premijera.
Kao ministar obrazovanja, ostao je za-
pamcen po tome $to je uveo obavezno
ucenje arapskog jezika u izraelskim

javnim $kolama. Predsjednik Izraela
bio je od 1978. do 1983. godine.
Yitzhak Navon nije bio samo politi-
¢ar. S diplomom iz arapske knjizevno-
sti i islamske kulture, bio je i knjizev-
nik i pisac dramskih tekstova. Navon
je te¢no govorio ladino te se neumorno
borio za ocuvanje sefardskih tradicija
i ladina. Osim ivrita i ladina, Yitzhak
Navon govorio je arapski, francuski i
engleski, a bogato znanje jezika bila
mu je velika prednost i u politickoj
karijeri. Kao knjizevnik, Navon je
stvorio brojna djela koja su se bavila
sefardskim nasljedem, ukljucujuci i
mjuzikl “Sefardski vrt”, koji se smatra
remek-djelom izraelske kulture.

“DRAGULJ UKRUNI JERUZALEMA”

Izraelci su voljeli Yitzhaka Navona. On
je bio dio naroda, znali su ga sretati na
trznici i bio je osoba koja je s jednakom
lako¢om razgovarala s trgovcima na trz-
niciis predsjednicima drzava. Bio je po-
znatipo svom neumornom zalaganju za
izgradnjom mostova izmedu etnickih
zajednica, ukljucujuci i dobre odnose
izmedu vjerske i sekularne zidovske za-
jednice, te izmedu Zidova i Arapa.

Govorec¢i o svom predsjednickom
mandatu, rekao je da je na taj duznosti
osjecao “veliku odgovornost ali i veliko
zadovoljstvo. Znao sam sve segmente
stanovni$tva. U Izraelu su Zivjeli Zidovi
koji su stigli iz 102 zemlje i govorili su
81 jezik — kako ih sve spojiti u jedan na-
rod? Tu sam vidio svoju ulogu”.

Kao predsjednik Izraela, Cesto je obila-
zio sve kutke svoje zemlje, a 1980. godi-
ne, nakon $to je Izrael sklopio mirovni
sporazum s Egiptom, Navon je otiSao
u drzavni posjet Egiptu kao gost pred-
sjednika Anvara Sadata, koji ga je naja-
vio kao “prijatelja”. To je bio prvi posjet
jednog izraelskog predsjednika jednoj
arapskoj zemlji.

Navon je obozavao svoj rodni grad Je-
ruzalem o kojem je Cesto govorio i pisao.
Prije samo nekoliko mjeseci u razgovo-
ru za jedne izraelske novine je kazao:

“Jednom je postojao Jeruzalem kao grad
bratstva i mira u kojem su razlic¢ite kul-
ture 1 jezici zivjeli jedni pored drugih.
Postojalo je bratstvo izmedu skromnih,
jednostavnih ljudi i tko god je bio po-
zvan uraj molio je za one koji su ostali. I
ja ¢u takoder, kada odem, moliti za do-
brobit onih koji su ostali”.

Yitzhak Navon pokopan je na groblju
na Brdu Herzl u Jeruzalemu a od njega
su se oprostili najvisi predstavnici izra-
elskog politickog, kulturnog i javnog
zivota. Premijer Benjamin Netanyahu
nazvao ga je “draguljem u kruni Jeruza-
lema”, dok je bivsi izraelski predsjednik
Shimon Peres istaknuo njihovo dugo-
godisnje prijateljstvo dodajuci da ¢e mu
Yitzhak Navon “stra$no nedostajati”

Izraelski predsjednik Reuven Rivlin
kazao je da je Navon “stvorio novi stil
i praksu izraelskog predsjednika. Yitz-
hak je bio veliki ¢ovjek, neceremonijal-
ni aristokrat, predsjednik koji je dosao
iznarodaikojeg je narod volio i cijenio”.



;4 CASOPIS: HA-KOL 7170 ‘

PROSINAC 2015.

‘ BROJ IZDANJA: 142

‘ 1Z 20Z-A

(:}ELNI(]I SVJETSKOG
ZIDOVSKOG KONGRESA
S PAPOM FRANJOM

PISE: NATASA BARAC

Celnici zidovskih zajednica iz brojnih
zemalja svijeta okupili su se krajem li-
stopada u Rimu na sastanku Svjetskog
zidovskog kongresa (WJC) a tom prigo-
dom sastali su se i s papom Franjom.

Na sastanku upravnog odbora krovne
organizacije zidovskih zajednica glav-
ne teme bile su poloZaj Zidova u svije-
tu, nove napetosti na Bliskom istoku, te
izbjeglicka kriza u Europi. Na margina-
ma sastanka, Celnici wjc-a sastali su se
s papom Franjom prigodom 50. godis-
njice povijesne izjave Vatikana Nostra
Aetate (“Unase doba”).

Na Drugom vatikanskom saboru odr-
zanom u listopadu 1965. godine usvoje-
na je Deklaracija o odnosu crkve prema
nekrscanskim religijama poznata pod
nazivom Nostra Aetate. Ta povijesna de-
klaracija dala je veliki doprinos u izgrad-
nji boljeg razumijevanja, prijateljstva i
dijaloga izmedu katolika i Zidova. Dio te
deklaracije posvecen je i odnosu Katolic-
ke crkve sa Zidovima, a u njoj se osuduje
antisemitizam i zalaze se za poboljsava-
nje odnosa izmedu Zidova i katolika.

“Stoga Crkva, koja osuduje sve progo-
ne protiv bilo kojih ljudi, sje¢ajudi se za-
jedni¢ke bastine sa Zidovima, potaknuta
religioznom evandeoskom ljubavlju a ne
politickim motivima, zali mrznju, pro-
gone, ocitovanja antisemitizma kojima

su u bilo koje vrijeme i s bilo koje strane

Zidovi bili pogodeni”, stoji u Deklaraciji.
Papa Franjo primio je predsjednika

wJjc-a Ronalda S. Laudera u privatnu au-
djjenciju a tom prigodom jasno je kazao

da je svaki pokusaj unistenja Izraela je-
dan oblik antisemitizma.

“Napad na Zidove je antisemitizam,
ali izravni napad na Drzavu Izrael tako-
der je antisemitizam. Mozda postoje po-
liticke nesuglasice izmedu vlada, ali Dr-
zava Izrael ima svako pravo postojati u
sigurnosti i napredovati”, rekao je Papa
Lauderuiizaslanstvu wjc-a.

“NEPRIJATELJIISTRANCISUPOSTALI
PRIJATELJII BRACA”

Podsje¢aju¢i na povijesnu deklaraci-
ju Nostra Aetate, Papa je izaslanstvu
wjc-a rekao da je taj dokument pretvo-
rio “ravnodusnost i protivljenje u surad-
nju i blagonaklonost”.

“Neprijatelji i stranci su postali prija-
telji 1 braca. Usvajanje deklaracije No-
stra Aetate utrlo je put za to. Usvajanje
deklaracije reklo je ‘ne’ svakom obliku
antisemitizma i osudilo svako vrijeda-
nje, diskriminaciju i progone koji proiz-
laze iz antisemitizma”, istaknuo je.

Lauder je zahvalio Papi na ovoj jakoj
poruciikazao da suodnosiizmedu dviju
religija ja¢i nego ikada.

“Papa Franjo nije od onih koji jednostav-

no daju izjave. On inspirira ljude svojom
toplinom i suosjecanjem. Njegova jasna
i nedvosmislena potpora zidovskom na-
rodu za nas je od klju¢ne vaznosti”, re-
kao je Lauder.
P apa Franjo odrzavao je dobre i bliske
odnose sa zidovskom zajednicom i prije
nego §to je izabran na Celo Katolicke cr-
kve. U svojoj rodnoj Argentini redovno
je suradivao sa zidovskom zajednicom,
a medu argentinskim rabinima neki su
od Papinih najblizih prijatelja.

Svjetski zidovski kongres, osnovan u
Zenevi 1936. godine, je medunarodna
organizacija koja predstavlja zidovske
zajednice i organizacije u vise od 100
zemalja diljem svijeta. WJC se zalaze za
interese zidovskih zajednica kod vlada
i parlamenta brojnih zemalja, kao i kod
medunarodnih organizacija te orga-
nizacija koje predstavljaju druge vijere.
wjcC predstavlja pluralizam zidovskog
naroda i osnovna mu je zadaca obrana
interesa, prava i statusa zidovskog na-
roda, kao i ocuvanje zidovske tradicije,
vjere, kulture i povijesti.
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